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INFORMHAZIONI

La SOCIETA TEOSOFICA fu fondata a Nuova York il 17 Novembre 1875 e costituita in Ente
Morale a Madras il 3 Aprile 1905. E’ assolutamente priva di qualunque spirito settario e si
compone di persone che cercano la Verita, che tentano di servire alla vita spirituale dell'uma-
‘nitd e che percio si forzano di arrestare il materialismo e di far rivivere la tendenza religiosa.

I suoi scopi sono: .
PRIMO: Formare un nucleo della Fratellanza Uuiversale dell’'umanitd, senza distinzione di
razza, di credenza, di sesso, di casta o di colore. ->

SECONDO: Incoraggiare lo studio comparato delle religioni, della filosofia e della scienza.
TERZO: Investigare le leggi della Natura inesplicate ed i poteri latenti nell'uomo. -

: ’ Presidente Mrs. Annie Besant.
Informazioni possono essere chieste: !

Segretario Generale: Colonnello Oliviero Boggiani - Formazza (Ossola)

1. Loggia Iside . . — Presidente: Guetano Abrazzese, Via Trevisani Nuova 125 — Bari.

3. » Bologna . . — > Dott. Luigi Bombicci Porta. Via dell'lndipendenza, 22 — Bologna-
3. > A. Besant . — » Cioachino Cavellini, Via Masaccio, 108 — Firenzge.

4, » Giordano Bruno — » Signora Terera Ferraris, Via Jacopo Ruflini, $ — Genova.

5. »  Ginseppe Mazzini — > Capitano Gius. Ettore Cavallo, Piazza lLarzano, $8 — Genova.

6. » Sattva . . — » Sig.na Vittoria Marengoy Corso Payanini, 81 — Genova,

7. » Ex Vetere Novum — » Magyg. Cav. Placido Casalini, Via Corsica. 7 — Genova,

8. > Ars Regia . — » Avv, Giuseppe Sulli Rao, Via Broletto, 3 — Milano.

9. 'S Marsiglio Ficino — > Carlo Borsarelti, Vta delle Ripe, 13 -— Mondovi Breo.

10. » H. P. Blavalsky — » Colonnello Cav, Oliviero Boggiani, Via del Contado, 9 -— Novara.
11, » Palermo . . — » Avv. Giovanni Sottile, Piazza S. Francesco da Puola, 14 — Palermo.
12, » Dharma . —_ > Signora Bice Vezzetti Morgari — Ricoli (Piemonte).

13. > Rinascenza . — > Dott., Comm. Giovanni Gelanze, Viale della Regina, 93 — Roma.
14. » Audromaco . — » Mirs Rosalia Bull, Villa la Torretta — Taormina. .

15, » Torino . . — > Contessa Dina Bandi di Vesme, Via Conte Verde, ¥ — Torimo.

16, » Leonardo da Vinci - > Lueio Barbero, Corso =. Martino, $ - Torino.

17. > H. 8. Olcott . — > Gaspare Boris, Via Consolata, 1 — Torino.

18, » Lumen de Lumine - > Signora Elvira Bulano, Via Marce Polo, 3 — Torino.

19. » Pitagora. , — » Prof. Eugenio Pavia, Via Issilio, 7 — Torino.

20. » Verita . . - » Grant A. Greenham. Via Benvenuto Cellini — Trieste.

aH., » 1l Vencziano . — » Sig.na Fanny Michelin, Calle Larga, 410 — Venezia.

1. Centro Trevigiano — Dott. Carlo Lorenzoun, S. Lazzaro — Treviso.

2. > linp -ria — Dott. Giuseppe Gasco, R. Prefettura — Porto Maurizio.

3. » Val Cervo — Bignora Pia Salza Borghesio — Oochieppo . . . . . . (Biella)
4. > Parmenss -— Augusto Bianchi, Cancelleria del Tribunale —- Parma.

5 » Bergamasco - Cesare Aguzzi, Borgo Palazzo, 68 —— Bergamo,

La SOCIETA TEOSOFICA si compone di studiosi appartenenti a qualsiasi religione del
mondo od a nessuna, uniti nell'approvazione degli obbiettivi suddetti, dal comune desiderio
di eliminare I'antagonismo religioso, di raccogliere uomini volenterosi di qualsiasi opinione
religiosa, di studiare la verita dove si trovi, e di dividere il risultato dei loro studi con gli
altri. Loro vincolo di unione non & unz professione di fede comune, ma la ricerca della verita,
la comune aspirazione verso di essa. Essi ritengono che questa dev'essere ~icercata per mezzo
dello studio, della riflessione, della purezza di vita, della devozione ad alti ideali; e la verita
considerano conie un premio da conseguire e non come un dogma da essere imposto dall’au-
toritd. Essi ritengono che la fede dev'essere il risultato dello studio e dell'intnizione individuale
e non antecedente a loro; che deve basarsi sulla cognizipne e non sull’asserzione. Essi esten-
dono la tolleranza a tutti, anche agli intolleranti, non come l'elargizione di un privilegio, ma
come un dovere, e cercano di togliere 1'ignoranza, non di punirla. Considerano ogni religione
come un'espressione della Sapienza Divina, e ne preferiscono lo studio alla condanna, la pra-
tica al proselitismo. Pace; & il loro motto. Verita; la loro meta.

La TEOSOFIA & quell'insieme di verita che formano la base di tutte le religioni e che non
possono essere arrogate, come proprieta esclusiva, da nessuna. Presenta una filosofia che rende
la v:ta intelligibile e dimostra la giustizia e 'amore che ne dirigono l'evoluzione. Mette la morte
al posto che le spetta, ciod come un incidente ricorrente in una vita senza fine, che ne dischiude
le porte ad una pilt completa’e radiosa esistenza. Rende al mondo la scienza dello Spirito,
insegnando all'uvomo a riconoscere lo Spirito come se slesso, e la mente ed il corpo come suoi
servi. Illumina le scritture e le dottrine delle religioni, svelandone i sensi nascpst:, e le giusti-
fica al tribunale dell’intelligenza, come sono sempre giustificate agli occhi dell'intuizione.

I membri della Societa Teosofica studiano queste veritd ed i Teosofi cercano” di viverle.
Chiunque & volonteroso di studiare, di pra}icarc la .toll.eranza,'di mira_re in alto e di lavorare
con perseveranza, & bene accetto quale socio; da lui dipende il divenire un vero teosofo.
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N. B. — GQli aventi diritto al Bollettino della Societd Teosofica Italiana

riceveranno d’ora in poi in sostituzione e senza aumento di spesa la pfe,
sente rivista: “ GNOSI ,

I1 culto della Vergine Madre';"’,i-v-z

Vi sono molti malintesi e purtroppo molta ignoranza e
pregiudizi riguardo alla Vergine Maria. La Chiesa romana e
quella greca l'ebbero sempre in profonda venerazione, seb-
bene molti dei loro membri sapessero ben poco del vero signi-
ficato nascosto del magnifico e poetico simbolismo connesso
al suo nome. La Chiesa inglese ha alquanto ridotto tale vene-
razione ed 1 Protestanti considerano addirittura come idolatria
il culto indirizzato ad una donna: ma questa attitudine men-
tale & ristretta ed ignorante. ‘ .

Volendo veramente avvicinarsi alla verita, bisogna anzi-
tutto liberarsi dai pregiudizi e comprendere che nessuno ha
mai adorato una donna (e nemmeno un uomo) nel senso
inteso dai Protestanti. Il Protestante non pud o forse non
vuole comprendere l'attitudine dei Cattolici verso la Vergine
Maria e verso i Santi; ma noi, studiosi, dobbiamo adottare
una posizione pill equanime. Permettetemi dunque di citarvi
una fonte autoritaria approvata dalla Chiesa Romana, la
« Enciclopedia Cattolica ».

«Vi sono diversi gradi di adorazione. Quella indirizzata
direttamente a Dio € 'adorazione superiore, assoluta, suprema,
in termine teologico «latria ». Tale adorazione massima aspetta
a Dio solo e rivolgerla ad altre creature sarebbe idolatria.

«Quando il culto é indirizzato a - Dio indirettamente, vale




— 2=

a dire quando l'ogzetto del culto & la venerazione di martiri,
angeli, santi. .. i teologi chiamano tale adorazione «dulia »
un termine che dinota servitd ed implica. usato ad indicare
il culto rivolto a serxi speciali di Dio, che il loro servizio verso
di Lui €& titolo alla nostra venerazione.

«La Vergine Maria. avendo un posto distinto ed assolu-
tamente superiore fra i Santi, il culto a lei tributato chia-
masi «iperdulia». Si comprende da queste premesse che il
culto pud rivolgersi anche ad oggetti inanimati come le reli-
quie di martiri. la croce di Cristo. la corona di spine ¢ persino
la statua od il quadro di un Santo: non vi é in ¢id idolatria
verche¢  si tratta di adorazione subordinata e secondaria.
lLa reliquia di un Santo € venerata per il legame che
I'imisce alla persona cui appartcneva, la statua od il
quadro si suppone che abbiano un certo rapporto convenzio-
nale con la persona che ha diritto al nostro omaggio. quasi
simbolo che c¢i eterna tale persona».

Quanto precede rende mirabilmente chiara la questione e
presenta un’attitudine giusta e sostenibile. Molta confusione
e sorta per avere tradotto le sopracitate parole greche con le
loro sottili sfumature di significato, in una sola parola. ado-
razione. [o proporrei di rendere pit chiara la distinzione con-
siderando come adorazione il solo termine <« latreia; douleia »
potrebbe rendersi come riverenza o veneraizione ed < iperdou-
leia» come venerazione profonda. Ma quello che dobbiamo ben
ricordare & che nessuna persona colta ha mai in alcun tempo
o luogo confuso tale culto od adorazione giustamente offerti
a tutti ghi esseri grandi e santi, con 'adorazione suprema che
¢ dovuta a Dio soltanto: non vi siano dubbi su questo punto.

Molto ¢ stato detto ed anche male a proposito riguardo
all'idolatria, specialmente, da persone troppo desiderose di
imporre le loro credenze per aver tempo e capacita di com-
prendere il punto di vista pia saggio e tollerante di altri
investigatori. Se avessero saputo cl.e il vocabolo idolo signifiga
immagine o rappresentazione, si sarebbero forse chiesto di
che cosa l'oggetto € immagine e se l'adorazione non € rivolta
alla realtd nascosta, piuttostocheé al legno od alla pietra di
cui si parla cosi facilmente. L'immagine, il dipinto, la croce,
il lingam del Salvita, il libro sacro del Sikh, sono simboli
veneratd non come oggetti, ma per quello che rappresentano
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ed hanno lo scopo di ricordarci qualche aspetto di Dio e di
innalzare a Lui il nostro pensiero. In India questi aspetti
hanno nomi diversi ed il missionario che denigra I'Indd chia-
mandolo politeista & certamente corrivo: anche il semplice
coolie sa che vi é un solo Dio con diversi aspetti e che molte
stiade conducono a Luil suddivise e materializgate solo allo
scopo di avvicinare alquanto l'infinito alla portata delle nostre
menti limitate.

I1 Jehovah primitivo che gli Ebrei adoravano in un primo
ed incolto periodo della loro storia come nazione, pretendeva
devozione in modo quasi esclusivo. « Non avrai altro Dio avanti
di Me », e si dichiarava apertamente geloso ed ingiusto, rivendi-
cando sui figli i peccati dei padri. Era un Dio di tribd, uno
fra molti, timoroso sempre che i suoi seguaci 'abbandonassero.
Come diverso ¢ il Padre misericordioso di cui ci parla Cristo,
il vero unico Dio che in altra manifestazione disse: « Ogni
adorazione vera risale a Me, sotto qualunque nome venga
offerta». Ed ancora: « Per qualunque sentiero gli uomini
vengano a Me, lungo quel sentiero Io li incontro; poiché tutte
le vie percorse dagli uomini sono Mie ».

Altro non v’é che Dio e per chiunque noi sentiamo rive-
renza, devozione, amore é al Dio interno che c'indirizziamo,
non importa se anche solo parzialmente manifesto. « Ho molte
pecore che non appartengono a questo gregge; le raccoglierd
tutte sotto la Mia voce e vi sard un sol gregge ed un solo
pastore ».

Avendo cosi cercato di sollevarci dai miasmi dell’ignoranza
e della superstizione in regioni pid pure di giustizia e di com-
prensione, cerchiamo di avvicinare in tale spirito la magnifica e
meravigliosa manifestazione di potere ed amore dnvmo intesa
nel nome della Vergine Maria.

Per noi occidentali non & facile comprendere il ricco sim-
bolismo delle religioni d’oriente, e troppo si dimentica che il
Cristianesimo & pure una religione orientale quanto il Buddismo,
I'Induismo od il Zoroastrianesimo. Cristo ebbe un corpo ebreo,
un corpo orientale e le genti cui egli si rivolse avevano un’e-
ducazione orientale e non la nostra. In tutte le religioni vi
& un myirabile ed elaborato sistema simbolico, un tempo oggetto
di bellezza poetica ed artistica. L.a tendenza moderna & invece
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per le cose concrete, onde sovente materializzando le idee
le degradiamo di molto.

Alcuni di noi essendosi occupati di questi studi per molti
anni. anche da punti di vista affatto diversi da quello che a
noi pare il piti semplice e scientifico, trovarono che le stesse
grandi verita che avevamo imparato a conoscere scientifica-
mente, sono implicite in quasi tutte le religioni sotto forma
di allegorie. Ora, se vogliamo dallo studio delle religioni
ritrarne il massimo frutto, bisogna ricollegarle al nostro studio
scientifico, cercando di comprendere esattamente il significato
di tutto, anche quando una stessa cosa pud avere interpreta-
zioni di'verse.

Certi miti poetici degli antichi hanno un significato osten-
sibile anche a quelli la cui intelligenza non € ancora suffi-
cientemente sviluppata per poterlo afferrare in forma scienti-
fica. Questo ben si sapeva nei primi tempi della Chiesa. Infatti
parlando delle leggende Origene dice: « Che metodo mgliore
potevasi escogitare per aiutare le masse? » e spiegava che se
esse anche credono materialmente & sempre un bene: yuanto
al Cristiano spirituale, egli ha la Gnosi o Conoscenza e sa
qual’é la chiave che apre tutti i significati».

Dietro i pensieri belli e poetici degli antichi vi sono sem-
pre molte pitl cose che generalmente non si pensi. Indurirsi
nei pregiudizi sarebbe sciocdo ed & molto meglio cercar di
comprendere. Cid che vi & di utile e bello nella religione
nasconde sempre una veritd; a noi di farla risaltare, di liberarla
dalle incrostazioni del tempo, di renderla viva.

Tre sono le idee connesse al nostro pensiero della Vergine,
idee che sono state confuse, degradate, materializzate tanto
che nella forma oggi assunta sono incredibili: ma la cosa &
diversa se ne analizziamo e comprendiamo il significato.

Le tre idee sono:

1. — La Madre del discepolo Gesii; chi era e cosa divenne.

.

5. — 11 mare di Materia Vergine, la Tenebra Profonda, le
Acque sulla cui faccia si mosse lo Spirito di Dio.

3. — L’Aspetto femminile della Divinita.

"Consideriamo partitamente queste tre idee.
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I. — LA MADRE DI GESU’.

Il discepolo Gesd & nato naturalmente come tutti gli altri
uomini e la storia dell'Tmmacolata Concezione della Vergine
Mar:a per opera dello Spirito Santo non & che simbolica —
siccome cercherd di farvi comprendere — e non ha nulla a
che fare col corpo fisico del discepolo Gesd. Secondo la tra-
dizione Maria fu una povera ebrea di sangue nobile, quanto
a Giuseppe (pure del seme di Davide) e che sarebbe stato un
falegname, anche questo & parte del simbolo. Giuseppe & il
guardiano della Beata Vergine, cioé dell’anima umana. Egli
rappresenta la mente, la quale non crea ’anima, ma la com-
pleta ed abbellisce, percid Giuseppe non & un muratore come
il Grande Architetto dell’'Universo, ma un falegname. Nep-
pure si pensi che Nostro Signore lavorasse in una bottega
da falegname; questo non & che uno degli csempi della con-
fusione e materialitad introdotte da quelli che non compren-
devano il simbolo.

IL.a madre di GesQ era dunque una nobile giudea del sangue
di Davide,.Certamente, essendo stata scelta per un onore
cosi grande, doveva essere pura ed immacolata di carattere,
una grande santa; nessuno che non fosse stato tale avrebbe
potuto dar nascita ad un corpo puro, bello e glorioso. La sua
vita fu santa e divina; piena di terribili sofferenze, ma anche
di superbe consolazioni. La tradizione non ci ha trasmesso
che pochi dettagli della sua vita; ma € bene cercare di figurar-
sela. Essa € per noi un grande esempio di cui dobbiamo essere
grati a Dio, che la portd molto innanzi sul sentiero, tanto da
rendere possibile in seguito un curioso e magnifico sviluppo
che ora cercherd di spiegare.

Gli studiosi di Occultismo sanno che quando l'uomo ha
.raggiunto il termine dell'evoluzione umana, vi & per lui un
punto in cui un passo successivo lo porta ad un regno di tanto
superiore all'umano di quanto l'uomo € superniore all’animale
e diverse linee di sviluppo si presentano allora alla sua scelta;
solo in casi eccezionali tale scelta pud essere alquanto anti-
cipata. Uno dei sentieri che si aprono all'adepto ¢ quello dei
Deva, Angeli o Messaggeri di Dio, e tale fu il sentiero scelto
dalla Vergine quando la rinascita non fu per lei pill necessaria.

Legioni di Angeli non passarono mai per lo stadio umano,
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essendo la loro evoluzione avvenuta lungo una linea diversa;
ma vi furono Angeli che furono uomini e scelsero tale linea
ad un certo stadio del loro sviluppo: una linea invero gloriosa,
magnifica e di grande utilita. Colei che 2000 anni fa partori
il corpo di Gesld affinché questi potesse pil tardi essere usato
dal Cristo é ora uno Spirito magno.

Molto entusiasmo e devozione fluirono ai suoi piedi, migliaia
e migliaia di monaci e suore, migliaia e migliaia di uomini
e donne sofferenti si sono prostrati a Lei per comunicarle il
loro dolore e 'hanno pregata perché a sua volta intercedesse
presso del Figlio. Quest’ultima preghiera € un malinteso, perche
Egli che & ad un tempo Figlio Eterno di Dio ed il Cristo in
noi non ha bisogno che nessuno interceda per noi appo Lui.
Prima che parliamo Egli sa assai meglio di noi quello che
ci occorre: noi siamo in Lui, fatti di Lui senza di cui nulla
di cid che é sarebbe stato fatto, né noi, né il minimo essere
dell'universo.

Fgli ci & pilt vicino del nostro respiro. pili delle mani e
dei piedi. Non & necessario pregare i grandi Angeli affinché
intercedano per noi, poiché Egh in cui tutti gli Angeli vivono,
si muovono ed hanno il loro essere, fa gia quanto pud esser
fatto. Ma come si pud chiedere aiuto ad un amico vivente —
per avere ad es. l'incoraggiamento del suo pensiero — cosi si
pud chiedere aiuto allo stesso amico quando sia pasato nell’al
di 13, ed analogamente lo stesso aiuto pud chiedersii ai grandi
Spiriti superiori. _

Non vi & in questo nulla di irragionevole o non scientifico.
Anche a me & capitato spesso che delle persone. sapendo che
mi interesso di queste cose, mi avvertivano di certe gravi diffi-
colta cui avrebbero dovuto sottostare in una data epoca —
per es. di un’operazione chirurgica o che so io — e mi chie-
devano di pensare a loro e di inviare delle correnti di aiuto,
il che ho sempre fatto. Sapendo che non vi pud essere effetto
senza causa e viceversa; concentrando il pemsiero su qual
cuno che soffre, cercando d inviargli dell’aiuto, cercando di

mettergli innanzi qualcosa che lo rinforzi nelle sue difficolta,”

possiamo  esscre assolutamente sicuri che la forza-pensiero
produrra il suo effetto, andra e reagira sulla persona. L’aiuto
prodotto dipenderda dalla sua ricettivita, dalla forza del pen-
sicro inviato e da varie altre circostanze: ma cffetto vi sara




-7 —

sempre: di questo possiamo essebe ben sicuri. Quando percid
richiediamo dai Grandi un pensiero gentile di aiuto e forza,
sia da un Santo ancora vivente oppure. morto, ovvero da uno
dei grande Angeli, certamente ne avremo risposta.

Cosi per la Beata Vergine. Vi sono invece di quelli che
credono che tutti i buoni sentimenti, I'amore. la devozioné
suprema a lei diretti siano cosa perduta ed inutile. Taluni
vanno anche oltre e ritengono malvagio e blasfemo per un
uomo nutrire tali sentimenti di amore e devozione. La verita
¢ che nessuna devozione, amore o sentimento buono & vano,
qualunque sia la persona cui é diretto; talvolta perd pud essere
male indirizzato. Devozione ed affetto possono riversarsi a
piene mani su oggetti che non ne meritano la pena, ma questo
non ¢ una colpa da parte di chi li prodiga, & solo una man-
canza di discernimento; per costui é sempre bene di amare
e sviluppare cosi la propria anima.

Ricordate\ che amando una persona, si ama Dio na-
scosto 1 quella persona; il Dio in noi che riconosce il Dio
in lui: voce profonda suscitata dal profondo ed il riconoscere
la Divinita & sempre una benedizione. I.’amante vede sovente
nell’amato delle qualita che nessun altro pud scoprire, ma
tali buone qualita esistono latenti, perché lo Spirito di Dio
é 1n ognuno di noi; e la fede profonda, il grande affetto del-
Famante risveghano tali qualita. Chi idealizza altri, tende a
renderlo simile nel suo pensiero.

S1 potrebbe dunque supporre che tutta la meravigliosa e
bhella devozione rivolta alla Vergine sia andata perduta? Chi
credesse ¢10 conoscerebbe molto poco l'economia divina. Mai
alcun sentimento vero e santo ¢ stato perduto o si perdera.
Dio che ¢i conosce cosi bene dispose le cose in modo che 1l
minimo slancio di amore, il pitl piccolo sentimento di com-
prensione, 'infimo pensiero di devozione sia sempre ricevuto,
operi al massimo della sua possibilita e porti una Sua risposta.
In questo caso nella sua bonta Egli ha destinato la madre
di Gesti, angelo possente, a ricevere tali preghiere, ad essere
un canale per la devozione a Lui diretta.

Comprendendo questo, riconosceremo che la realta ¢ assai pit
grande della cruda concezione che cioé ogni pensiero elevato di-
adorazibne: o lode diretto ad una persona non conosciuta
debba inevitabilmente andare perduto. Perché Dio dovrebbe
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essere limitato dai nostri errori riguardo ai nomi’ Egli con-
sidera 1l cuore non le parole. le quali dipendono dalle circo-
stanze esterne, dal luogo di nascita ad es. di chi le pronuncia.
Voi siete’ Cristiani perché per caso siete nati in Europa
od America e non perché abbiate paragongto ed esaminato
tutte le religiont e deliberatamente scelto il cristianesimo.
Non avete mai pensato che se foste nati in India sareste dive-
nuti indi o musulmani ed avreste pregato Dio sotto 1 nomi
di Siva. Krshna, Allah invece di Cristo? Se foste nati invece
nell'isola di Ceylan od in Birmania sareste divenuti buddisti?
Che importano a Dio queste considerazioni locali? Per la sua
leggz di perfetta giustizia. per il suo schema evolutivo uno
nasce in Inghelterra. altri in India o a Cevlan e questo secondo
i bisogni ed i meriti. Se alcuno esprime devozione Dio la riceve
per quel canale che Egli stesso ha per cid destinato; ognuno
quindi pud essere ugualmente soddisfatto e giustizia é fatta.
Sarfebbe un’ingiustizia grave e manifesta che la devozione sin-
cera potesse venir ripudiata. Perd le vie del Signore sono diverse
dalle nostre ed il Suo modo di concepire le cose piu largo
e completo. Come Faber scrisse:

Noi abbiamo troppo ristretto il Suo amore con falsi limiti
voluti da noi: e magnifichiamo la Sua strettezza con uno zelo
ch’Egli ripudierebbe.

Riguardo poi ai racconti che si odono sulla Beata Ver-
gine pud darsi benissimo che in essi sia una base di realta.
Si parla della sua apparizione in vari luoghi ed a genti diverse,
a Giovanna d'Arco per es. E' molto probabile che questo sia
realmente avvenuto e che un tale grande Angelo sia apparso.
Non vi & improbabilita manifesta in questo e non ¢ nemmeno
probabile che tutte le persone che testimoniarono di questa
apparizione fossero tutte ingannate od ipnotizzate. Gli studiosi
di Occultismo sanno che pensando seriamente ad un oggetto
si producono delle forti forme-pensiero a cui poco manca per
rendersi visibili: ma anche quando rimangano astrali le per-
sone sensitive possono tuttavia vederle.

Si dice pure che varie guarigioni miracolose siano state
prodotte dalla fede in lei a Lourdes ed altri luoghi. Proba-
bilmente & vero: non vi e in questo alcunché di antiscienti-
fico, nulla di contrario alla ragione od al buon senso. Si sa
benissimo che una forte cemissione di forza mesmerica pud



— 9 —

produrre certe guarigioni e\ non sappiamo quale sia il limite
di questo potere. ' -

Ognuno della Chiesa Liberale Cattolica & perfettamente
libero di pensare come wvuole, di credere quello che vuole e di
adorare chi vuole; noi splo l'avvertiamo di non cercare di
attirare tuttj sul suo sentiero particolare. Vi sono molti sen-
tieri che conducono a Dio, molte forme in cui Egli- pud essere
adorato, il aulto della Vergine é una di tali forme. Che ognuno,
come disse S. Paolo, sia pienamente convintd per sé stesso,
non forziamo mai gli altyi a pensare nello stesso modo. Dio
ha detto ghe incontreri ognii uomo sul sentiero che questi
percorng, perché tutti i sentieri sono Suoi. Cosi in forme
diverse tutti gli uomini adorano lo stesso Dio e non vi & altri
che Lui da adorare. I1 Dio di tribi Jehovah aveva sempre
paura che i suoi seguaci l'abbandonassero per qualche altro
Dio di altra tribl; il vero Dio, onnipotente e supremo, non
teme mai d’essere abbandonato, poiché se gli uomini I'adorano
ora sotto un nome e poi sotto un altro. in ogni caso hon
adorano che ILui. Cerchiamo di comprendere non un lato

soltanto, ma la magnifica totalitd del potere. divino e del
divino amore. : '

I1. — LA MATERIA VERGINE.

L’Assoluto € eternamente Uno; la manfestazione & duplice
- — vita e sostanza, spirito e materia o, come direbbe la scienza,
forza e materia. Quando Cristo, unigenito del Padre, sta per
emergere da Lui, il tutto é come avvolto da un velo — che i
filosofi dell'India antica chiamarono <« Mulaprakrti®» o radice
della materia; ciloé non materia quale noi la conosciamo, ma
l'essenza potenziale della materia; mon spazio, ma cid che é
dentro lo spazio cid da cui tutto deriva, I'elemento che con-
tiene la Divinita e di cui lo spazio & una manifestazione. .

Ma anche tal velo di materia ¢ Dio quanto lo Spirito che
agisce su di essa. Lo Spirito di Dio si mosse sulla superficie
delle aoque dello spazio; ma le acque dello spazio sono di
natura divina come lo spirito che si libra su di esse. Esse
gono la sostanza prima di cui tutte le cose son fatte; & questa |
la grande Tenebra di cui nell ’antica filosofiia, la Profondita
che circonda e contiene ogni cosa, la celeste saggezza che tutto

s
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rinserra ed abbraccia. Nel loro linguaggio i filosofi usavano
I'articolo femminile ad indicarla: essa & percid I'anima nel
macrocosmo come nel microcosmo.

Queste idee sono alquanto complesse ed estranee al nostro
modo moderno di pensare, ma per poter comprendere una reli-
gione orientale bisogna ben darsi la pena di afferrare questo
modo orientale di considerare le cose. Ed allora comprenderemo
perché a quest’altro aspetto della divinita si da il titolo di
Madre, di Figlia e di Sposa di Dio. E' Figlia perché nata
essa pure dallo stesso Padre Eterno; Sposa perché la nascita
del Cristo avviene per azione dello Spirito Santo sulla materia
vergine; Madre perché solo attraverso alla materia & possibile
quell’evoluzione che fa nascere lo spirito del Cristo nell’'uomo.

Sopra e al di li della Trinitd Solare vi é la Trinitd Prima
di ogni cosa: da cid che a noi pare il nulla scaturi la Prima
Manifestazione. In tale prima e suprema di tutte le Trinita,
Dio-Padre potrebbe paragonarsi allo stato statico della Divinita.
Da Lui scaturisce il Cristo, il vero Secondo Aspetto di Dio,
segbbene sua Prima Manifestazione, ché Dio il Padre non é
«visto da nessuno». Dall’azione poi della Divinitd nel suo
Aspetto successivo, quello dello Spirito Santo, che ne rappresenta
lo stato dinamico (la Volonti in azione) e forma l'essenza o
radice di ogni materia, derivano tutti i mondi e le manifesta-_
zioni dei livelli pid bassi, qualunque ne sia la natura, incluse
anche la Trinitd del nostro sistema solare.

L’Aspetto Madre di Dio appare cosi nell’etere dello spazio,
non nell’etere che porta le vibrazioni della luce ai nostri occhi,
ma nell’etere spaziale chiamato « koilon » nella chimica occulta,
senza del quale l'evoluzione sarebbe impossibile; esso rimane
vergine ed intatto anhe quando tutta l'evoluzione & passata.

In quel « koilon» od etere piu sottile, il Cristo, Logos vivi-
ficatore o Verbo di Dio, infonde il soffio della vita e col suo
respiro crea quelle bollicine di cui & formata tutta la nostra
materia — essendoché la materia non & « koilon », ma essenza
di «koilon» — e quando Egli ritira il Grande Soffio, le bolli-
cine cessano di esistere. Ma l'etere € assolutamente immutato,
e anche dopo di aver generato la materia esso rimane ver-
gine: non vibra diversamente per cid che & successo, Maria .
ritorna salva ed immacolata.

Essa & dunque l'essenza del grande oceano della materia ed
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il suo simbolo é Afrodite, la Regina del Mare o Maria la
Stella del Mare, e nei dipinti appare sempre con I’abito azzurro
del mare e del cielo. E poiché non possiamo evolvere che
attraverso la materia, ella & pure Iside, I'Iniziatore, la Vergine
Madre da cui & nato il Cristo in noi, il corpo causale, I'anima
dell'uvomo, la Madre di Dio in cui si sviluppa lo spirito divino
in noi, poiché il simbolo del grembo materno é come la coppa
del San Graal. Il suo simbolo é pure Eva scesa a generare in
terra ed & Maria Maddalena nelle unioni meno naturali con la
materia; ma quando risorge libera, é di nuovo Maria Regina
del Cielo assunta a vita eterna.

Finché siamo nello stadio inferiore della nostra evoluzione;
sottoposti-al dominio della materia, essa & per noi veramente la
« Mater Dolorosa» o Madre dei Dolori, poiché tutti i nostri
dolory e pene provengono dal contatto con la materia; ma non
appena l'abbiamo conquisa, il triangolo della gioia non pud
pid venir oscurato dalla croce del dolore ed essa diviene per
noi la Signora della Vittoria, la gloria della chiesa trionfante,
la donna vestita di sole, con la luna sotto ai piedi e la testa
cinta di una corona di dodici stelle.

Considerando le cose alla luce di questo simbolismo, la
dottrina dell'assunzione finale della radice della materia nel-
1’Assoluto, affinché Dio possa essere tutto in tutto, & rappre-
sentata dall’Assunzione della Vergine Maria. Tutte le grandi
feste della chiesa stanno ad indicarci grado per grado cid che
accade nel lavoro del Grande Architetto dell’'Universo, sia nel-
I'evoluzione del cosmo che nello sviluppo dell’'vomo. Studiando
questi misteri non dobbiamo mai dimenticare la vecchia regola
ermetica: €« Come in alto cosi in basso». Perché tutto quello
che vediamo accadere nell'immensa evoluzione mondiale, dob-
biamo trovar ripetuto ad un livello assai pil basso nell’evolu-
zione dell’'uomo; e vicerversa se siamo capaci di comprendere i
sistemi di sviluppo di Dio nell’'uomo, troveremo in tale studio
un grande aiuto per comprendere quello sviluppo infinitamente
pil glorioso che & la volontd Divina nell’'universo come assieme.
Giustamente un poeta ha scritto:

¢«Io debbo «divenire» la Regina Madre e. dar nascita a
Dio, s ~rro vivere eternamente in celeste beatitudine ». )

Si noti pure, per meglio comprendere il simbolismo, che
Cristo lo Spirito, essendo di natura divina, ascende per potere
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e volonta propri, come per propria volonti sorse dal Padre;
ma in Maria, ’anima & assunta, elevata dalla volonta di Lui che
€ ad un tempo Padre e Figlio di lei; poiché il primo Adamo
(disse S. Paolo) fu creato anima vivente, ma I'ultimo Adamo,
il Cristo, &€ Egli stesso uno Spirito datore di vita o vivificatore.
Percid seguendo Adamo, cioé la mente, tutti debbono morire;
ma in Cristo tutti risusciteremo.

III. — L’ASPETTO FEMMINILE.

- La concezione piti alta che I'uomo possa avere di Dio include
le migliori qualita dei due sessi. Dio, contenendo in Sé ogni
cosa, non pud ritenersi esclusivamente maschio o femmina;
molti debbono essere i suoi Aspetti. La religione cristiana ha
dimenticato questo fatto importante della manifestazione mul-
tipla di Dio, fatta per contenere quanto di pitt bello e glorioso
contiene il carattere umano, nel quale appunto appaiono due
ordini di qualita; le une pill propriamente maschili o positive,
le altre femminili. Ad es. la forza, la saggezza, l'indirizzo scien-
tifico e quel potere distruttore che nella religione indu &
simbolaggiato da Shiva, sono generalmente considerati come
maschili; 'amore, la bellezza, la gentilezza, 'armonia, la tene-
rezza - sit considerano pill specialmente femminili. Ma, tutte
queste caratteristiche fanno egualmente parte della Divinita
ed é naturale che gli uomini abbiano separato questi due
Aspetti, immaginando Dio Padre-Madre. Tali aspetti appar-
vero in pressoché tutte le grandi religioni, i cui seguaci rico-
noscevano non soltanto degli Dei, ma anche delle Dee. In India
abbiamo Parvati, Uma, Sarasvati; in Grecia Ero, Afrodite,
Demetra Pallade Atena; in Egitto Iside e Nephthys; in Roma
Giunone, Venere, Minerva, Cerere, Diana; in altre religioni
Astarte o Ashtaroth, la regina del cielo. Certi immagini di
Iside col bambino Horus fra le braccia sono del tutto simili
a quelle della Vergine Maria col bambino esii; si dice anzi
che alcune antiche statue egizie siano oggil in chiese cristiane.

I cristiani ignoranti accusano tali antiche religioni di poli-
teismo, ma questo &€ un malinteso. Le persone colte hanno
sempre saputo . : vi & un solo Dio, ma sapevano pure che
questo Dio unico si manifesta in modi diversi, tanto sotto
I'aspetto femminile che quello maschile, in quello che si chiama
il lato negativo della vita come in quello positivo.
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Noi, allevati con idee cristiane, ttroviamo difficile com-
prendere che linsegnamento del Cristo & stato rimpicciolito
al punto che in molti casi cid che rimane non é che una con-
traffazione dell'insegnamento originale; la nostra educazione
religiosa non é stata filosofica. Non abbiamo imparato ad
apprezzare il valore delle religione e delle mitologie compa-
rate, ma quelli che le hanno studiate per anni trovano che
esse gettano la luce su molti punti altrimenti incomprensibili.
Se tutto & Dio, Dio dovra essere tanto la materia, quanto
lo spirito e vi & percid nella Divinita accanto al lato maschile
anche uno femminile passivo che. come il maschile, ha di-
verst modi di manifestazione. Molti furono gli Dei e le Dee
rappresentanti ognuno un aspetto; e gli Dei ebbero i loro sa-
cerdoti, le Dee le loro sacerdotesse aventi nella religione una
parte ugualmente importante Solo nelle ultime grandi religioni,
il cristianesimo ed il maomettanisimo (derivate entrambe dal
giudaismo che ignorava l'aspetto femminile) il grande Istrut-
tore Mondiale ha deciso di non insisterd su questa divisione,
percid in tali religioni non vi sono che sacerdoti e le forze
che fluiscono nelle cerimonie della chiesa, sebbene includenti
tutte le qualita, sono perd disposte e dirette in modo da fluire
solo in forme maschili.

Nell’antico Egitto tali forze erano suddivise perché tale fu
la volonta dell'Istruttore Mondiale quando ne fondd la reli-
gione; alcune di esse fluivano attraverso a manifestazioni di
QOsiride, altre attraverso a manifestazioni di Iside. Alcune erano
percid amministratate dai sacerdoti di Amen-Ra, il Dio Solare,
altre dalle sacerdotesse di Iside} la quale era sotto tt_ltti i tispetti
considerata e venerata come le forme maschili. Ella era la
grande Dea benefica, la Madre che riempie della sua influenza
ed amore il cielo e la terra.

1l tempo & venuto di comprendere il simbolismo della Chiesa,
di capirne i suoi lati molteplici affinché ogni idea che ci &
posta innanzi risvegli in noi una moltitudine di pensieri elevati
e non uno solo. Si ricordi che in altra simbologia i diversi
gradi della vita terrena del Cristo rappresentano le quattro
grandi Iniziazioni, e la sua Ascensione rappresenta la quinta.
Anche in questa simbologia rientra la storia della Vergine:
la sua Nativita ricorda il primo apparire della materia in
rapporto con I'Ego alla sua individualizzazione. e I’Annuncia-
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zione rappresenta cid che chiamasi comunemente la conver-
sione cioé la prima penetrazione dello Spirito Santo nell’anima,
penetrazione che sospinge l'uvomo nella giusta direzione e lo
porta infine alla nascita interiore del Cristo. Nello stesso
schema I'Assunzione rappresenta I’assorbimento completo o
finale dell’Ego od Anima nella Monade.

Se prendiamo wun’altra forma di simbologia, quella che
considera la nascita del Cristo come Sua discesa nella materia,
secondo tale simbologia la~ Nativitd rappresenta la formazione
di «mula-prahriti » connessa con la manifestazione della Se-
conda Persona, della Trinita e l’Annunciazione é la prima
Discesa dello Spirito Santo nella materia, altrimenti chiamata
Prima Onda di vita, quella che crea gli elementi chimici. Dopo
un lungo periodo di gestazione tale materia & pronta a ricevere
la Seconda Onda di vita proveniente dalla Seconda Persona
della Trinita, e come nel giorno di Natale Cristo nasce nella
materia. Pitt tardi viene la Terza Onda quando ogni uomo
riceve individualmente la scintilla divina, la Monade, con che
si ha la nascita dell’Anima o Ego; ma questo ad uno stadio
molto ulteriore.

Varie furono le forme dell’Aspetto femminile nelle antiche
religioni. Per i romani Venere era amore, Minerva saggezza,
Cerere la madreterra, Bellona la difenditrice. La Vergine Maria
non corrisponde esattamentg ad alcuni di. questi Aspetti o
meglio ne include parecch# ad un livello superiore. Ella &
essenzialmente la Madre, il tipo dell’amore, della devozione
e della pieta, cioé la Saggezza Celeste; ma pid che tutto &
la consolatrice degli afflitti, la soccorritrice delle anime in
pena, turbate, bisognose, ammalate od in qualsiasi modo col-
pite dall'avversita, Ella non & solo un canale per cui I'amore
e la devozione passano al Cristo, suo Figlio e Re, ma é a sua
volta un mezzo per rimandare I'amore di Lui in risposta.

Tanto dal punto di vista simbolico che della realta. Vi
sono dunque buone ragioni per mantdanere le feste della Vergine;
anzi dobbiamo rallegrarci ed esser grati alla saggezza divina
che ci ha provvisto questa linea di comunicazione al Cristo
che dia ed alla Vergine che trasmette. Uniamoci dunque al
coro mondiale di lode e ripetiamo le parole dell’Arcangelo
Gabriele: «Salve, o Maria, piena di grazia, il Signore & teco;
benedetta sii tu fra le donne ». C. W. LEADBEATER.
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La luce dell’ Islam

Se il prodigio di una religione sta nell’echeggiarsi versatilmente
in fondo a quante miriadi di specchi assorti le sanno’ offrire delle
razze intere di cuori d’uomini: se il carattere, non di proselitismo,
di comunione d’'una fede colle altre (e del suo aspetto intimo con
quello esterno) sta nella sua universalita — IIslam, che dall’alto dei
suoi minareti fra cielo e terra,.alle quattro direzioni in croce dell’o-
rizzonte, alle ore mistiche di tutte le confessioni, proclama pel ca-
noro appello dei suoi muezzin che « Non v'é altro Dio che Dio e
Mohamed é il suo Profeta; questa pii giovani, ma non meno
preziosa, religione del mondo ha ben diritto all'esame imparziale che
scopre e adora. :

Vi intratterré quindi delle volgari calunnie che la nostra lettera-
tura medioevale, per non parlare che delle « Chansons de gestes,»
lancié sull’Islam ? ‘o della persecuzione dei Mori con che 1 fanatici
di Spagna, minacciati nella loro cecitd, ricompensarono la luce del-
I'Islam ? o delle contraffazioni che dell'lslam stesso va perpetrando
ora il mondo turco?

N, noi vedremo col vol dell'ora I’Arabia prima del suo Profeta,
il Profeta indi, il suo Quran, l'esoterismo, le sette mistiche dell’Islam
stesso, alcune accuse che gli si mossero.

Ché, a noi — studiosi dell’anima in questa Societd Teosofica che
esamina imparzialmente tutte le Religioni del mondo, e vi rintraccia
una Divina Sapienza, una Bonti, un Amore — I'Islam rappresenta

una delle innumeri faccie del Diamante di Veriti occulto nel cuore
dell’universo come nel cuor dell’'uomo.

Rk

Sulla vasta penisola di sabbia su che il deserfo sembra contendere
ogni diritto alla vita, delle necropoli testimoniano d'una civiltd che
la tradizione fa contemporanea a Salomone e il racconto della visita
della regina di Saba conferma ancora la tradizione. .

Secondo la promessa del Dio biblico, benedicente la discendenza
d’Agar al pari di quella di Sara, i figli d’'Ismaele, sulla terra arida su
cui la Legge li aveva gettati, divennero il ceppo d'un gran popolo.
Colla fine del mondo antico, gl'imperi d’ Himyar, di Saba, erano
scomparsi; ma fra le tribi erranti o sedentarie, macerie dei passati
fasti, sopravviveva un’infrenabile vitalitd. Le carovane andavano sin
nella Siria a portare gli aromi dell’ Yemen; e la necessitd di difen-
dersi contro frequenti attacchi faceva di questi trafficanti dei guer-
rieri. Una tal bellicitd era tuttavia nobilitata da alcunché di grande:
ed i suoi uomini, fra cui ben pochi sapevan leggere e meno scrivere,
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analfabeti geniali a cui la vita aveva appreso c¢id che la scienza
ignora, si mostravano appassionatamente avidi di musica e di poesia.
Se tutto era pretesto a guerra, tutto era pur trama a poemi: e la
donna era, colla guerra, il pii frequente oggetto dei ritmi loro. Delle
asseniblee poetiche si tenean quindi, Lotte di Gloria, cosi chiama-
vanst. di cui si onorava il vincitore sospendendo ai muri della Kaabah
la sua opera tracciata in lettere d'oro su strisce seriche, finché
Mohammed venne a sospendervi le surate del suo Quran.

81, .in quella penisola inabitabile e pur sempre popolata, sulle pia-
nure di Saba, nel profumo esalato dai palmizi di Medina, in seno a
quei mar sabbiosi, ovunque l'anima dell’Arabo respirava, fra le due
immensitd del deserto e del cielo, libera — i poeti nascevan via, sotto
la tenda regale o sotto quella del mandriano, del predone messo al
bando delle tribu stesse.

Né & inopportuno insistere su cio per veder poscia davanti a che

giudici Mohammed «il profeta ignorante» come nobilmente si bat-
tezzo da sé stesso, Mohammed incapace di scandere consapevolmente
un verso, portera la poetica fioritura del Quran.
Al tempo della nascita del Profeta, il nord dell’Arabia Petrea,
come pure la Siria, la Palestina e I'Egitto, era in mano all'impero di
Costantinopoli: le coste del golfo Persico, le regioni solcate dal
Tigri e dal’Eufrate dipendevano dalla dinastia dei Sassanidi: re di
Etiopia regnavano su una parte delle coste del Mar Rosso al sud della
Mecen rimasta indipendente con tutto-l'interno. E  mentre alcune
popoiazioni dell’Arabia avevano abbracciato chi il parsismo, chi il
giudaismo o il cristianesimo, il resto degli abitanti s’era lasciato
precipitare sino alle pratiche d’una magia sinistra di cui la Mecca
era, naturalmente il centro: la Mecca, prima citta dell’Arabia gia
allora, nonché pel commercio, pel privilegio di ospitare la Kaabah, o
Casa quadrata, sotto la leggenda della costruzione della quale si
celava un profondo simbolismo. Ma quale spettacolo offriva la Kaabah
allora!

Oltre alla statua della Luna e della pietra nera, caduta dal cielo,
simbolo di Saturno, vi si allineavano le figure dei culti pia disparati,
poichdé tutto il divinizzabile vi era stato divinizzato, dagli oggetti
del feticismo informe all’astrolatria.

Si credeva ai Genii, agli spiriti maligni che sviano i viandanti
con morgane d’irrigui pascoli e di palmizi, agli Angeli ritenuti fem-
minili, e detti percié Figlie di Dio. Gia Erodoto ci da notizie dei lor
culti ¢« Stimano che soltanto Dionisio e Urania siano Dei, e Dionisio
chiamano Orotal e Urania Alilat ». .

E vediamo in un passo d’Abulfeda «<Amr venne ad Al Bal di
Siria e vide genti che adorava idoli. Li richiese di cio ed essi dis-
sero: Questi sono Dei che noi ci siam formati a somiglianza dei
corpi celesti e degli esseri umani. Domandiamo aiuto a loro e l'otte-
niamo. Domandiam loro la pioggia e I'abbiamo. Se ne meraviglio e
domando loro un idolo ».
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Che si chiedeva dunque loro? ricchezze, poteri sugli elementi e
sugli esseri, rivelazioni sul futuro: e per ottener €id non si esitava
nemmeno dinanzi a sacrifizi umani (il padre stesso del Profeta non
era forse stato offerto nella sua infanzia dai genitori a un idolo e
salvato per intercessione d'una sacerdotessa?).

Si potrd immaginare quindi senza sforzo la moralitda di questa
gente. Apprendiamo dalla bocca stessa d'uno dei primi convertiti
di Mohammed, « Giafar ibn Abu Talib». « Noi, prima di Maometto,
mangiavam carogne, facevam cose scandalose, non rispettavamo i
vincoli del sangue, mancavamo di parola». Basti aggiungere che la
libidine aveva sostituito Famore, la licenza, il culto della famiglia,
che si abusava del vino, del giuoco, e che perfino il sacro dovere del-
'ospitalitd era degenerato nella legge del sangue che imponeva di
vendicare, nonché il parente ucciso, ma lospite, donde carneficine
interminabili.

E l'impegno preso da alcuni commercianti (chiamati di Akaba)
convertiti dal Profeta, fa inorridire per l'enumerazione dei delitti
che quegli uomini si proponevano di non pii compiere.

Ma che dissi? si giungeva qui, come in Cina, all’uccisione siste-
matica di tutte le bambine, colla scusa che piu tardi prevancando
avrebbero potuto disonorare le famiglie loro.

E fra tali futuri proseliti, per la sua missione, Mohammed nasce.

\ *kk

I nomi non vengono mai dati a caso. Mohammed che significa
« I'esaltato, il glorificato» nome di grado adunque, designava gia il
suo titolare alla missione che lo attendeva. E si dice infatti che in
quella notte tremo il suolo, e il sacro fuoco dei Parsi che da mille
anni ardeva non interrotto, si spense a un tratto, segnando cosi il
trapasso della vecchia religione di Zaratustra alla nuova del Pro-
feta nascente. Altri avvenimenti al dire della sua nutrice contras-
segnarono ancora la sua infanzia, e dei fanciulli suoi coetanei ave-
vano asserito ch'egli era caduto come morto e che poi tornato in se,
sosteneva che l'arcangelo Gibril (Gabriele) gli aveva aperto il petto
traendone il cuore., donde avea spresso delle nere stille dicendo «E’
questa la parte del Demonioy» e che poi gli aveva rinchiuso il petto
come prima. E vi si riferisce quel passo del Quran posto in bocea a
Dio stesso che si rivolge a Mohammed « Non t’abbiamo noi aperto
il petto e non abbiam telto via da te il gravame che t’opprimeva ?»
Rimasto orfano di madre a sel anni e del nonno a tre anni dopo,
sotto la tutela d'uno zio paterno un tal fanciullo crebbe mite, si-
lenzioso, paziente, amorevole, ma grave: e questo zio che trafficava
in Siria si prese nei viaggi il nipote. Quand’ecco, sostando la caro-
vana & Bostra sui confini di Palestina, un monaco chiamato dai
mussulmani Babira (venerando, in siriaco) avea notato una densa
nuvoia che, accompagnando la carovana, difendeva dalla sferza del
sole il giovane Mohammed. Quando giunsero, Babira lo esaminé fra
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le spalle e gli trové un segno misterioso, ch’egli riconobbe tosto pel
rivelatore della sua futura dignita di Profeta.

Cosi cresceva, e gli fu pur forza (che tormento per la sua natura
mite!) prender parte alle lotte di tribi inseparabili da tali spedi-
zioni, talché, di quattordici anni, fu visto raccoglier le freccie
mentre si combatteva, e renderle agli zii impegnati nella zuffa
Frattanto la sua vocazione covava, come brace irresistibile sotto la
cenere della vita del mondo spento alla vera vita.

Ma qui il Signore gli invid una compagna a cambiargli il de-
stino. Una di quelle che la mano d’una Provvidenza guida sulla via
dei suoi Messi quando vuol sgombrare gli ostacoli alla missione
loro. Kadidja, € questo il nome di quella benedetta. Essa gli fu mo-
glie, essa il primo discepolo. Per essa si vede egli innalzato all’in+
timita dei piu influenti personaggi della Mecca: essa gli confermo
la fede nelle sue rivelazioni stesse che diedero origine al Quran,
dalla prima del sacro mese di Remadan nel 610, cioé quando il Pro-
feta aveva quarant’anni, giu via a tutte le altre. E di Kadidja parlé
poi sempre con crescente venerazione.

Cosi comincia Mohammed la sua missione. Dopo tre anni soli
dalla prima Rivelazione gia si raduna intorno trenta discepoli questo
Degno di fiducia, come lo soprannominavano essi. E frattanto mun-
geva le sue capre, scopava la sua casa, ciabattino, sarto di sé stesso.
E i segni della sua influenza intorno si moltiplicavano. Omar, suo
nemico giurato, si converte a lui, solo per aver letto un passo del
Quran, e per la conversione di un tant'uomo la predicazione di
Mohammed si trova la via men dura: i rabbini di Yathrib tentano
invano di confonderlo colle loro sottigliezze, egli trionfa di esse
e li costringe a riconoscerlo quale Profeta.

Ma la morte dello zio Ali Talib e piu di Kadidja lo affliggono, la
rivolta crescente degli idolatri alla Mecca, il lor divisamento di
ucciderlo lo forzano coi fidi seguaci a Medina, a quella fuga, Egira
in arabo, nel Giugno del 622, da cui gli islamiei ovunque useranno
computar poi gli anni. E qui cominciano le guerre di religione, la
piu rotevole quella che gli dischiuse la Mecca, dove egli alfine va
alla Kaabah e fra lo stupore dei Koreysciti appena vinti v'abbatte
gl idoli col suo bastone, mentre dall'alto il versetto fatidico viene
lanciato per la prima volta ai fedeli nella citta santa.

Ma quale sterminio! qual guerra prima!

Oh! io so che se n’é fatta un’accusa sanguinosa al Profeta e che
calunnie su calunnie, di crudeltd, di violenza furon gettate a piene
mani su di Lui da quella Chiesa che aveva gii calunniato con non
minor ritegno il Paganesimo per soppiantarlo.

Noi non dimenticheremo invece che perdonava, ai vili stessi, e
che dietro le conquiste dei suoi guerrieri si avanzavano allora la
scienza e l'arte, cosicché duplice era vittoria. Non fu I'Islam che
in Arabia e in Egitto, a Bagdad, raccolse l'eredita dei Neoplatonici,
e salvo la coltura greca cui era destino di tornare in Europa pel
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giro delle traduzioni e dei commenti arabi ? Chi, se non i suoi Mori,
presero le matematiche agli Indd, ai Greci, scoprirono le equazioni
di secondo grado, il seno e il coseno in trigonometria, costruirono
il primo telescopio, mandarono in dono all’Europa il primo orologio
meccanico, portarono la chimica e la mineralogia ad insperate
altezze (sopratutto nello studio delle pietre preziose) escogitarono
una nuova architettura, una nuova musica, e riversarono sull’Europa
ingrata il tesoro loro? )

Ma seguono altre guerre. Il movimento iniziato dal Profeta di-
vampa, si propaga irresistibile. Ambascerie lontane vengono a fargli
omaggio.

E il Profeta, fra tante cure, vuole nondimeno compire ancora un
pellegrinaggio alla Mecca, dove finita la lunga allocuzione ai fedeli
chiede « O Signore, ho io compiuta la mia missione ? » e infinite voci
gli risposero «Si, tu I'hai compiuta » ed egli « Ascolta, o Signore, la
loro testimonianza ». Poiché egli era alla fine di sua vita nel mondo.

Tornato a Medina lo colse il male di cui mori: mentre egli prepa-
rava coll’ardore usato una spedizione in Siria, il male s’aggravd e il
Lunedi 8 giugno del 632 di 69 anni secondo il contar del mondo risali
in permanenza a quella sfera che gia a baleni scalava in questa.

Era di statura media e pur maestosa. Vasta fronte, folta barba,
occhi neri. Affabile sempre, faceto a volte, accoglieva ricchi e poveri,
i poveri con maggior deferenza. Frugale era e dei costumi piti sem-
plici, e lo rimase anche quando avrebbe potuto disporre dei tesori di
Arabia. Soleva dire che cié ch’egli amava di pii eran le donne e i pro-
fumi, ma che la preghiera gli confortava il cuore. E difatti gli furon
rimproverate le molte mogli; ma non bisogna dimenticare che esse
furono ben piu le preziose collaboratrici della sua missione, che le
compagne del suo piacere. Fu generoso con nemici implacabili, pro-
tesse i deboli. Senza orgoglio, non cercava di nascondere lo sconforto
del suo cuore quando un amico o una donna gli venian rapiti e lungo
tempo dopo la morte di Kadija lo si trovava a piangerla.

La fine di Mohammed non € men nobile che la sua vita; sen-
tendo la morte appressarsi, si portd, malgrado l'indebolimento, alla
moschea, e 14, salito a stento sulla cattedra, si offerse alla pena del
taglione volgendosi agli astanti « O fedeli, se ho percosso alcuni
di voi, ecco il mio dorso! Se qualcuno ha da me ricevuto ingiuria,
me la renda! Se a qualecuno ho tolto il suo, lo riprenda! Non tema
alcuno di attirar per questo su di sé I'odio mio! Fodio non & della
mia natura ». _

E un tale s’avanzd per richiedergli tre piccole monete dovutegli,
ed egli subito gliele restitui dicendo « Meglio la vergogna in questa
vita che nell’altra». Cosi mori. E i fedeli aggiungono che anche
allora, siccome Mohammed godeva del favore di comandare alla
morte, Israel, 'angela del trapasso, dovette attendere, per rapirselo,
che egli glielo permettesse.
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il Quran ¢ pei mussulman cié che & la Thorah per gli Ebrei, il
Vangelo pei Cristiani, il libro per antonomasia.

Quran da Karaa leggere, donde lettura: ma Karaa ha pure il
significato di raccogliere « perché non anche «radunare» i lettori
stessi ?) Vi fard grazia dei molti nomi coi quali vien pure desi-
gnato il Quran? al Forkan (il libro di Distinzione) al Kitab (il
Libro per eccellenza) al Dakr, I’Avvertimento ...

La relazione in cui sta il Quran coi libri sacri ebraici che lo proce-
dettero ? ce la esporra il Quran stesso: « Dio t’ha mandato il libro che
conferma le Scritture che I'han preceduto; ha fatto discendere il Pen-
tateuco ed il Vangelo affinché servissero di direzione agli uomini, ha
fatto discender quindi il libro della Distinzione ».

Questo versetto, esponendo chiaramente la missione del Quran,
mostra ad un tempo fino a che punto i passi dei due predecessori de-
vono rispecchiarsi: e veramente, vi si imbattono molto pagine del-
I'Antico e del Nuovo Testamento che gli Ebrei, come i Cristiani, ' di-
chiarano apocrife in causa delle differenze.

Si arrivée ad accusar persino Mohammed d’essersi fatto aiutare da
rabbini apostati, da preti spretati che avrebbero, sia per ignoranza sia
per malafede, alterati i passi. Che rispondere ? Che la Divina Saggezza
o Teosofia a cui fa capo anche I'Islam, la Saggezza @ una: e tutte le
Religioni, le Arti e Scienze divergono, ma dallo stesso tronco : e ¢idé ben .
spiega sia le analogie come le differenze che vi si riscontrano.
Mohammed aveva ricevuto le divine istruzioni versetto a versetto,
senza ordine, senza legame apparente, ed € in tal stato che furon tro-
vati alla morte del Profeta, tracciati su foglie di palma, su ossa liscie,
su pelli d’animali.

Aggiungi l'uso della tradizione orale nei primi tempi: numerosi
eran quelli che sapevano a memoria il Quran, hafedh chiamavansi,
conservatori. Ma la schiera degli hafedh, anche per le frequenti guerre,
assottigliavasi: il Califfo Abou Bekr suocero e successore di Moham-
med, risolse di dare ai fogli sparsi del Quran una redazione definitiva.
E un tal lavoro essendo stato compiuto senza riguardo all'epoca della
rivelazione di ogni versetto, ne consegue che il primo si trova rim-
balzato in fondo al libro, al capitolo 96, nientemeno!

Di che si compone il Quran? di centoquattordici surate (o capi-
toli) di svariatissime lunghezze : cosi mentre la seconda arriva a 286
versatti, alcune delle ultime non ne contano che tre o quattro. Tutte
poi, salvo la nona, cominciano colla nota invocazione: «In nome di
Dio clemente e misericordioso :» alla quale si attribuiscono poteri
taumaturgioL In capo ad ogni surata si trova poi un titolo che non
ha apparentemente a che fare coll’argomento trattato: in realtd ne
¢ la chiave simbolica per chi sa aprir con essa. La sola prima surata
non ha titolo, essa & come l'introibo del Quran, la si chiama spesso
infatti la madre del libro, perché si ritiene che ne racchiuda tutta
la sostanza. Ha fama di preghiera miracolosa : basta, dicesi, leggerla
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una volta sola per restare al riparo da ogni sorta di malanni. Né
questa prima € la sola surata & culi vengono attribuiti dei poteri
occulti: le due ultime son pur credute possenti scongiuri da opporsi
ad sltri . -

Molte surate,- sia nel titolo, sia nell'inizio del primo veksetto,
hanno poi delle inizali che i dotti europei si dichiarano impotenti
a spiegare. Esse appartengono infatti al sistema mistico oceculto
Gefr di Ali e al simbolismo della religione dell'India. Né passeremo
infine sotto silenzia, dopo il Quran, la pit alta autorita per gli
ortodossi, la Sonnah, compendio di tradizioni attribuite, sia al
Profeta, sia ai primi Califi, sia ai dottrinari illustri.

L L1

Vi risparmierd I'esposizione del contenuto del Quran; chi non
lo conosce ? Ma che dir poi dello stile, delle immagini, del colore?
Il pi{i grande dei miracoli di un tal taumaturgo d’anime rimane ancora
la sua Rivelazione eche shalordi lui primo. Quanto a noi d'Europa
non possiamo formarci un’ides, sia pure approssimativa, della ma-
* gnificenza della lingya del Quran, per quanto i nostri dotti in arabismo
convengano nellammirar lo splendore delle espressioni di questo
Profets indotto. .

La religione del Quran? La pit semplice che sia mai stata. Niun
sacramento, niun mediatore tra uomo e Dio, niun altare, niuna imma.
gine, niun ornamento. Dio invisibile: il cuor dell'uomo suo altare,
gran sagcerdote ogni uomoe. Se Fiman (aolui che precede) € impedito
per qualche ragione. di dirigere la .preghiera il Venerdi, 0 il muezzm
d’avvertira il popole dell'ora della preghiera stessa dai minareti, un
qualunque anonimo ne prende il posto.

Cinque articoli sono fondamentali: far I’abluzione giornaliera; pro-
clamare che non v’ha altro Dio che Dio e che Mohammed é l'inviato
di Dio; pregar cinque volte al giorno, al’aurora, un’ora dopo mez-
zodi, alle tre, al tramonto, al cader della notte,-e nella prdghiera
non domandar nulla delle eose di questo mondo; digiunare durante
il Ramadan; compiere il pellegrinaggio alla Mecca almeno una volta
in vita. Qui é tutto cié che si esige. E nessuna invocaziene al S8upremo
€ pid magnifica che questa loro: « In nomeo di Dio potente e mise-
ricordioso, su di: Dio € uno, & leterno Dio: mon ha generato né &
ftato generato ». Chi non riconosce qui I'Ain Soph della Kabbalah, il
Parabrghman dei Vedantini, Sat, 1'Assoluto?

Due dottrine il Quran ha poi comuni con altre Secritture Sacre,
la. Reinearnazione e il Karma, o Legge di giusta retribuzione, se
pure quest’ultima sia pid difficile da rintracciare che I'altra. Ma
vediamo per la reincarnazione.

« Le anime degli uomini ritornano al mondo attraverso il ruscello
dell'infanzia ». « Dio vi fara rivivere e poi vi farg monre ». Chi
c¢i fard tornare in vita? ¢ Colui che vi ha creati la prima volta ».
Quando accadra ci6? « Pud darsi che non sia lontano ».
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E per il Karma « Ogni uomo & l'ostaggio delle sue azioni ». ¢« Qual'é
la ricompensa del bene se non il bene? » « Nella legge del taglione
€ la vostra vita, o uomini dotati d'intelligenza ».

kg

Il misticismo degli Ordini dell’Islam & un soggetto ampio e com-
plesso. Quali sarebbero anzitutto?

I Dervisei ahe danzano al suono di strani strumenti personifi-
cando la danza dei pianeti intorno al sole (lo Sheik). Un’altro ordine
(i Bektasti) che ha tuttora una sede sul Bosforo ed & sempre stato
particolarmente connesso con riforme politiche. E tali Bektasti ripe-
tono su. minor scala la storia dei Templari. Kohuan (o Fratelli) di
cui la Rosa & simbolo.

Abbiamo aneora i Mehlivis o Maulavis (Maestri). Tutti questi
ordini sono sempre stati soppressi dall’ortodossia islamica. Essi son
sempre stati per secoli riguardati come eretici, per quanto al tempo
stesso venerati, temuti e selvaggiamente amati dalle masse dell'Islam.

Su tali sette naturalmente, come su altre ora, si € sempre fatta
cader l'accusa che son segrete, quasiché quanto v’ha di nobile e di”’
profondamente eroico al’'uomo non rimanesse sempre occulto, e la
volgaritd non fosse meritamente pubblica.

Ma lasciamo da parte queste sette, come pure i « filsouf » o filosofi,
nonché gli « Ikwan es-safa» o fratelli della sincerita, dal cui grembo
uscirono Alfarabi ed Avicenna, (mentre l'astronomia, Falgebra e la
chimica in Persia si sviluppano, e preparano 'avvento di quella illu-
minazione Araba all’Europa a cui attingera persino Silvestro papa):
e veniamo al misticismo islamico pil studiato perché segreta fonte
della. dionisiaca poesia persiana, il Sufismo.

I Sufi, da ¢ suf » lana, perché di quella solean vestirsi, andavano
compartiti in quattro gradi. Nel primo il ‘discepolo doveva tenere
condotta esemplare, conformarsi alle regole, osservare intanto i pre-
cetti della religione exoterica o popolare. Nel secondo poteva gia di-
spensarsi dallosservanza delle forme esterne del culto, perché per
la sua devozione mentale, o meditazione, egli era gid entrato in pos-
sesso della conoscenza vera della natura dellEssere divino, a cui,
come tale, non va prestato alcun culto esterno. Nel terzo il Sufi non
era piu fra i discepoli, ma Maestro a loro, poiché egli, pervenuto
alla conoscenza perfetta dell’Essere, trovavasi ormai coll’anima alla
presenza immediata di Dio, e godeva di quella vista beatifica. Ma
FPultimo, detto della Veritd, era quel grado che faceva un essere solo
del Sufi e dellEssere (divino; perché I'anima del mistico erasi inte-
ramente sprofondata in quell’ Essere che solo veramente esiste, mentre
gli altri non ne sono,/ che parvenze fatue.

Ma a tal grado i perfetti poi compongono una Gerarchia miste-
riosa di cui il governo abbraccia la razza intera dell'umaniti (qual
teosoio non riconosce qui la Fratellanza Bianca dei Maestri?): dotati
i suoi membri tutti di poteri -eccezionali, sovrumani, come Lohen-
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grin ; a capo della santa Gerarchia sta un alto Adepto, il Kutb, let-
teralmente l'Asse, il Polo, attorno a cui gravita tutta la storia spiri-
tuale e temporale del mond.o Ma un cotal Capo non & mai wvisto, salvo
dai suoi dipendenti immediati, le braccia esecutive dei suoi ordini
E quand’anche Esso ed i suoi Santi si frammischiassero agli uomini,
non ne sarebbero riconosciuti.

L1 L]

Le dottrine esoteriche dell’Islam?

Sadi paragona gli esseri umani alle membra di un corpo.

Iman Gazzali dice che vi &€ uno stadio in che il veggente scorge
tutti gli oggetti nell’universo come connessi I'un l'altro, e come
facenti parte d'un solo organismo vivente. Identica dottrina a
quella di Platone nel suo Timeo. Ma potean due mistici vedere
diversamente?

. Ed una settemplice classificazione dei principi umani € ewvidente
nel passo ¢ Nel corpo dell'uomo fatto di carne vi € il Cuore, nel Cuore
il Cuore intimo, nel Cuore intimo I’Anima, nel’Anima il Mistero, nel
Mistero la Luce, nella Luce il Sé». Teosofia pura!

Dell’esistenza di una Dottrina segreta dice espressamente Zaimul-
Abedin: ¢« Il Profeta aveva un posto riservato nella sua moschea per
parlare in privato coi suoi compagni scelti che caleavano il Sentiero.
i capi Arabi e i discepoli ordinari non vi erano ammessi »

Vediamo quindi le condizioni del discepolato. Due sole ne son
nominate. Lo svincolamento dalla terra e dal cielo (il Vairaja) o
dispassione degh Indi e l'incrollabil fede nel Maestro, quella che gli
Indu chiaman Shradocha.

Le pratiche?

a) Ripetere un versetto mistico fissando 'attenzione sul cuore.

b) Pensar nel cuore l'informe Allah come luce universale per-
vadente ogni visibile ed invisibile.

c¢) Realizzar 'immagine del Maestro nel cuore, finché si arrivi
a dimenticar sé stesso in Lui. .

E scorriamo alfine queste perle, della lor Saggezza:

¢ Oh! cerca I'anima nascosta in te: una miniera sta nel tuo colle;
oh! cerca quella: tu, via inseguendo, tu cerca o Sufi, ma cerca dentro:
dovunque fuori non v'é alcun segno ».

« Quando il tuo cuore sia libero dal tuo egoismo, tu stesso vedrai
il tuo Diletto; senza uno specchio nessuno pué vedere il suo volto:
guarda nel’Amor. tuo, che Egli sia il tuo specchio ».

«Le vie che conducono a Dio son tante quanti sono gli aneliti
dei figli dell'uomo ».
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Toechiamo ora delle accuse pit comuni fatte all’Islam. L'intolleranza
verso le altre fedi, la poligamia, il fatalismo. Anzitutto V'intolleranza:
il « credi 0 muori » lo attribuiremo noi ali’Islam o non piuttosto all’in-
dole degli Arabi che Mohammed nella sua saggezza utilizzé per pro-
pagar la Legge? E’ ben vero che egli proclama costantemente che
v'é una sola religione, I'Islam: ma che significa poi I'Islam se non -
rinuncia della propria alla Volonta Divina, dedizione, abbandono intero
di sé stesso a Dio? precisamente come masgid, moschea non significa
altro che Muogo d’adorazione? In tal senso ogni vera fede & Islam,
e chiunque rinunci cosi la propria volonti a Dio & un fedele d’'Islam.

E’ ben vero che egli comandé « Uceidi gl'infedeli » ma per infedeli
intes2 quelli che non seguono la giustizia. E ancora lo corregge altrove
« Uecidi l'infedele quando ti assale e non ti permette di praticare
la tua religione ». E inoltre « Non vi sia violenza in religione; se essi
abbraceciano l'islamismo sono nella buona via, ma se voltano il dorso,
a te invero non appartiene che di predicare ». Ed egli aggiunge che
tutti i sant’'uomini e profeti dell’antichita sono giid seguaci dell’Islam,
e calde di reverente amore sono poi le strofe con cui il Quran esalta
Issa (Gesu) quale gran profeta, di che i cristiani fanatiei ricom-
pensano Mohammed col titolo di falso profeta. .

Cosi ¢ pur vero the egli sostiene che il Quran abroga tutte le rive-
lazioni precedenti, ma per analogia, come esse fecero. Come all’E-
braismo per legge oceulta doveva subentrare il Cristianesimo, al Cri-
stianesimo 1'lslam.

Basterebbe d’altronde osservar la . distribuzione dei seguaci del-
I'Islam sul globo per veders se una religione intollerante poteva
venir diffusa e praticata (poiché I'islamico non ha rispetto umano)
da tante razze si lontane e varie. ‘

E che il marchio impresso dall’Islam su tuttdi i suol seguaci sia
incancellabile, dovro ripetervelo con Renan « Le Berber, le Soudanien,
le Circassien, le Nubien, I’Afghan, la Malais, I’Egyptien, devenus musul-
mans, ne sont plus des Berbers, des Soudaniens, des Egyptiens... ete., ce
sont des musulmans? ».

N3 ei sfugga l'analogia tra I'asserzione del Buddha che « il Nirvana
si trova dovunque la Legge viene osservatay e quella dei mufti islamici
che « finché in un paese saranno rispettate sia pur solo alcune delle
prescrizione dell'Islam esso & Dar Islam (o terra d'Islam) » che «un
paese non diventa Dar el Horb (terra d’infedeli) appena passa nelle
loro mani, ma solo quando in esso vien meno l'osservanza di tutte le
regole dell'Islam o di gran parte di esse».

Dopo cié, chi osera ancor parlare d'intolleranza dell’Islam, o far
ricadere sull’Islam nella sua purezza la colp~ di cié che ne mappresenta
una degenerazione?

' Ma passiamo allaccusa di poligamia. E qui dovremo considerar
due fatti. Anzitutto il tempo in cui Mohammed promulgd la sue Legge.
Il predicare ad un popolo che viveva in licenziosa promiscuita la
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monogamia sarebbe stato assurdo. A Mohammed, che non era un
dottrinario puritano, ma un Saggio parve quindi molto pil opportuna
una riforma graduale Egli cominciéo col limitare la promiscuita a
quattro mogli: indi per eliminare la poligamia stabili che un marito
potessc prendere una seconda moglie solo se sentiva di poterla trattare
in tutto come la prima. Che abbiamo noi da opporre a tale poligamia
temperata? la sedicente monogamia della promiscuitd tacitamente
ammessa, quella monogamia europea che richiama un sorriso irresi-
stibile sulle labbra degli orientali, poligami senza ipocrisia.

Cosi alla calunnia diffusa che I'Islam nega persin I'anima alla donna
rispondano i versetti del Quran: « Chi fa buone opere, sia egli maschio
o femmina, sard ammesso al Paradiso ». « Dio non permettera che il
vostro lavoro vada perduto, sia di maschi o femmine, poiché gli uni
vengono dagli altri». E ancora « Dio non ha fatto la donna dalla testa
dell’'uomo, affinché gli comandi, né dai piedi, affinché lo serva, ma
dalla costa, affinché sia wvicina al suo cuore ».

La terza accusa, quella del fatalismo, dell'indolenza superstiziosa
€ in parte giustificata: il mussulmano ha il « kismet », il destino legato
al coilo fin;dalla nascita: e questo destino lo sa solo Allah, o quelli
a cur gli piace nivelarlo. Ma le sette religiose occidentali e orientali
degererate che han fatto colpa di cié all'lslam sono immuni da questa
pecca?

Cos’@¢ dunque l'interpretazione esagerata del Karma che ha preci-
pitato per secoli I'India sotto il giogo del mussulmano stesso prima
che dell'europeo? lorribile « predestinazione » calvinistica dei creati
espressamente alla dannazione eterna? E poi vediamo:

Si declama contro l'indolente rassegnazione mussulmana ai decreti
divini e il dogmatismo stretto della loro ignoranza, contro la loro
superstizione religiosa: ahimé se essi potessero veder da vicino la
nostra superstizione scientifica e il politeismo dei troppi dei debla
celebritd usurpata sostituitosi al monoteismo della Veriti! Né Ila
colpa della superstizione mussulmana & di certi passi del Quran
quanto dell'interpretazione letterale. Non proclama forse il Quran
stesso « I'inchiostro del dotto € piu prezioso del sangue del martire? »
e « chi cerca il sapere adora Dio, chi lo imparte ad altri fa un atto
di adorazione a Dio? » Ed abbiam visto di quale omaggio le sette
occulte islamiche, le sette mistiche, circondino il sapere.

Quanto alla decadenza o stagnazione dell'Islam lamentata sopra-
tuttyo dagli europei che vengono in rapporto coi mussulmani, € dessa
definitiva o temporanea? circoscritta o generale? suscettibile di risur-
rezione o irrimediabile? L'Islam decade quando e dove dalla cavalleresca,
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nobile schiatta Araba, piomba in balia delle razze tartare e berbere
gia decadute anch’esse.

E se un nome é gia un programma, il nome di Turanismo sotto cui
la feccia dei falsi panislamici in Turchia si é raggruppata, puo ben
edificarei sui suoi scopi. Ma per noi il vero Islam, (come il Cristia-
nesiino) sopratutto in Africa, ha ancora un avvenire. Quale?

La soluzione a tanto dubbio chi potra darla se non '’esame del-
I'Islam stesso alla luce della spiritualita?

Poicheé a tal luce la storia non consta pid di fatti esterni caleido-
scopici — quali guerre, paci, dinastie, rivolte — né dei fatti pit costanti
di psicologia individuale o collettiva, e nemmeno del substrato dei
piu generali, pia profondi fatti biologiei, primordiali, cosmici: ma
della Vita, la Vita in essi, ma della Vita di cui le vite son segni ed
indiei, ma della Vita che si crea forme, canaki a scorrervi.

A una tal luce ogni Razza umana (e Religione quindi) non é che
un organo d'un pil gran corpo, e l'avvenire piu lontano della sua
funzione vi é gia presupposto dai caratteri specifici che manifestd
nell’affacciarsi.

A cotal luce guardiamo I'Islam.-Che portdé al mondo? a che s’innesta?
Al Cristianesimo venuto a proclamare attraverso alla salvezza dell’anima
di ognuno la religione dell'individualismo, s’affaccia provvidenzial-
mente, per le vie del Signore, I'Islam, la religione della collettivita.

il Cristianesimo non aveva codice di morale sociale: nell’Islam
(come nel Bramanesimo) la storia s’impernia nuovamente tutta su
un fulero di correlazioni: governo e culto qui sono inseparabili, poesia,
musica, architettura, giurisprudenza, medicina, algebra, profano e
sacro, tutto é qui inserto.

Il Cristianesimo parve e fu dissolvitore della paganita, sia pure
per edificar sul posto una piu libera individualita: VIslam si volge
a rifar piu alto Pedificio della collettivita.

E quando, per opera della gloriosa Razza in germe, di cui le nuove
fattezze psichiche, mentali e fisiche gia traspariscono (qua, la pel
mondo) dalle faccie dei pionieri di un venturo tipo: quando, per opera
di una cotal Razza, lo Spirito di quell’Amore che unisce irresistibil-
ment: in tutto avra instaurato attraverso i cicli il trionfo della
solidarietd umana sulla lotta fra uomo e uomo, retrospettivamente
allora si guardera all'lslam come a un non indegno abbozzo della
riuscita statua d’'umanita.

& poiché, attraverso le colonie nostre, a noi pure Italiani fu dato
aprirei uno spiraglio sull’insonne Islam - - lasciate ch’io qui rievochi
il recente editto con cui. riconoscemmo, da figli d’'un solo Padre,
il diritto agli islamici di sventolare fra noi cristiani la bandiera
del Profeta, di cui il verde di promessa (di simpatia nel linguaggio
mistico) si trova ripetuto nella nostra.

E che quelleditto di tolleranza, ma no, d’amore, che in teoria
gia sa di aurora, non degeneri nell'applicazione, onde glislamici ed



1 cristiani possano alfine pregare accanto rivolti insieme all’Oriente
uno del Dio di tutti.

E si avveri -allora il presentimento diffuso nei paesi dell’Islam
che alla fine dei tempi, quando il Cristo glorioso sari tornato in
terre per ristabilirvi 'ordine e la pace, le due religioni, il Cristiane-
simo e I'Islam, non ne faranno pia che una sola. )

EUGENIO PAVIA.
es

Fra le etimologie.

Rivelazione, da ri-velare, vale velar di nuovo e, insieme, svelare.
Cosi, ogni volta che il Verbo s’incarna (in religioni, arti, scienze),
si ri-veste d'una forma nuova, occulta in essa il suo splendore —
mentre si scopre mediante questa forma, attraverso cuil traspare
aglintuitivi un baleno dellinterna luce.
R. G.

Architettura e religioni

IL’anima di ogni popolo € nei suoi templi. Ogni monumento
dell’architettura saara, opera di seooli, collettiva e anonima, é
una sintesi di intuizioni individuali, armonizzate e fuse da
una fede comune. Ogni nuovo stile architettonico, ispirato da
un nuovo principio religioso, interpreta I'esoterismo unico
secondo il genio del popolo in cuil s’incarna e la nota fonda-
mentale che successive religioni fanno risuonare in diverso
modo.

Dai megaliti isolati, altari a cielo aperto, ritrovati identici
in ogni parte del mondo; dai templi solari in cui questi massi
colossali sono disposti in cerchio; dalle mura ciclopiche; da
questi nadir dellinvoluzione nella materia alle ultime catte-
drali gotiche — l'architettura é un immenso linguaggio sim-
bolico, di cui st servono gli Iniziati per trasmettere la tradi-
zione ai disepoli nacondendola ai profani.

Al di la della scienza positiva che ci illumina l'anatomia
dei monumenti, lo studio dei simboli di cui non possiamo dare .
che pochi cenni offre motivi d’interesse inesauribili.
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I panteismo indd, la fede nellimmanenza. nell’'onnipre-
senzu divina si manifesta nella strabocchevole ricchezza di
forme, nel rigoglio degli innumeri ornamenti imitati da tutti
i regni della natura. Vihare scavate nella profonditi delle
moutagne, alcune in forma di croce greca come quelle di Ellora
e di Elefanta; templi intagliati nella roccia a cielo aperto;
tope o tumuli massicci semiovoidi; pagode o complesso di
edifici chiusi da un recinto; pilastri e colonne d'ogni forma,
bassorilievi, e scolture idoli. fiori ed animali fantastici —
col «palpito della pietra» proclamano I'Essere Supremo sotto
aspeaiti molteplici.

L’architettura egizia, semplice e severa, rivela la Cono-
scenza propria dei sacerdoti di Ermete, la scienza dei Numeri
o dei principi assoluti, che riassume nelle piramidi, templi
d’'iniziazione, i rapporti delle misure cosmiche. terrestri ed
interplanctarie: che attraverso una lunga serie di secoli man-
tenne l'immutabile uniformitia di questo stile, vero simbolo
dell’eternita. Elementi fondamenthli di esso sono la retta ed
1l piano; sue caratteristiche costruttive l'uso della pietra,
inalterabile in quel clima secco, laltezza mediocre relativa-
mente alla base, I'equilibrio statico perfetto della trave oriz-
zontale poggiata su pilastri verticali, tanto pilt pesante tanto
pit solida. Come le piramidi, vere montagne artificiali, cosi
pur2 gli altri monumenti. sempre scarsamente illuminati da
strette aperture e non accessibili ai profani, sembrano ancora
templi-caverne.

Nel poema « Thalaba the destroyer» Southey cita la tra-
dizione occulta secondo la quale le piramidi furono costruite
in previsione del diluvio come ricettacolo di sacri talismani.
Confermano questa ipotesi le vestigia dell'architettura ame-
ricana, che rendono cosi evidente il legame dell’America attra-
verso 1'Atlantide coll’Egitto e coll’'India. In esse ritroviamo
infatti i massi ciclopici di Tiahuanaco; i teocalli messicani a
forma di piramide, 1 temazcalli a forma di topa; la decora-
zione con serpenti e fiori di loto; nel palazzo di Palanque I'arco
moresco a ferro di cavallo; nell’Yucatan Parco acuto di alcuni
temp!i egizi non a chiave ma a blocchi sovrapposti digra-
danti, e il colonnato dorico. Nel teocallo a cinque piani di
XNochicalco posto alla sommitd di una roccia, rivestita in mura-
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tura e circondata di un fossato lungo 4000 metri, si vede, non
soltanto delle figure d'uomini con le gambe incrocicchiate alla
maniera del Budda, ma anche la statua di un uomo assalito
da un uccello da preda (Prometeo?). Nel tempio del Sole nel
Pertt i1 pilastri sono ornati di una croce greca, forma che si
trova pure in un bassorilievo dell’isola di Titicaca. Altre croci
in pietra, simili a quelle irlandesi, si trovano nel Messico e

sopri una croce nelle rovine di Palanque si vede la figura di
un tomo.

® % %

La grandezza dei templi greci non sta pill nelle masse
imponenti, ma nell’armonia perfetta delle proporzioni: Bellezza
era la nota dominante della religione orfica. Vediamo attuarsi
in queste costruzioni non pilt dei rapporti cosmici, ma quel
rapporto del corpo umano che é la sezione augea. E nel fron-
tone triangolare sovrapposto al quadrangolo dell’edificio tro-
viamo un simbolo dell’'uomo perfetto: quaternario inferiore.
ternario superiore. '

Dei che riproducono le virtu ed i vizi degli uomini e vivono
sulla terra, uomini che per azioni eroiche divengono semi dei:
la mitologia greca ha per centro I'Uomo sempre e tenta di
svilupparlo in perfetta bellezza su ogni piano della manifesta-
zione. Il tentativo falli nei piani pid alti, perché mancava ai
Greci 1l senso del sublime e dell’immanifesto. ’

Questa mancanza €& ancor pil evidente nello stile bizantino
o greco-cristiano. Come nella religione cristiana exoterica viene
lasciato nell'ombra l'insegnamento delle vite successive ed
accentuata l'importanza dell'individuo, per concentrarne I’at-
tenzione sulla vita attuale ed accelerarne I'evoluzione, cosi
nell’architettura bizantina sparisce la linea retta, che in Grecia
era venuta dall'Egitto, e tutte le parti vengono disposte, a
forma di cerchio o di ottagono, intorno ad un punto centrale
e ricoperte da cupole semisferiche. Le chiese bizantine sono
capolavori per l'occhio, ma non sollevan I'anima verso regioni
ultraterrene.

* % =%

L’Arabia non 1-)ossedeva, prima di Maometto che un solo
monumento sacro: la Kaaba innalzata da Abramo per ordine
di Allah nel luogo in cui si libra la tenda divina sostenuta
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dagli angeli (la Monade?) ed in cui miracolosamente era
apparsa dinanzi ad Aghar errante la fontana Zem-Zem.
Questo santuario in cui si custodiva la pietra nera, data ad
Abramo dall’angelo Gabriele, non era che una modesta edicola
rettangolares ’Arabo nomade e predone non aveva sviluppato
un sentimento artistico. Dopo le conquiste di Maometto 1'Islam
trovd fra i popoli convertiti e specialmente nei Copti  gli
interpreti del suo idealismo.

Gia i Copti cristiani della scuola di Alessandria, staccandosi
dall’arte bizantina, avevano rigettato l'arco a pieno centro e
la cupola emisferica, in cui nessun punto s’apre allo slancio
dell’anima. Ritroviamo cosi alcune caratteristiche egizie: arco
acuto, tetto orizzontale, pianta rettangolare. Ma l'imponente
semplicita dei monumenti dell’antico Egitto si ¢ trasformata
in apparente povertd: la moschea non si compone che di un
cortile, protetto da un muro, e con una fontana al centro; dei
portici che lo circondano, quello orientale piti grande e con
molt1 ordini di colonne, simile ad una sala ipostile, & destinato
alla preghiera, ma non contiene un altare. La percezione del
Mistero, che dinanzi alle piramidi é cosi profonda, precisa e
terribile, diventa qui inafferrabile: solo una piccola nicchia,
indicando la direzione della Kaaba, verso la quale devono
rivolgersi 1 fedeli, fa di ciascuna moschea quasi un vestibolo
di questo tempio unico, lontano, invisibile, dell'unico Dio,
Allah. ;

Loriginalita dell’architettura araba sta sopratutto nella
decorazione. Sua caratteristica singolarissima €& fin dall’inizio
I'assenza, non solo della forma umana ed animale, ma in
genere di ogni figura imitata in modo realistico dalla natura
vivente. Pitt che obbedienza ad una prescrizione religiosa é
quosto un portato dellindole araba estatica e contemplativa,
a cui la plastica ripugna e che preferisce le idee astratta e
le impressioni protee dell'invisibile alle forme concrete. Non
dimentichiamo che gli artisti dell'Islam erano in maggioranza
Copti e che questi nel Concilio di Calcedonia s’erano separati
dalla chiesa bizantina riconoscendo nel Cristo la sola natura
divina e non quella umana. L’ornamentazione s'inizia dunque
col ritorno alla fusione regolare di motivi floreali, di quadrati
e lo..nghe dell’antico Egitto. Le poche figure viventi sono
stilizzate, falsandone le proporzioni, irrigidendone o raddol-
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cendone le linee, innestandole con arabeschi e fogliami geo-
metrici, riproducendo con bizzarre unioni simboliche gli ibridi
egizi. Poi gradualmente spariscono gli arabeschi e la tendenza
poligonale si afferma fino a diventare dominante.

I poligoni regolari esprimono idee nette, precise, immutabili
— auelli con numero di lati part riflettendo sentimenti serenti,
calimi, gravi; quelli con numero di lati dispari melanconia,
dubbio, incertezza. L’intreccio ottenuto combinando questi
poligoni, conducendone le diagonali che intersecandosi deter-
minano dei poligoni stellati. o prolungandone esternamente i
lati in altri -poligoni a stella — mescola le impressioni, esal-
tandole ¢ moltiplicandole.  Se poi si consideri  'infinita
varicta di tali intrecci. e pitt le meravigliose combinazioni
dei colori quasi immateriali! che li accompagnano — ori e
semitoni — si riconoscera che questa non é soltanto la fatica
di un geometra od un espediente per supplire alla mancanza
di fantasia od alla proibizione delle figure animate. »

« Inseguendo queste linee sempre identiche ¢ sempre mute-
voli, queste figure sempre simmetriche e periodicamente ricor-
renti, il pensiero erra senza sapere ove riposarsi, come in un
laberinto, finché ritorna, qualunque sia la strada percorsa, al
punto di partenza». Nulla potrebbe dar meglio la sensazione
dell’ineluttabilita delle cose, nulla meglio rappresentare la
calma rassegnazione alla Volonta divina che costituisce I'es-
senza dell'Islam.

(Continua) R. Gagliardi.

Le forze supreme si abbracciano nell’'unita dello spirito.

L’unione dello spirito umano con Dio av‘vjene nell'interiore inti-
mitd e nell’esteriore attivita.

Colui solo & atto alla contemplazione, che non é schiavo di nulla,
e nemmeno delle sue virtu.

L3, dove lintelligenza si ferma, 'amore procede ed entra.

E’ Dio che, in fendo a noi, riceve Dio che viene a noi, e Dio « 'n-

templa Dio.
RUSBROCK.
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Lucy Re-Bartlett. « Le régne a venir». — Traduit de Wanglais
par Marie Cimbro-Bonnet. (Editeur A. Coisson — Torre Pellice —
1920. Prix: 5 Frs.).

« L’unita nasce dalla comprensione, la compremsione dalla, sin-
cerita, la sincerita dalla liberta ».

Tali secondo I'autrice del « The Coming Order» le tappe del
cammino, che conduce all’armonia nei rapporti sociali sopratutto
nelle relazioni fra i sessi

Con questo studio sul matrimonio integrale — in cui si fondono
1 tre suoi aspetti: fisico, mentale e spirituale — Lucy Re-Bartlett
porta all’avvento del nuovo tipo di famiglia un contributo notevo-
lissimo: anzitutto per la fermezza con cui proclama esser colpa
non le cadute, ma gli ideali mediocri; poi per la serena imparzialita
con cui cerca di armonizzare le missioni diverse dei sessi (quali
«d Essa appaiono), accettando come prezzo della pace futura le
attuali disarmonie,. affermando anz necessari i1 fanatismji, poiché
«la moderazione, preziosa in tempi di pace, non ha mai guidato
Pumanita in una crisi di transizione »

Certo, noi possiamo chiamare incompleta una teoria del progresso,
che tace della rincarnazione. Tuttavia la lettura di questo libro é di
un interesse profondo — e noi siamo lieti che la traduzione francese,
pubblicata in questi giorni, permetta un’ulteriore diffusione di esso,
essendo da tempo esaurita l'edizione italiana. R. G.

.. La verita non s’¢ mai manifestata tutta ad un tratto.
Una rivelazione continua manifesta, d’epoca in epoca, un fram-
mento della Verita, una parola della Legge. Ognuna di quelle
parole modifica profondamente, sulla via del Meglio, la vita
umana e costituisce una credenza, una Fede. Lo sviluppo
dell'ldea religiosa ¢ dunque indefinitamente progressivo: e
quasi colonne d’'un Tempio le credenze successive, svolgendo
e’ purificando sempre pid quell’ldea, costituiranno un giorno
il Pantheon dell’Umanitdy la grande, unica Religione della
nostra terra. .

.. E come il perfezionamento dell’'Umanita si compie d’e-
poca in epoca, di generazione in generazione, il perfeziona-
mentc dell’individuo si compie d’esistenza in esistenza, pid o
meno rapidamente,a seconda delle opere nostre...

‘G. Mazzini.
(Dai Doveri dell’'Uomo).
1860
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INFORMAZIONI

La SOCIETA TEOSOFICA fu fondata a Nuova York il 17 Novembre 1875 e costituita in Ente
Morale a Madras il 3 Aprile 1905. E’ assolutamente priva di qualunque spirito settarfo e si
compone di persone che cercano la Verita, che tentano di servire alla vita spirituale dell'uma-
nita e che percid si forzano di arrestare il materialismo e di far rivivere la tendenza religiosa.
I suoi scopi sono:

PRIMO: Formare un nucleo della Fratellanza Universale dell'umanita, senza distinzione dj
razza, di credenza, di sesso, di casta o di colore. :

SECONDO: Incoraggiare lo studio comparato delle religioni, della filosofia e della scienza.

TERZO: Investigare le leggi della Natura inesplicate ed i poteri latenti nell’'nomo.

. Presidente Mrs. Iinnie Besant.’

Informazioni possono essere chieste:

Segretario Generale: Colonnello Oliviero Boggiani - Novara - Via del Contado, 9

1. Loggia Iside . . -- Presidentc: Gaetano Abruzzese, Via Trevisani Nuova 125 — Bari, )
. » . Bologna . .- » Dott, Luigi Bombicci Porta. Via dell’ludipendenza, 22 - Bologna.
3. > A. Besunt . — > . . . . . . P . — Firenze.
1 » Giordano Bruno - - > Prof. Ottone Penzig. Corso Dogali. 1 -Orto Botanico — Genovra.
5, »  Giuseppe Mazzini — > .. . . . . . . . . . . — Genosa.
6. > Sattva . . - » Sig na Yittoria Marengo, Corso Paganini, 81 — (Genova,
7. > tx Vetere Novum — » Magg. Cav. Placido Canclini. Via Corsica. 7 — Genoea,
8. » Ars’ Regia — . Avv, Giuseppe Sulli Rao, Via Broletto, 3 — Milano.
9. » - Marsilio Ficino - > Carlo Borsurelli, Via deile Ripe. 13 -~ Mondovi Breo,
10, » H. P. Blavatsky — - Colonnello Cav. Oliviero Boggiani. Via del Contado, 9 - Norara.
11, » Paletmo . - » Avv. Giovanni Bottile, Via Magnini, 18 — Palermo.
12 » Dharma . . — » Signora Bice Vezzetti Morguri — Kivoli (Piemonte).
13. » Rinascenza . - » Dott, Comm. Giovanui Gelanze, Viale della Regina, 93 — Roma.
14, » Andromaco - » Miss Rosalia Bull, Viila la Torretta -- Taorming.
15. »  Torino . . - » Contessa Dina Baudi di Vesme, Via Conle Verde, } — Torino.
16, » Leounzrdo da Yinei - » Lucio Barbero, Corso 8. Martino. ¢ - Torino.
17. » H. S. Oleott . - - Gaspare Boris, Via Coosolata, | - Torino.
185, > LLumen de Lumine — - Signora Elvira Bulavo. Via Marco Polo. 5 — Torino.
19. > Pitagora . . — » Prof. Eugenio Pavia, Via Issilio, 7 - - Torino.
). > Veritia . . - > Grant A. Gresnham, Via Benvenuto Cellini. 1 -— Trieste.
2, > 1t Veneziano ., - » Sig.oa Fanny Michelin, Calle Larga S. Marco, $15 — Venezia.
1. Centro Trevigiano —- Dott. Carlo Lorenzon. 8. Lazzaro -— Trevisn.
. » Imperia ~- Dott. Giuseppe Gasco, R. P'retettura — Forto Maurizio.
3. > Val Ceérvo - Signora Pia palza Borghesio — Occhieppo . . . . ... (Biella)
5. » Parmense - Augusto Bianchi, Cauccelleria del Tribunale Parma.
D, » Bergamasco - Cesare Agazzi, Borgo Palazzo. 8% — Bergamo, .

La SOCIETA TEOSOFICA si compone di studiosi appartenenti a qualsiasi religione del
mondo od a nessuna, uniti nell'approvazione degli obbiettivi suddetti, dal comune desiderio
di eliminare I'antagonismo religioso, -di raccogliere uomini volenterosi di qualsiasi opinione
religiosa, di studiarc la verita dove si trovi, e di dividere il risultato dei loro studi con gli
altri. Loro vincolo di unione non é unz professione di fede comune, ma la ricerca della verita,
la comune aspirazione verso di essa. Essi ritengono che questa dev’essere ~icercata per mezzo
dello studio, della riflessione, della purezza di vita, della devozione ad alti ideali; e la verita
considerano come un premio da conseguire e non come un dogma da essere imposto dall’au-
torita. Essi ritengono che la fede dev'essere il risultato dello studio ‘e dell'intuizione individuale
e non antecedente a loro; che deve basarsi sulla cognizione e non sull’asserzione. Essi esten-
dono la tolleranza a tutti, anche agli intolleranti, non come I'elargizione di un privilegio, ma
come un dovere, e cercano di togliere I'ignoranza, non di punirla. Considerano ogni religione
come un'espressione della Sapienza Divina, e ne preferiscono lo studio alla condanna, la pra-
tica al proselitismo. Pace; € il loro motto. Verita; la loro méta.

La TEOSOFIA é quell’insieme di verita che formano la base di tutte le religioni e che non
possono essere arrogate, come proprieta eschusiva, da nessuna. Presenta una filosofix che rende
la v:ta intelligibile e dimostra la giustizia ¢ I'amore che ne dirigono I'evoluzione. Mette la morte
al posto che le spetta, cio¢ come un incidente ricorrente in una vita senza fine, che ne dischiude
le porte ad una piit completa e radiosa esistenza. Rende al mondo la scienza dello Spirito,
insegnando all'uomo a riconoscere lo Spirito come se stesso, e la mente cd il corpo come suoi
servi. Illumina le scrifture e le dottrine delle religioni, svelandone i sensi nascostl, e le giusti-
fica al tribunale dell'intelligenza, come sono sempre giustificate agli occhi dell'intuizione.

I membri della Societa Teosofica studiano queste verita ed i Teosofi cercano di viverle.
Chiunque é volonteroso di studiare, di pra}icare la .toll_eranza,.di _mirqre in alto e di lavorare
con perseveranza, & bene accetto quale socio; da lui dipende il divenire un vero teosofo.
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N. B. — Gli aventi diritto al Bollettino della Societa Teosoﬂca 'tallana
riceveranno in sostituzione e senza aumento di spesa la presente ri-
vista: “« GNOSI, : : . . :

It dovere del teosofo verso Ia rehglone

‘Conferenza tenuta al Congresso S. T. dell'lndia in Lucknow,
Dicembre 1916 (). - A i

3o [ T

Amici, , v o o
Riportiamoci col pensiero a g1 -anni fa, traversiamo la tdrra
e l'occano fino a New-York, dove un picgolo nuclde di persone
erano riunite nel 1875 ¢ dove fondarono la Societi Teosofica.
La So(‘iet:‘u. in quel tempo, col suo Presidente a vita Colonnello,
H. ()lu)tt col suo grande istruttore occutto H. B B.. rappre-
sentava il sorgere di una grande forza spirituale eontro il pre-
dominante materialismo del giorno: Quel haterialismo era in
gran parte scientifico, ¢, frale grandi masse di' lavoratori in-
telligenti, cravi il mn‘tvrﬁnl'ismo'clw' seguiva il pensiero -degli
scienziati del tempo, il pensiero dei filosofi del giorno. I mate-
rialismo ¢ uno di'quei fenomeni, nella storia umana, c¢he sorge
di tanto in tanto quando la religione ha dimenticato’ la sua

(1) Sebbene pronunziata durante la guerra, questa conferenza non ha oggi
perduto affatto né di attualitd né d’importanza, e contiene insegnamenti ed esor-
tazioni di grande valore che abbiamo creduto opportuno far conoscere ai !etton
della Gnosi. (N. d. R) :
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vita e si & tenuta troppo alla lettera ed alla forma. Esso ebbe
la sua giustificazione nella lunga lotta fra Religione e Scienza,
lotta che sorseq perché il Cristianesimo pretendeva essere la
sola religione del mondo, perché pretendeva sia la spada dello
Stato che il bastone Pastorale, perché cercava di costringere
la mente umana alla sottomissione colla forza anziché colla
ragione. Il terribile conflitto in Europa fra Religione ¢ Scienza
¢ ben noto a voi tutti; da un lato un piccolo gruppo di pen-
satorf, uomini di tempra eroica, uomini di acuto e vivido
intelletto, che proclamavano il diritto della liberta di pensiero
e di coscienza, che preter)devano esporre la verita ch'essi ave-
vano scoperto. Voi ben conoscete quanti sforwi furono fatti
per costringerli al silenzio colla prigionia. colla tortura, colla
morte sul rogo; ma vi & una cosa che nessun potere & capace
di fare: calpestare cioé la verita colla forza, colla persecuzione
e neppure colla morte; poiché la Verita ¢ immortale, e dalle
ceneri di un messaggero ucciso per la Verita, ne sorgono cen-
tinaia di altri per riproclamare quello stesso messaggio. la
persecuzione dovette cedere di fronte alla crescente conoscenze'n,
ma lascid dietro di s¢ un legato di amarezza che cred il ter-
ribile antagonismo fra Religione e conoscenza. Ecco perche,
a misura che la conoscenza crebbe, a misura che gli scienziati
'divennero pill numerosi, a misura che cominciarono a_;l eser-
citare il loro diritto di pensiero e di parola, essi furono.mal
disposti verso la Religione che aveva cercato di schiacciarli,
e cercarono di trovare nella scienza degli argomenti contro
la verita della religione. Noi che sappiamo che nella Religione
risiede la speranza dell’'uomo, noi che sappiamo che sulla
conoscenza dellimmortalita dell’'uomo riposa il futuro progresso
della razza, dovigemo comprendere che nostra e la colpa —
la dolp dei religionari — se la scienza divenne la nostra
nemica e se, per la prima volta nella storia del mondo, I'Uni-
versita e la Chiesa si schierarono l'una contro laltra.

Cosi, nell’Europa moderna, la Scienza divenne 'materialistica.

Essa cercd nella verita parziale che conosceva, degli argomenti
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contro la religione che aveva cercato d'imporle silenzio; essa
si sforzo .con una parziale veduta della Natura di provare che
I'uoino era soltanto una personificazione passeggera della co-
scienza, ¢ che quando il corpo moriva, la coscienza ritornava
in quel vasto oceano di coscienza dove ogni individualita &
perduta. Tale era la condizione del mondo moderno quando
Ia Societa Teosofica nacque. Glintelletti pill eminenti del giorno
si crano staccati da ogni credenza religiosa. Essi si procla-
mavano agnostici, senza conoscenza, e, contrp simile procla-
mazione che si propagd in ogni paese d'Europa, contro quella
forza possente, si schierd quel piccolo gruppo di persone a New
York, proponendosi di ristabilire. la gnosi, la conoscenza di Dio.
Sembrava una lotta disperata; un piccolo gruppo di gente sco-
nosciuta, contro glintelletti pidt notii d'Europa; ma, dal lato di
quel piccolo nucleo di sconosciuti. era I'immortale intuizione del
cuore umano, dal loro lato si trovava la conoscenza delle eta
contro 1l nuovo sviluppo della Scienza; la forza che ha costrutto
le civilizzazioni e che,A nella storia del mondo, ha fatto vedere
cume il materialismo non sia altro che un fenomeno passeggero
di conoscenza imperfetta e parziale, che non ha afferrato la
sintesi della religione.

Ebbene, se consideriamo il mondo moderno dopo questi i1
anni, che cosa vediamo? Vediamo che la Scienza e la Religione
stanno di_nuovo riavvicinandosi. Vediamo che il materialismo
é screditato, ¢ che ghi uomini pit noti della scienza non ado-
perano pil il termine agnostico. Troviamo che l'intuizione del
cuore si € asserita cosi possentemente che la conoscenza (la
conoscenza parziale del cervello) dovetter cedere dinanzi ad
essa; troviamo che la Scienza ritorna alla Religione, che vere
sono le parole del Bacon, pronunciate con conoscenza pit grande
della normale, che «mentre poca conoscenza inclina I'uomo
all’'ateismo, una conoscenza pil vasta lo riporta alla Religione ».
Cid & vero, e la posizione che la Teosofia occupa nel mondo
dimostra come nel passato il Teosofo si sia sforzato di com-
picre il suo dovere verso la Religione. 11 materialismo, pos-
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.stamo dire, € ormai conquistato. I.a Scienza & enfirata nel
recinto della conoscenza superiore. Ma la grande Gnosi che
fu 1 nuovo proclamata a New York, quella & molto pit della
conoscenza che la Scienza pud conseguire collo studio di quel
tabernacolo di Dio che noi chiamiamo mondo naturale, poich¢
il cuore dell’uomo, che € assetato di Dio, non ne e soddisfatto,
esso richiede la conoscenza della Natura Divina, ed il pid gran
servizio che nel passato la Teosofia ha reso alla Religione, &
stato quello di dichiarare e di provare una volta ancora, che
I'uvomo pud conoscere Dio ¢ non soltanto credere in Lui, che
pud realizzare Dio e non soltanto sperare che Egli esista. Que-
sto & sempre stato il Grande Scgreto dell'Oriente. Fu in Oriente
che nei tempi remoti della nostra razza venne fatta quella
grande proclamazione che voi tutti conoscete: quando il disce-
polo domandd all'istruttore: « Che cosa ¢ la Conouscenza? » La
conoscenza venne suddivisa in due: Vi ¢ la conoscenza inferiore,
la conoscenza di tutti i libri sacri, la conoscenza di tutte le
scienze, la conoscenza di tutto quanto i1l cervello pud imparare,
-0, per parlare in modo che a me sembra pid esplicito, la cono-
scenza di. ogni cosa che le labbra possono pronunciare all'orec-
chio, la conoscenza di tutto cid che listruttore puo dare al-
l'uomo. Questa & la conoscenza inferiore, per quanto splendida
possa essere. Che cosa rimane dunque? Qual’é la conoscenza
superiore? Che cosa ¢ quel Para-Vidya cosi differente da tutto
il resto? ¢ E' la conoscenza di Colui per mezzo del quale tutto
il resto & conosciuto». La conoscenza che nessuno pud impar-
tire, che nessuno pud dare, ma che ognuno di voi ha nascosto
nel suo proprio cuore; ecco dove si dovrebbe trovare la Realta,
¢ dove il Dio interno dovrebbe illuminare il mondo esterno.
Qui nessun istruttore ¢ necessario, non vi ¢ bisogno di alcuna
guida; la Luce ‘brilla in «ogni uomo che viene nel mondo »,
e quella Luce brilla nel cuore di ognuno di voi. Nessuno nasce
senza quella Luce, nessuno che non possa trovarla. Non cer-
cate la Luce allesterno, ma cercatela dentro di voi; e quando
avrete trovato quella Luce, che & Pessenza stessa della vostra
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natura, allora otterrete quella Conoscenza per mezzo della quale
tutto il resto ¢ conosciuto. Ma, il chramarla « Conoscenza », &
ancora un adattamento alla debolezza del pensiero umano; poi-
ché, conoscenza, implica il conoscitore e l'oggetto che ¢ cono-
sciuto, ¢ la conoscenza & I'anello di congiunzione fra il cono-
scitore e loggetto. Ma qui non vi & ne conoscitore ne oggetto;
il cercatore realizza Dio, non .o conosce; ¢ Realizza;ione, non
Conoscenza; ecco la vera Gnosi, il Grande Segreto dell’Oriente.
Ed infatti, sta scritto che « Coloro che dicono io Lo conosco,
non Lo conoscono affatto». Egli non dev'essere conosciuto, ma
realizzato; Egli non dev'essere veduto esternamente, ma sen-
tito interamente; ccco la realizzazione della identita; il cono-
sciuto ed il conoscitore sono uno, l'uomo realizza sé stesso e
sente che egli & Dio.

T'ale fu la grande proclamazione che la Teosofia fece in mezzo
all’Occidented soettico ¢ materialistico; questo & il Grande Se-
greto che i Saggi hanno insegnato e che ogni uomo illuminato
da Dio ha sempre proclamato; ¢ la Teosofia venne a ripro-
clamare l'antica verita, e a dire ancora una volta agli uomini
che tutti possono trovare I'Altissimo realizzando il Sé interno.
Ecco il gran messaggio della Teosofia, e questo messaggio viene
di nuovo da quella sorgente di tutte le Scritture e di tutte le
Rivelazioni, da quella possente Fratellanza di Amorevoli Guar-
diant del 'mondo, che sempre guidano 1 nostri passi vacillanti,
che sempre adombrano il mondo colla Loro protezione e col
I.oro amore. La Societi Teosofica non & che il pid recente fra
1 molti messaggerii di quella medesima Grande Fratellanza,
soltanto Pultimo fra molti messaggeri, ¢, guardando innanzi,
attende un piu grande Maestro che dovra venire; poiché que-
sta Sociotd, ricca del tesoro dell’antica Gnosi, incaricata di
spargere il messaggio che di poi si propagd pel mondo intero,
ha ispirato in ognuna delle grandi Religioni, la stessa intensita
di fede, la stessa realizzazione della Divinitd. Spesso menzionai
le conferenze sul Misticismo fatte a Londra dal Diacono di
S. Paolo, poco tempo prima della guerra, e potrete ricordare
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come in quelle conferenze egli innalzd il Misticismo nuova-
mente al suo vero posto quale pitt alta forma di Religione. 11
Misticismo, egli disse, ¢ la sola forma scientifica di Religione.
Strano davvero, agli ripeté quasi le stesse parole di Shri Krishna
nel Bhagavad-Gita, quando diceva che per un Brahmana illu-
minato tutti i Veda sono cosi inutili come una cisterna lo ¢
per una terra ricoperta d'acquas Nessuno’ ha’ bisogno d'una
cisterna quando vi & acqua dappertutto. I1 Brahmana illumi-
nato (colui ¢he conosce Bighma) non ha bisogno della rive-
lazione delle Scritture, poiché Dio gli si & rivelato internamente;
e cosi il Diacono di S. Paolo, rievocando quell’'idea, dichidarava
che per il Mistico, nessun libro sacro era di qualche valore,
nessuna scrittura ghi era di qualche utilita, poiché, avendo
la conoscenza dentro di s¢, di quale utilita gli sarebbe la cono-
scenza dell’esterno? In questo  modo il 'Mist-ir\is'mo fece mtorno
nel Cristhanesimo, quel Misticismo che negli antidhi giorni
della Chiesa era’ la stessa conoscenza che glPIndiani chiamano
Para-Vidya. ’

A quel tempo si dichiarava saggiamente che nessuno poteva
essere fatto vescovo della Chiesa se prima non aveva conse-
guito quella Realizzazione, Yunica suprema Conoscenza. Ed il
Cristianesimo s'indeboli a misura che sparirono coloro che vera-
mente conoscevano, gli Gnostici, ed a misura che gli uomini
cominciarono a ripetere pappagallescamente, ed accettare una
autoritd, a ricevere dalla tradizione, invede d’immergere la
propria coppa nelle profondita del pozzo della Sapienza Divina
riportandola poi alla superficie perf dissctarsi. Noi troviamo
che dovunque vi ¢ Misticismo, o Teosofia, o Para-Vidya, (chia-
matela come volete), gli uomini sono d’accordo; essi ~non si
disputano riguardo alle verita della religione. Noi combattiamo
i dognu perché essi sono parziali esposizioni intellettuali della
Verita; 'ma nessuno combatte Uesperienza religiosa che ¢ la
stessa per tutti, sia in Oriente che in Occidente, simile alla
luce del Sole che brilla per tutti. La conoscenza del Mistico

¢ unichy ed illumina il cuore umano cola stessa luce, ecco




— 30 —

perché essa & chiamata scientifica: essa & basata come tutte
le scienze sull’esperienza umana. I fatti della scienza, li cono-
scete voi realmente? Ovvero conoscete,soltanto I'impressione
che quei fatti fanno su di voi? Voi non possedete alcuna cono-
scenzasal di 1a della vostra propria esperienza, e la voce dell’e-
sperienza ¢ quella che nessuno pud negare. Un fatto provato
sctentificamente viene accettato perché un'identica impressione
¢ stata fatta da gran numero di osservatori competenti, che
sono d’accordo nella testimonianza della coscienza: cosi pure
i grandi fatti dellfesistenza Divina, della vita dell'uomo in
Dio, sono stabiliti dalla testimonianza di esperti testimoni, le
esperienze individuali dei quali furono identiche, e¢ le molte
esperienze identiche veingono acaettate quale voce della co-
scienza umana. All'infuory della prova fisica del laboratorio
(il che non puod essere applicabile in fatto di coese intellettuali
e spirituali) la scienza non ha alcuna prova che non possa
anche essere fornita dal Misticismo, la vera Scienza dell’Anima.
Cosi il Mistico si trova sopra-una base che nulla pud scuotere.
I.a scritture possono essere lacerate in mille pezzi, ma la Luce
interna pud rivelarle di bel nuovo. Qualunque tempio, chiesa,
o moschea, pud cadere in frantumi, ma i profeti che fecero
quei templi, quelle chiese, quelle moschee;, pbtranno rico-
strurle sulle vecchia fondazioni. L’essenza della Religione é
cterna. Il Veda — la vera Conoscenza — fu sempre consi-
derato eterno; non le pergamene, non i libri stampati, ma la
conoscenza che € dietro ad essi. I Veda non appartiene sol-
tanto all'IndQ; esso appartiene ad ogni religione, ad ogni razza,
all’'umanita futura come a quella passata; é la sorgente immor-
tale dell'ispirazione spirituale che fluifi fintanto che l'uomo
stesso durera.

Ebbene, il dovere del Teosofo circa la distruzione del ma-
" terialismo, ¢ effettivamente compiuto; ormai cid é cosa del
passato. Qual:é il nostro doverke negli anni avvenire? Affine
di rispondere a questa domanda, dovete cercare di comprendere
a qual punto sk trova ora lumaniti. Il mondo é oppresso
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da una guerra spaventevole. [L'uomo combatte contro 'uomo
con ogni aiuto che la scienza, rivolta. ai fini diabolici, pud
formire per la distruzione umana. Alcunt di vor, forse, si ricor-
deranno che net primit giorni della Societa Teosofica — verso
111831 0 1882 —— il sig. AL P Sianett, allora editore del THoneer.
insistette per ottencere delle informazioni che potessero favorire
un pitt rapido sviluppo della scienza. Uomo di acuto intelletto,
di grande coltura, egh desiderava attrarre il favore sull’inse-
cnamento della Teosolia dando delle prove allo seettico mondo
di allora.-Egli non comprendeva che la prova della Religione
¢ interna, non esterna, che la Religione riposa su basi spiri-
tuali, non materiali, ch’essa ¢ il grande Albero le cui radici
sono in Ciclo ed 1 cui rami 81 spargono ampiamente nel mondo
degli uomini: ¢ quando il Sig. Sinnett insistette perché uno
dei grandi Istmuttort accordasse maggior luce sulla scienza.,
afhime di provare irrefutabilmente che la Fratellanza possedeva
una conoscenza non ancora consegulta dagli vomini, quale fu
la' risposta?z « Noi non daremo sprove per aiutare la scienza
finche la coscienza umana non si sia sviluppata ad un’ punto
pit elevato di quello che ha raggiunto al presente ». Quando
quelle parole furono pronunciate, si pensd che fossero un po’
dure. Perche non dovevano Essi dare la conoscenza che posse-
devano?  Perche non dovevano  partecipare 1 segrett della
scienza che Esstoavevano? Guardate tutto attorno nel mondo
ogei, o riconoscerete la sageezza che dettd quel ritiuto, poiche
la scienza st e rivolta verso i pit vili propositi, non posscdendo
in s¢ alcuna coscienza; essa cerca nuovi strumenti di distru-
zione: st sforza di fare del fuoco liquido per bructare: fabbrica
gras velenosi per tommentare ed uecidere; ‘inventa nuovi esplo-
sivi che uecideranno pitt vomini di quanto non lo facciano i
pitt recenti esplosivi del nemico. Perche una seienza rivolta
“al servizio dei demoni. dovrebbe essere atutata dalla Fratel-
lanza, dai Fratelli Mageiori delPumanitar B’ stato un gran bene
che i segreti poteri stano rimasti nelle mani di chi It adopera

per Pamore ¢ non per Podio. Prendete, per esempio, una forza
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che stava quasi per essere scoperta, una forza per mezzo della
quale un atomo vien disintegrato. una forza cosi straordinaria
che la disintegra,-gione di un solo atomo spargerebbe un’ampia
distruzione da ogni parte. Trovereste bene che una simile cono-
scenza venisse posta nelle mani di uomini che cercano di
distruggere, che sono pieni di odio, che cercano di opprimere
¢ di tiranneggiare, che non si preoccupano se tanti cuori sono
spezzati, se tante case sono violate, purché 'ambizione possa
essere soddisfatta e la corona del mondo esser posta sopra
un'unica fronte? Cotal gente & forse pronta a conoscere? No,
sarebbe stato meglio che la scienza non avesse fatto il pro-
gresso che ha fatto fino ad oggi, e, finché la coscienza sociale
non si sviluppera, fincdhé gli uomini non impareranno ad
amarsi e a non odiarsi, finché non si comprenderi che il
cervello dev'essere il servitore, non il padrone, sarebbe stato
meglio ch’essi fossero rimasti pill ignoranti di quanto non lo
sono oggi. Cosi, per fortuna, la conoscenza venne loro rifiutata.

Molti di voi comprenderanno che cosa si sta elaborando in
questa grande guerra mondiale. Noi ci' troviamo in uno di
quei tempi di transizione nei quali un’antica civilizzazione sta
per morire ed una nuova sta per nascere. Questa civilizzazione
alla quale noi apparteniamo, ¢ condannata, perché la conoscenza
si & rivolta al male anziché al bene. E cosi, sui campi di bat-
taglia in Europa, a milioni cadono gli uomini uccisi o mutilati.
11 fiore della giovinezza delle nazioni é stato gettato in questo
spaventevole massacro. Quelli che avrebbero dovuto essere i
padri delle future generazioni, giacciono cadaveri in fosse
insanguinate, o si trascinano sulla superficie del globo mutilati,
ciechi, sordi, la speranza di tutte le nazioni coinvolta in una
1ovina comune. Quando la guerra sara finita, quando le nazioni
saranno di nuovo ¥n pace, i problemi che incontreremo non
saranno essi pid difficili che i problemi della guerra? Da quella
civilizzazione frantumata, da quei cuori spezzati, chi verra a
ricreare il mondo, a riedificare su basi pil sicure le vite spezzate
delle nazioni e degli uomini? La risposta si trova in quel
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messaggio proclamato soltanto pochi anni.-fa, che allo stesso
modo che nel passato, quando le antiche civilizzazioni stavano
decadendo e le nuove incominciavano a nascere, venne un grande
Messaggero inviato dalla Grande Fratellanza per pronunciare
parole di pace, parole di ricostruzione; cosi avverra di nuovo.
Percid il dovere del Teosofo verso la Religione, ¢ oggi, molto
diverso da quello degli anni passati. Allora dovevate ridare,
come dissi, quella conoscenza di Dio che I'Occidente chiama
Misticismo e che I'Oriente chiama Para-Vidya. Allora dovevate
portare all'Occidente le dottrine del Karma e della Rincarna-
zione, dottrine che 1'Occidente aveva dimenticato e che erano
pure ignorate fino ad un certo grado in Orente. Per I'Occi-
dente esse erano affatto nuove, quantunque si trovassero nelle
sue antiche scritture. Nell'Oriente erano state velate e un po’
distorte nel loro significato. Che cosa ha fatto la Teosofia in
Oriente riguagdo alla dottrina del Karmar Voi l'avevate quella
dottrina, l'avevate in parecchie forme. lavevate nella fede
Indd, e sotto forma di destino nella fede dell'Islamismo. Quando
la Teosofia comincid a parlare della dottrina del Karma —
la legge stessa della vita evolvente dell'uomo — essa richiamo
I'Indid all’antico concetto del Karma, distogliendolo dal senso
moderno nel quale era considerato come fato da doversi sop-
portare, anziché come condizioni che dovevano essere com-
prese. In quei tempi noi trovammo degh Indiani che trattavano
col Karma come un ignorante farebbe con qualche altra legge
della Natura, non comprendendo che ogni legge della Natura
non & altro che una serierdi condizioni che producono un risul-
tato inevitabile; non comprendendo che se si cambiano le con-
dizioni, si cambiano pure i risultati: non comprendendo che il
Karma & sempre in formazione, ¢ non soltanto una eredita
che ¢i viene dal passato.

Consideriamo ancora quel grande insegnamento del Bhishma,
il maestro del Dharma, il quale dichiarava che «lo sforzo € piu
grande del destino» — il destino d'oggi & fatto dagli sforzi del
passato, ma gl sforzi del presente possono contrastare il risul-
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tato degli sforzi passati, e molto spesso vincerlo e mufarne il
corso ; dimodoché ora non trovate pitt I’ Indi colle mani incro-
ciate di fronte al propio Karma dicendo: « E’ il mio Karma, e
non posso far nulla», queste sono cose del passato: adesso ve-
dete I' Indu che, fronteggiando il suo Karma, dice: «Si, qulesto
€ il-mio Kafma ; io lo feci nel passato ed io lo muterd nel pre-
sente. Sono io che 'ho fatto, che I' ho creato col mio pensiero,
col mio desiderio, colle mi¢ azioni; io sono tuttora il Sé che
pensa, che vuole, che agisce, e quello che feci, posso mutarlo,
quello che feci malamente, lo rifard bene oggi». E. cosi non
troviamo pilt uomini che dicono: « Abbiamo un Karrha nazio-
nale, percid dobbiamo inchinarci e lasciarci calpestare come
piace agli altri. Adesso invece essi dicono: € Abbiamo un
Karma nazionale ;‘ ne abbiamo liquidato la parte peggiore, ed
ora vogliamo reggerci da noit stessi quali uomini». Tl Karma
non & pid una forza padalizzante, ¢ una forza che ispira) Con-
prendiamo che siamo 1 creatori del preSente,'che possiamo ri-
modellarlo colla nostra accresciuta ‘energia, colla’' nostra vo-
lonta pit forte ¢ colla sofferenza del passato ‘trasmutata-attual-
mente in potere. Ecco il modo col quale consideriamo’ oggi il
Karma ;A ed in grAn pai‘te cid & dovuto al lavoro della Societi
Teosofica fra voi. Quantunque in India non abbiaino avuto da
" fare cid che dovemmo fare in Occidente — riportare alla super-
ficie certe veriti completamente dimenticate — eppure vi erano
molte grandi veritd nelle Scritture rimaste letteralmente rico-
perte dalla polvere dell’etd, e che percid rimanevano effettiva-
mente nascoste. La Teosofia fece capire all'India quel senso di
dignita dell’'uomo per cui, l’uomb essendo Dio, non vi & nulla
che la volonta delFuomo non possa fare. Cosi la Teosofia ¢ di-
ventata la vivificatrice della realti dclla Religionc. So benis-
simo che non abbiamo nulla da aggiungerc alle grandi fedi
dell’ Oriente, ‘'ma dobbiamo far si che la gente comprenda che
la conoscenza Occidentale della Religione € minore di quella
Orientale, e che gli Orientali devono darne la prova, la giusti-
ficazione. Questo ravvivamento della religione & necessario per
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ogni progresso futuro ; ed il messaggio della Venuta dell'Istrut-
tore — il Jagad Guru, o con qualsiasi altro nome vogliate chia-
marlo — & 11 pid recente messaggio che la Societa Teosofica ha
dato al mondo.

L’avreste potuto scoprire senza di noi. Vedendo il mondo
tuffato nel caos nel quale si trova oggi, potresie sapere dalla
storia del passato che questo é il segno di una nuova nascita
per le Nazioni, e sapreste pure che catastrofi simili a quelle di
oggl hanno sempre preceduto la grande nascita di nuove civi-
lizzazioni ; poiché ognuno dei rami provenienti dal grande
tronco Ariano, si sparse verso ' Occidente, ebbe da lottare per
la propria esistenza ed ebbe il suo proprio Istruttore. Ed ora che
questa terribile convulsione sta scuotendo il nostro povero
mondo, non vi & nessuno abbastanza forte per ristaurarlo, salvo
il Supremo del Mondo. E’ Luil che aspettiamo, per Lui lottiamo
affine di prepararGli la via; ed il dovere del Teosofo nella Re-
ligigne, oggi, € di cercare di spargere la conoscenza della Ve-
nuta dell’ Istruttore del Mondo, conoscenza che attualmenteé sta
permeando a poco a poco l'umanita.

Le religioni del mondo cominciano a comprendere che vi deve
essere la Venuta di un qualche supremo Istruttore. 11 Cristiano
in questi giorni di angoscia comincia a parlare del ritorno del
Cristo. Il Musulmano pure, nella terribile pressione delle condi-
zioni attuali, parla di un Aiutatore che verra a rinforzare e con-
servare la sua fede. Tra i Buddhisti ne troverete in Buria decine
di migliaia che aspettano il Bodhisattva — il [uturo Buddha. E
fra gli Indd pure si sta spargendo la credenza, basata sulle
proprie Scritture, che il riunirsi delle forze del male, profetizza
la Venuta della forza del Bene personificata. Essi non hanno di-
menticato Rdvana che attrasse quaggiu Shri Rdma: essi non
hanno dimenticato Shishupila, che rese necessaria la venuta di
Shri Krishna ; e c()mprendono che nell’'angoscia del mondo vi ¢
un appello a Dio. un appello che non rimane mail senza risposta,
che non & mai lasciato senza un Messaggero dall'Alto. 11 lavoro
speciale che dobbiameo lare per la Religione, oltre a spargere il
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messaggio della Veputa dell’ Istruttore, é di proclamare con
I'energia di cui siamo capaci, Funitd delle Religioni, e, rnion sol-
tanto proclamarla, ma viverla ; poiché, che cosa é la Religione
della quale tutte le religioni non ne sono che le forime esterne ?
1.’ la realizzazione della Unitd; che noi siamo uno con Dio e
percid uno con ogni figlio di Dio, con ogni figlio dell’ uomo. Ecco
il nostro speciale dovere religioso d'oggi: non soltanto esporre
‘quest'insegnamento, ma viverlo ; non soltanto parlarhe, md pra-
ticarlo: che I'Indu ed il Musulmano dovrebbero stendersi la
mano come figli di un Padre comune; che il Brahmana ed il
Pariah dovrebbero unire le loro mani come figli di un solo Dio;
che qualunque cosa ci appartenga, sia conoscenza od altro, la
debbiamo condividere con coloro che ne hanno meno di noi. Bi-
sogna comprendere: che la Fratellanza non va soltanto verso
I'alto cencando Peguaglianza coi nostri superiori, ma essa va
verso il basso per innalzare quelli che ci sono inferiori, finché
essi st trovino allo stesso nostro livello. Tale ¢ dunque il nostro
dovere — l'unita di tutte le religioni, I'unita degli uomini.

[.’ultimo dovere sul quale desidero insistere & un dovere essen-
sale, ma stato dimenticato nei giornk moderni; ed é
che non vi é nulla, proprio nulla in tutte le nostre attivita che
possa essere separato dalla religione.

Si diceva dell’antico Indd, che egli dormiva religione, man-
uviava religione, pensava religione e viveva religione (vedi Max
Muller). Cid & vero, e deve far ritorno non soltanto all’ Indii, ma
ad ogni mente religiosa. In Occidente vi é la domenica — il
« Giorno del Signore ». Un giorno della settimana appartiene al
Signore ;: ed a chi dunque appartengono tutti gli altri giorni ?
« Questo libro & sacro, e tutti gli altri sono profani; questa cosa
¢ religiosa, tutto il resto & secolare ». Crédere e vivere cid & con-
sumare il cuore di ogni attivita umana. Se in Dio viviamo, muo-
viamo ed abbiamo il nostro essere, se Dio dimora nel vostro
cuore e nel mio, che cosa possiamo noi fare che non sia attivita
di Dio, e che non debba essere compenetrata dallo spirito della
religione ? Voi siete religiosi nel tempio; ma dovete essere reli-
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giosi sulla piazza del mercato; come giudici dovete essere reli-
giosi nel dare il vostro giudizio ; come dottori nel risanare, come
soldati nel combattere ; come mercdanti nel commerciare. Dovete
essere religiosi in ogni atto della vostra vita, altrimenti non pos-
sedete la vera Religione. Nulla ¢ al di fuori della Religione. Si
dice : « Mrs. Besant & un istruttore religioso, non dovrebbe occu-
parsi di politica ». Ma io vi assicuro che appunto perché Mrs. Be-
sant & un istruttore religioso, essa deve occupamsi di politica. Non
fu senza significato che negli antichi giorni il Re aveva un
Brahmano quale suo principale consigliere. I Rishi visitavano le
corti dei Re e chiedevano loro come governavano i loro soggetti :
pensavano essi a che gli agricoltori avessero dei semi ? davano
essi all’artigiano il matceriale necessario al suo lavoro ? Veglia-
vano essi sulle vedove e sugli orfani ? Pagavano essi gli stipendi
ai loro soldati? Sorvegliavano essi a che fosse fatta giustizia
nel loro regno ? Tutte domande molto secolart. Ma 'vomo ¢ uno :
egli non pud dividersi in compartimenti ¢ dare una parte di sé
stesso al commercio, un’altra alla politica, un’altra alla religione
ed un’altra ancora alla famiglia. 1.'uomo tutto intero dev'essere
in ogni luogo, e¢d il dovere compiuto in qualche momento parti-
colare é il dovere che le circostanze che lo circondano gl'impon-
gono di adempiere. LL'uomo religioso dovrebbe cercare 1a Volonta
Divina sia per la Nazione che per Findividuo, ¢ seguire quella
Volonta il meglio che puo. Soltanto quando saremo completa-
mente religiosi, quando la Religione compenetrera ogni attivita,
ogni pensiero, ogni paroia, soltanto allora il Teosofo fara il suo
dovere verso la Religione ; ed il dovere del Teosofo ¢ il dovere
di ogni uomo religioso. A. Besant.

. Quello che un uomo fa perfettamente, rappresenta sempre il
suo passato; ma i suoi insuccessi in un campo nuovo, queste sono

le promesse per lavvenire. E. PAVIA.
i ! * 88

Vi sono alcune anime che cercano il riposo, altre senza cercarlo
ne han gusto, altre han gusto della pena e altre la cercano. Le
prime niente camminano, le seconde camminano, le terze corrono
e le ultime volano. ' MOLINOS (Dalla « Guida Spirituale »).
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IL POPOLO EBRAICO

1

(Lettera ad alcuni israeliti indiani).

La storia del popolo ebraico non & soltanto piena d’interesse,
ma € anche una elevata lezione per 'umanita. Gli isrdeliti si
contano oggi a milioni, ma. sono sparpagliati in tutto il mondo.
Dalle loro tradizioni religiose sorse una delle piu grandi religioni
che il mondo abbia mai avuto, cioé il cristianesimo. Il popolo
ebraico non ha dimora fissa, e nella vita non emerge a causa di
certe caratteristiche della sua tradizione. Il pid grande céntri-
buto che gli israeliti abbiano dato al mondo & il pensiero reli-
gioso che si trova nel vepchio testamento. Essi non ci diedero
arti, né scienze, né leggi di bell’ossatura, ma diedero come no-
zione, la possente istituzione di giustizia come movente della
vita quale la troviamo nei profeti, che cangid definitivamente il
pensiero nel mondo. Pur tuttavia é una strana cosa che sia stato
questo stesso potere nella nazione quello che mise in evidenza
quanto vi era di pid debole in essa, e ciog, il sentimento di cre-
~ dersi essi soli nel vero, nel giusto. Gli israeliti furono uno dei
popoli pit alteri del mondo, ma quell’orgoglio restrinse conti-
wuamente il loro modo di vedere rendendoli 'opposto di spiri-
tuali, ed & sommamente interessante vedere perché sorse questo
orgoglio, e quale ne fu il suo lato buono, e quello cattivo.

Circa 81000 anni fa gl Israeliti erano un popolo
eletto poiché da esso venne staccato il ceppo Ariano.
In quei rem.otil tempi essi  vivevano nell'ora sommerso
continente d’Atlantide, ed erano guidaty dai loro pro-
feti, i quali agivano sotto la divina ispirazione, nel
centro d’Arabia. Fu cosi che la nuova razza poté venire staccata

da loro, e fu necessario che fosse una razza prettamente pura.
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Il Messia era veramente venuto per stabilire il regno. Piu tardi
alcuni Ebrei in numero di circa 700 andarono ad abitare il centro
dell’Asia, ma la -colonia originale dell’'Arabia fu lasciata ove
erasi primitivamente stabilita, perche di lei si occupasse 62.000
anni pit tardi il grande Messia, che le era stato detto di
attenderg, e pei la cui causa era un popolo eletto. Egli fu il Si-
gnore della razza Ariana, la grande entita spirituale che doveva
guidare 1 destini di tutti i milioni di anime che sarebbero nate
nei vari rami e nelle numerose nazioni formanti la razza Ariana
in tutto il mondo. Il Messia nacque per il primo in detta razza
e tutti gli attuali Ariani sono i suoi discendenti in linea fisica.
Vuolsi rammentare che questo Grande Signore della razza
Ariana ¢ tuttora viventd, € guida i destini dei popoli suoi dipen-
denti Egli fu, ed € il vero Messia, ed il regno Egli lo stabili quale
voi lo vedete oggi nel mondo nella magnifica civilti Ariana sia
dell’Oriente che dell’Occidente. Il lavoro per mezzo del quale gli
isracliti vennero a formare un popolo scelto da Dio, fu compiuto
moltissimi anni fa. Gli Ebrei avevano ragione di essere orgo-
glost della loro purezza di razza come popolo scelto per l'opera
del Messia che doveva venire a loro, ma quell'orgoglio piu tardi
si uni all'egoismo e nacque cosi il principio dei mali che furono
patrimoniv degli Ebrei da allora fino ad oggl. 1l vero Messia
nacque dopo il Manu della razza Ariana, si sposd nel popolo
eletto, e tutti 1 suoi discendenti da allora in poi divennero
il vero popolo scelto. A quei discendenti venne assegnato il com-
pito di formare una nuova civilta. Allorcheé il Messia venne agh
Israeliti nell’Asia Centrale, Egh fu accolto gioiosamente, e [u
loro dato il magnifico regno promesso, arcando la grande razza
Ariana con tutta la sua cultura. Il Messia fu certamente il Re
temporale, e su questo punto la tradizione giudaica ¢ corretta.
Quantunque egli ora regni dal mondo invisibile, tuttavia con-
tinua a compiere le sue funzioni di governatote, ¢ sebbene Eglhi
sia invisibile, nondimeno ¢ sempre il suo volere che elabora
oggi i destini delle varie divisioni della razza Ariana, gli impe-
ratori e re della terra non sono che suoi fantocci, malgrado essi
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non siano consci della sua guida. E invero a lui debbonsi
tutte le vittorie, tutte le sconfitte dei suoi popoli, Egli dai Pro-
feti sceglie i Re, ed i Re che commettono ingiustizie Egli detro-
nizza. I discendenti del Mant, che ora formano il vero popolo
scelto della sua propria carne e sangue, quando emigrarono dal
loro focolare Ariano, proclamarono ad alcuni di quelli venuti
in Arabia, e che coi loro antenati vivevano cola, che il Messia
era giunto e che essi efano i suoi dipendenti. Allora comincia-
rono le tragedie per la nazione Ebrea, per il ahe il Messia con-
dusse il suo popolo in Arabia. Non tutti, ma soltanto alcuni dei
vecchi coloni d’Arabia rifiutarono di accettare il Messia stesso
ed il suo popolo. Essi erano cosi pieni di orgoglio di razza, ¢ cosi
ristretti nelle loro cognizioni sulla funzione del Messia, che
allorquando Eglt venne in persona si rifiutarono di riconoscerlo,
¢ lo condannarono come impostore.

Tuttavia Egli addimostrd loro una conoscenza ed una
sapienza di cui essi non potevano vantarsi, ed il potere del
Signore dietro di lui, fu manifesto nel magnifico impero che
Egly aveva edificato. Alcuni fra gli antichi colonizzatori
d’Arabia, come gia ho detto, si rifiutarono in allora di ricono-
scere 1l Messia; essi vivevano basandosi sulla antica tradizione,
ed ottemperando alla legge, non nello spirito, ma alla lettera,
ed allorché il Signore venne a loro, essi gli citarono contro la
Sua stessa legge, che Egli aveva loro data circa la purita
della razza. Se fossero stati veramente retti e pronti a sentire
dove e su che si basava il messaggio ed il potere di Dio, il
loro cuork si sarebbe slanciato a ricevere il Messia scbbene
egli non fossc della loro terra. Egli era deHa « Tribtt di Davide »
e percio del loro stesso ceppo, ma l'orgoglio li acceco a
tal punto da non pemmettere loro di apprezzare la grande oppor-
tunita che il Messia offriva. Essi lo bandirono lontano, non
percheé fossero nel giusto facendo ¢id, ma percheé credevano essere
nel giusto.

Una delle caratteristiche del popolo giudaico ¢ la insi-
stenza nel dire che Dio non é Dio se Egli non accetta le tradi-
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zioni dei Profeti, e nel non riconoscere che Dio parla al cuore
dell'uvomo ogni giorno e lavora ai suoi fini per ogni via nel
modo che Egli crede. e come le sacre tradizioni ¢i dicono che
Egli farda. T moderni Israeliti sono i discendenti di quei coloni
di Arabia che rifiutarono d’accettarlo come Messia, ed essi lo
aspettano sempre sebbene egli da lungo tempo sia gia venuto.
Percid nuovamente quando, molte migliaia d’anni dopo, venne
loro offerta ancora la grande opportunita coll’invio questa volta
di Colui, che avrebbe fatto del popolo Ebreo, sempre che lo
avesse voluto, 'edificatore d'un impero spirituale, gli israeliti si
riftutarono per la seconda volta di riconoscere il Cristo, che
veniva dalla semenza di Davide; ed il rifiuto fu dovuto ancora
alla rettitudine di quel popolo che viveva interpretando, come
ab antiquo. la vecchia tradizione alla lettera senza com-
prendere che la luce necessaria per percorrere il cammino verso
il Signore non viene dalla tmdizio_no ma dalla diretta esperienza
dell’anima, se 'anima sa aprire la sua porta al messaggio che
Iddio le fa ogni giorno. Ma anche questa volta non tutti gh
Ebrei rifiutarono il Cristo, perché pit della meta accettarono I'in-
viato; perd coloro che non laccettarono, furono violenti nella
lore ripulsa. I grande Messaggero non aveva un’ammata ai suoi
ordini, come 'ebbe il Mant quando venne.

Essi, i violenti, lo misero a morte nel nome di Dio, il gran
Messaggero d’Amore. La susseguente storia del Cristianesimo
¢i mostra che cosa sarchbbe divenuta la razza Israelita, se tutti
in allora avessero acccttato il Cristo. Egli era della stessa
razza, od essi avrebbero potuto essere istruiti direttamente da
Lui. Gli Israeliti avevano ereditato come razza una grande
capacita di elevati pensieri spirituali, ed avevano un rimar-
chevole genio jnerente ad essa. Non 'impero del mondo,
avrebbe stabilito il Grande Messaggero, ma Pimpero spirituale
la cui finalita sarebbe stata la saggezza, la Bellezza e la spiri-
tualith, caratteristiche queste delle forme interne ed csternce
della religione Cristiana. _

Allo stesso modo che ora abbiamo un S, Paolo, riverito per
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la sua saggezza e spiritualita, ed i quattro evangelisti, avremmo
avuto centinaia di geni spirituali nella razza Ebraica, quale
grande ornamento dell'umanita. Dunque anche questa nuova
opportunita andd perduta. Il Karma del popolo Ebreo continua
e le insistenti ostilita e persecuzioni che essi apportarono ai
primi Cristiani, ora ricadono su di loro di generazione in gene-
razione. I moderni Israeliti che soffrono ora le persecuzioni,
nulla sanno del secolare violento spirito di persecuzione dei
loro antenati contro i Cristiani, quando questi crano un piccolo
popolo ed essi erano la maggioranza. E neppure sono consci
1 moderni Israeliti delle brutalita di cui fecero mostra ovunque
per secoli ghi scrittori Ebraici, verso le pit sacre cose della
religione Cristiana. Quando studiando la storia si viene a cono-
scenza di tutti questi fatti, allora si comprende perché osser-
vando la grande legge di retribuzione, dovranno ricadere sul
popolo Ebraico le sofferenze, che esso inflisse pig prodigal-
mente agli altri. Lentamente i pit spirituali degli Israeliti sia
al tempo di Cristo, sia dopo, accettarono il Suo Messaggero
e parteciparono alla grande crediti che Egli lascido loro. Gli
altri invece raccolgono il loro nuovo ed antico Karma, i.l
Tempio venne distrutto ed il popolo disperso. Ad onta dei loro
grandi crrori, gli Ebrei sentono assai forte il desiderio di una
retta via in Dio, e conservano, pure essendo disuniti e depressi,
I'antica tradizione del ritorno del Cristo, ed essi si aggrappano
con ardente brama al pensiero di Colui che ritorneria. A quegli
Ebrei che erano in Arabia venne inviato un altro Messaggero,
Maometto, che sotto la Divina guida fece strenui sforzi per
fraternizzare cogli Ebrei, facendosi conoscere come un Profeta
di Dio venuto a loro. 1l notevole si é che in principio gli Ebrei
lo accettarono, per respingerlo perd poco dopo, e divenire i
suoi pilt amari nemici, talché si unirono a coloro che cercavano
di  distruggerlo. Cosi anche per la terza volta respinsero il
['rofeta di Dio, e la susseguente storia del popolo Ebraico ¢
ben conosciuta..

Dal tempo di Maometto nulla di quanto ha attinenza colla
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purezza della razza, probabilmente ¢ sparito. Non & da mettere
in dubbio che ci siano Ebret, in ogni parte del mondo, i
quzli non abbiano mescolato il proprio sangue a sangue non
I’breo, eccetto solo qualcuno, forse in Palestina. Oggi abbiamo
Ibrei inglesi, polacchi, russi, tedeschi, indiani ed anche cinesi.
[Evidentemente, ovunque ¢li Ebrei andarono, si sposarono con
le popolazioni ove scelsero dimora. Tl tipo Ebreo é tuttavia
riconoscibile da per tutto, e certe caratteristiche del corpo sono
dominanti, usando la frase conosciuta in Mendelismo. A parte
perd dette caratteristiche dominanti, e trasmesse Jdi generazione
in generazione, ¢ da dubitare ci siano ancora, in qualche parte,
Israeliti assolutamente puri. Ce ne sono di bianchi, bruni, gialh
e neri, ¢ le mescolanze con razze non Ebraiche sono evidenti.
Nondimeno il popolo Ebreo conserva 'antica tradizione di
Jo.000 anni fa, sebbene 1 suol sogni st sieno realizzati da molto
temipo. Quale ¢ ora la situazione di questo popolo? Poiché esso
¢ ben sempre un popolo, quantunque non pitt nazione, ed 1 suoi
membri hanno comune la tradizione chrea sebbene 1 loro inte-
ressi materiali siano molto diversi a seconda che sono inglest,
omericani. italiani, russi ecc.

Alcuni di loro hanno quindi aspirazioni e mantengono pura
la concezione monotestica della Divinita. Cadono perd ancora
nell’antico errore di fare completo assegnamento sulla tradi-
zione ¢ non riconoscono, che la rettitudine che piace a Dio,
non ¢ l'uniformarsi «ad litteram» alle leggi, ma 1l vivere-
ispirandosi allo spirito di esse leggi. Gli odierni Ebrei credono
che la retta via consista nel seguire ke regole cerimoniali e
la carita spirituale predicata dagli antichi Profeti. 1 Profeti
capirono che veniva loro affidato un grave compito, cioe quello
Jdi ammonire il popolo circa il suo modo errato i interpretare
la rettitudine e ricondurlo quindi a Dio. Gli Ebrei non fre-
quentano spesso la sinagoga, considerando  essere sufficiente
condurre una vita confogme ai precetti religiosi. I Profeti si
gicdero cuore ed anima a punire il popolo e promulgare rifor-

me su riforme, noncuranti dell’'opposizione che ad essi veniva
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fatta. Essi sapevano che sarebbero stati lapidati dal «popolo
eletto» per il loro tentativo di proclamare la vera saggezza
e si lasciarono lapidare e martirizzare.

Tu in quesfe manifestazioni di eroismo che gl artichi scor-
scro la faccia di Dio. L'unico gran sistema osservato dal Giu-
daismo per la vita spiritualé ¢ quello della lotta interna che
ogni Ebreo deve capire da se stesso per mezzo dei propri sforzi
individuali a fine di trovare la realti. Ma la presentazione
esterna della religion: ebraica non fu mai sufficiente al vero
Ebreo per trovare Dio, per cui d'altra parte ebbe sempre da
combattere l'oriodossia in ogni periodo della sua storia nazio-
nale per cercare qual era il miglior cammino sta per la nazionc
¢ sia per se stesso. Questi fatti ci conducono alla conclusione
generale che se un moderno israelita desidera realmente essere
un eletto di Dio, deve imitare gli antichi Profeti riconoscendo
prima di tutto, come essi fecero, che egli non & chiamato ad
inchinarsi davanti ad una legge, eccettuato quando l'interna
voce di Dio parlando al suo proprio cuore lo stimolera ad
accettarla. Egh deve recitare la parte di Prpfeta dello stesso
Dio, e riconoscere che il giudaismo non & una religione com-
pleta e definita, ma tuttavia in formazione e che egli é uno
dei fattori viventi. Naturalmente tale attitudine creera oppo-
sizione da ogni parte dell’ortodossia, ma egli non sara degno
dell’antica gloria del Giudaismo se non soffermandosi su queste
due grandi verita: che Iddio parla direttamente a ciascun
ebreo, e che mentre le tradizioni sono utili. debbono invece
essere messe da parte allorché parla Iddio. Allora egli puo
riconoscere che il modo pitt facile per vivere spiritualmente
non ¢ la meditazione o lo studio, ma la vita d'azione, propria
del riformatore. [acuto senso di giustizia che si sviluppera
in lui interiormente nella lotta per la luce, gli additera mille
c¢d una via per giungere alla riforma di tutto il popolo: egli
non deve vivere segregato nella propria tribli, come se Dio
fosse soltanto Dio degli Ebrei e non di tutta 'umanita. Deve

percid vivere la vita del mondo, non per guadagno, non per
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i comodi della vita e nemmeno per far: risaltare le proprie
azioni, ma per una sola cosa, e cioé per dimostrarsi degno della
credita spirituale come Profeta di Dio.

E’ poco utile preconizzare I'avvenire del popolo Ebreo, ogni
cosa ora dipende dall'interna vita d’ogni singolo Ebreo. Non
¢'¢ nessuna ragione perché gli Israeliti abbiano a scomparire
come razza malgrado la mescolanza con le razze del mondo;
perd essi cesseranno sempre pit d'essere una razza mnmportante
nello sviluppo superiore del mondo, a meno che non vivano
di nuovo la vita degli antichi Profeti.

Quello che gli Ebrei credono circa 'essere un popolo eletto,
non & la canmatteristica di essi soli; gl Indd hanno questa stessa
credenza, ¢ cosi 1 Maomettani e molte altre sette e popoli.
Una mera credenza intellettuale conta ben poco nella grande
storia dell’anima o del mondo; cid che importa ¢ la diretta
comunicazione col cuore delle cose, & il divenire un canale
per la vitalita spirituale del mondo. Gli eletti di Dio sono
quelli che sono i genitori di un potere piti grande che essi
stessi, «che lavora per la giustizia» e quello che sara V'unico
veramente giusto sara l'eletto.

Come dicevo pilt sopra, per mezzo dell’eredita tradizionale
il moderno Israelita potra pitt velocemente e pit intimamente
comprendere cosa sia la giustizia se egli si sforzera. Che si
sforzi, pronto a fare ogni rinuncia quando la voce del Signore
lo domandi, non colla tradizione del passato, ma col messaggio
che Iddio gl parlera al cuore.

Una mente aperta riceve la tradizione. ma non la
scgrue ciecamente; il suo acuto senso della Fratellanza di ﬁutti
i popoli, il desiderio di servirli in tutti i modi di riforma, e
la brama di conoscere Iddio e le sue intenzioni, queste aspi-
razioni, se lealmente seguite, diranno al saggio Ebreo che tutto
quello che i suoi antichi e gloriosi Profeti ottennero tempo
fa & ancora possibile per lui ottenere -oggi.

C. Jnarajadasa M. A.
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La coscienza mistica nelle collettivita

Non altrimenti che la coscienza mistica individuale, la
coscienza mistica collettiva si ritrova a crisi, esplode periodi-
camente in fasi di che il periodo é circoscritto da zone d’oscu-
rita, le notti, ¥ medioevi, di ogni mistica collettivita.

E fra le notti, nel collettivo, han sede 1 giorni.

Un'imprevedibile moltiplicazione dei valori, un giganteg-
giare in proporzione geometrica d’ogni fattore individuale, un
sorgere, nel collettivo, di qualita ignote ai componenti singoli,
“un’obliterazione di qualitad gia note, una fusionc d'incompati-
bili, un’eliminazione di tutti attriti nell’aggregato rapito in
moto, un'esasperazione lucida, un trasmutarsi d’ebbrezza in
dioniso, d'istinto in genio, di turba in coro, caratterizzano
questi apogei della coscienza mistica callettiva.

Folla invasata? eroica folla?

Nei sentimenti ¢ la chiave di tanta musicas Cido che deprime
la folla’ da una parte, cid che dall’altra esaltala, &€ in mezzo,
¢ uguale: a spiegarne la funzione in un verso pit che nell'al-
tro basta, direbbe Palgebra, un cambiamento di segno.

A destra, l'eroismo collettivo, le gesta, Vopere: a sinistra
le orgie sanguinarie, i pandemoni: in alto l'eucarestie, le
comunioni amanti, le consacrazioni dell’Uno ai plurimi: in
‘hasso i fanatismi anonimi, le babilonie, le irresponsabili profa-
pazioni; ma & il sentimento l'eterno impulso, I'oscuro proteo
(he, istinto prima, si trasfigura ad intuizione sc l'urge un dio.

D’altronde la stessa forza che balda neller collettivita é
presente nellindividuo: individuo agisce, oblia, ricorda, vibra,
non altrimenti che gli stessi popoli in cui si aggrega: ma le
vie di Damasco di San Paolo stanno a provare che anch’esso
“devet uscire dalla solitudine in che si stagna, perdersi per
ritrovarsi.’
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Ora per l'intelligenza astuta, la mente gelida. logica. superba,
abbandonarsi a quella sfinge ch'é istinto. intuito, & rinnegare
s¢ in alto, & perdersi.

Eppure bisogna osarlo: ¢ a tal sol patto che parieciperemo
del potere della sfinge. tuffandoci in lei, nel mare umano che
crea per gli uomini.

£’ venuta l'ora di sfatare un inganno che ha durato troppo.
Non é lintelligenza che fonda le risurrezioni ma lintuizione.
iintelligenza sviluppa le tecniche, elabora i meccanismi. Essa
mira a sostituire ovunque la coltura all'originaliti, la buro-
crazia all'iniztativa, la grigia analisi alla fecondita pubere,
I'organizzazione gia inerte statica all’organicita dinamica,
vivente e plastica.

E’ per intuizione che glindividui si raggruppano secondo-
le tendenze analoghe, contro tutte le diversita apparenti, contro
le diversita dialettiche. & per intuizione che presentono l'unita
soggiacente ai molti, riconoscono la verita in sé e in altri, creano
di primo cuore, in luce vergine: le norme dei capolavori loro,
i sistemi sterili delle norme loro verranno ‘elaborati a freddo
dall’intelligenza, dopo.

Ne¢ si dimentich?, dagli intellettuali puri, che se l'astratto
non é il succo espresso dai concreti innumeri, « astrazion fatta »
da tutte le qualita comuni loro. che se I'astratto é in successionc
logica l'antecedente, il padre, d'ogni concreto, un tale astratto
non ¢ perd fl loro, non si lascia per® chiudere nemmeno in
nessuno dei sistemi intellettuali loro. Poiché l'astratto per sua
natura. non si puo tradurre, esprimere in termintt di concretos
Vive, l'astratto, scorre: e ne partecipa molto pit spesso la folla
ignara quando per brivido, per ratto, nelle passioni di un popolo,
in febbre di chiara fede. a quel baleno si unisce unendosi, che il
solo. il rigido, il cerebrale, nella pretesa di limitare il Creatore
aperto e libero di tutte forme nel formalismo arbitrario di poche,

sterili, di chiuse sue. ;

E. Pavia.




Architettura e religioni

(Continuazione e fine)

Collo stille gotico, dimamido in ogni senso, ]'aroi\itctturu
escita dal seno della terra da la scalata al cielo.

Oltre al valore dell’individuo e all’cguaglianza delle anime
il cristianesimo aveva pure pubblicamente insegnato la possi-
bilita per ogni creatura umana di tendere al suo perfeziona-
mento ¢ ritornare al Padre deleste. I1 profondo misticismo
dell’ « oscuro» medioevo spinge con potenza inaudita le anime
in questa corrente di aspirazione verso 1'Unione colla propria
natura divina, e nella febbrile ricerca dell’altezza, unica dimen-
sione importante delle cattedrali g‘btiche, sembra che l'uvomo
vogha, non solo slanciarsi verso le regioni sopraterrene, ma
attirare col potere delle punte il Fuoco celeste, che realizzera
“quest’Unione.

Il germe costruttivo di questo stile non ¢ 'arco acuto, che
gia troviamo in India, in Egitto, in America, ma la volta
ogivale, sostituita alla volta romana massiccia, egualmente
appoggiata in ogni punto della base. E’ noto che le ogive sono
archi incrociati, semicircolari od acuti, rileganti diagonalmente
quattro pilastri, uniti poi lateralmente mediante altri quattro
archi; che gli spicchi risultanti sono coperti di materiale leg-
gero; le muraglie, elemento fondamentale delle architetthire
precedenti, sostituite in massima parte dalle vetrate colorate;
come le colonne dai piloni a fascio, prolungamento degli archi,
che continuano, stretti insieme dal capitello e dalla base, fino
a terra.

Cosi I'antica stratificazione orizzontale si muta nollo‘slunciu
verticale dei pilastri ¢ degh archi, e l'equilibrio statico nell'e-
quilibrio dinamico dei carichi, concentrati in linee di forza,
cuasi ossa e nervi di un mmmenso scheletro, che una potente
fantasia riveste poi di un seguito ininterrotto di finestre, trafori,
guglie, torri, statue, scolture di piante e animali simbolici.
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I simbolismo deBe cattedeal; votiche ¢ quello di quasi tutte
le chiese cristiane. e come gia nelle romaniche la forma é una
croce latina. Notiamo qui che materializzando il simbolo della
croce il cristianesimo cered di colmare in modo accessibile alle
folle I'abisso  che separava 'uomo da Dion  La croce dello
Spirito a braccia cguali (croce greca) rappresenta infatti il
principio detla manifestazione nel suo arco discendente, men-
tre la croce latina segna Tinizio dell’arco ascendente.

Il simbolismo che nelle cattedrali gotiche si trova pit fre-
quentemente ¢ perd quello connessa colle scienze occulte. cosi
studiate nel medioevo appunto per Uinteresse profondo degli
uomini di quest’epoca per i problemi dell’anima, interesse che
li portava ad oltrepassare il dogma insegnato al volgo pid
ignorante.  Gli eretici impressero allora nel marmo  pagine
sediziose che manoscritte avrebbero condotto al rogo. Valgano
fra gli innumerevoli esempi di tale simbolismo le figure scol-
pite nei portali di Notre Dame di Parigi, rivendicati dagli
crmetistt e dagli alahimsiti, figure rappresentanti le prove
della pietra filosofale, 'uvovo flosofico e il drago babilonico di
Nicola Flamel,

Tutta la cattedrale gotica € del resto un simbolo dell’Athanor,
o forno alchemico. « Le due tubulature per l'introduzione del
carbone sono le due torri della cattedrale, la cur vista lontana
e le campane sonanti chiamano ¢ concentrano la preghiera e
la fede, in combustibili intellettuali. II duomo del forno, sotto
cui st poneva I'Uovo filosofico, ¢ rappresentato dalla cupola,
Csotto il centro della quale ¢ TPaltare del sacrificio ¢ brucia la
fiimma cterna della sacra lampada. Dietro al duomo era il
camino da cui sfuggivano 1 prodotti della combustione, simili
alla guglia che s’innalza sull'incrocio della navata e simbo-
lizza Lascesa della preghiera verso il cielo. Sulla facciata del
forno si trovava la spia circolare permettente allalchimista
di vedere lo sviluppo della sua opera: ad essa corrisponde 1l
rosone, generalmente rosicruciano. Infine la porta sottostante

alla spia rendeva all'Universale le ceneri spogliate di ogni




— 50 —

principio vivificante, come sotto il rosone la porta della cat-

ledrale remde alla vita hylica gli uomini vuoti dei loro tra-
sporti di fede ».

L’invenzione della stampa, dice V. .Hugo, ha ucciso 'archi-

tettura, offrendo al pensiero umano un mezzo infinitamente

pit semplice e pit durevole di manifestarsi.

«Sous la forme imprimerie la pensée est plus impérissable
que jamais: elle est volatile, insaisissable, indestructible. Elle
se mele a Tair. Du temps de T'architecture elle se faisait mon-
tagne et semparait  puissamment  d'un siecle et d'un licu.
Maintenant elle sc¢ fait troupe d'oiscaux, s'eparpille aux qua-
tre vents, et occupe a la fois tous les points de Tair et de
T'espace.

«.. De solide qu'elle ¢tait elle devient vivace. Elle passe
de la durée a limmortalitc. On peut démolir unc  masse,
comment extirper Lubiquité? ». ' )

LLa stampa, che ha preluso alla Riforma, alla rivoluzione
francese, al materialismo odietno, ¢ infatti da quattro secoli
la pit diffusa cspressione del pensiero. LLa Vita pare invece
aver abbandonato quell'arte, che fu g soviana assoluta. I
monumenti classict della Rinascenza, nobili ed eleganti, sono
copie, non creazioni; le chiese barocche sono forme senz'anima.
Per P'umaniti moderna nessuna chiesa ha la grandezza che
Brand cercava: « quella grandezza che non st misura a metri,
la grandezzn misteriosa che manda raggi sull’essere ¢ che Pes-
sere riflette, che agghiaccia e infiamma  anima... ».

Si potrebbe dire che occorre una nuova religione per dar vita
ad un nuovo stile. = _ o v '

Ma forse Tarchitettura religiosa ha realimente compiuto il
suo ciclo e quella antica ¢ Pultima sua’ incarnazione. e arti
plastiche si sono staccate da essa ¢ procedono isolate. E, lungi
dall’accumular lantamente delle gigantesche moli, 'epoca attuale

tende dffannosamente ad abolire lo spazio colla velocita, a
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disintegrar la materia, o penetrar invisibile, I'imponderabile,
Finfinitesimo. Il suo culto ¢ la sctenza, le sue costruzioni sono
delle classificazioni astratte di leggi naturali.

* % %

L’archifetturn  religiosa  daoll'avvenire  sard dunque forse
solamente astratta.

Guidata dalle religioni nelle tappe multimillenarie del suo
cammino, la collettivita  umana ¢ passata dalla  vita fisica
all’astro-mentale; dal matriarcato al patriarcato; dall’architet-
tura negativa di escavazione a quella positiva di costruzione:
dai Misteri di Cibele e di Cerere, che traevano i loro simboli
dall’agricoltura, alla Massoneria che si ispira alle scienze ¢
allg arti, sintetizzZandole appunto nell’architettura. Alle reli-
gioni future spettera 1l compito di elevarla verso lo Spirito,
proclamando la fratellanza dei sessi, delle caste, delle razze.
Nelle cerimonie iniziatiche di un futuro appena intravedibile
all’architettura sottentrera la pitu spirituale delle arti, la musica.
costruttrice di forme ritmiche nelle materia pit sottile.

E 'uomo — che prima adord la divinita come infinitamente
lontana e superiore a lui, e sentl pin tardi in s¢ stesso la pos-
sibilita di raggiungerla, orientando verso essa la propria anima
-—— dovra finalmente innalzarsi a realizzare armonicamente in
tuttt 1 suoi corpi questa Divinita latente, per divenire egli
stesso il Tempio del Dio manifesto, il Verbo.

R. Gagliardi.

« La vera sereniti non €& gid nell'indifferenza ai grandi fenomeni
contemporanei, ma nel modo di giudicare gli uomini ed i fatti.
La vera sereniti non regna in disparte dalla vita. E' cosa grande
sapere rimaner calmi nel paese degli uragani. Forse che il-saggio
si applica a cvitare l'evento? O non piuttosto a superarlo? Val
meglio perdere piede nella burrasca che prosperare in una solitu-
dine senza eco. Sola & preziosa quella solitudine che € una conquista
sul tumulto ».

GEORGES DUHAMEL
(Dal volume « Entretiens dans le tumulte »).
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Fra le etlmologle i

Autorita viene dal latmd aﬁgo, ¢t aumento e significa capa-
cita di aumentare. Di aumentar che? tutto cid che esercita,
che subiscy lautoriti, poiché soggetto, oggetto e . autorita
formano una triade e per noi che facciamo precedere nella
manifestazione 1 principi astratti alla loro concretazione, per
noi idenlisti, l'autorita aleggia su chi Vincarna, lautoriti &
preesistente ¢ postuma ai suoi temporanei ospiti.

Ma ritorniamo al significato etimologico di autorita, c'upacit:l
di aumentare. E’ in tal senso che Dante dice a Virgilio: « Tu
s¢’ Jo mio Maestro e lo mio autore» colui che mi aumenta,
che mi sviluppa. . : ~

Capacita..di aumentare, di m(,hudcre una’ seinpre pr vasta
area, capacita di crescere, questo & lautorita. E tale autorita
si trasmettd solo dalPalto al basso. Cosi il piano del Logos
circa Ie razze umane fa autoritd per i Manl che lo incarnano
successivamente sotto, cd essi crescono nella misura in cui
secondano un tal piano a pigliar forma, a crescere nel mondo
dellai- manifestazione. Cosi 1 Maestri sotto di loro, e pid sotto
ancora i Discepoli, i geni, i Devas, gli uomini: e ciascuno di

1, nella misura in cui coopera alla vastita del piano. partecipa
del]a capacita del piano.

Tale ¢ il concetto dell’autorita che scende «per i ;,radl »
direbbe Dante, ¢ scendendo innalza quelli che servendola ne
sono incoronati di possanza.

Ma noi confondiamo autoriti con tirannia —- limitazionce
di vita — verso cui €& legittima la rivolta, mentre autorita —
capacita di aumentare, di dilatar le forme -- ¢ liberta di vita
T in esse,

Per i veicoh poi lautoritd trasmessa significa vmbllmentc
capacita di aumentare — pel veicolo fisico ¢ astrale le facolta
sensorie ¢ attive; pel mentale le comprensive ¢ intuitive: per
21i altri l'area del loro. volume stew) — ¢ nella misura dppunto
in cui il corpo fisico trasmette Pautorita dell’astrale, questi del
mentale, il mentale del buddico, e questi ancora del nirvanico.

Non ¢ formse detto che Paura di un Budda pud ocdupare
parecchie miglia? ¢ questo avvicne appunto in grazia dell’au-
torita — capacitd di aumentare, del Togos che egli serve. E il
Logos a sua volta per l'autorita che ha raggiunto arriva ad
includere un Sistema intero nella Sua aura. E. Pavia.
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T. Gallarati-Scotti. «Vita di Antonio Fogazzaro »: Milano, Baldini
e Castaldi 1920, — L. 12,

Tommaso Gallarati-Scotti, Pamico e discepolo fedele di A. Fogaz-
zaro, ha testé pubblicato la biografia del grande artista, di cui rivela
gli intimi pensieri, i forti propositi, le lotte e le battaglie sostenute
per. la fede di cui fu instancabile campione. Di Fogazzaro, poeta,
romanziere e credente molto fu scritto dopo la sua morte, ma di
lui si ignoravano fin ora i sentimenti pit intimi affidati ad un gior-
nala Tutta la sua vita fu una continua ed ardente aspirazione alla
fede ed-all'ideale. Quando il materialismo regnava sovrano, ed era
quasi un delitto pronunciare il nome di Dio, egli tentéo di conciliare
la fede colla scienza, scrivendo a questo scopo articoli. e pronun-
ciando discorsi che formano secondo alcuni, la parte pit duratura
dei suoi scritti. Egli soffriva profondamente del distacco esistente
fra il clero ed i laici, e della indifferenza del pubblico in materia
di religione, e tenté di richiamare la nazione alla fede, cercando
di sfatare la credenza che religione ed oscurantismo, fede ed anti-
patriottismo fossero una cosa sola. Il volume del Gallarati-Scotti
contiene, a questo riguardo, una preghiera che egli detto per i
marinai delle corazzate italiane, tutta fremente di fede e di patriot-
tismo, che i marinai ebbero cara e recitarono con tenerezza nei
mari lontani. '

Fogazzaro discipliné la sua vita in modo che una parte di essa
fosse destinata ai poveri, e dormi meno per non perdere nessuna
delle ore sacre alla poesia. Volle che ogni momento della sua gior-
nata fosse di lavoro per gli altri e che ogni giorno corresse entro
la diga dei suoi doveri assunti. Sono note le sofferenze patite dopo
la pubblicazione del «Santo», opera di battaglia pii che romanzo;
ma egli non si scoraggid nel deserto fatto attorno a lui, e continué
a combattere come un cavaliere dello Spirito Santo per la religione
¢ per Iddio, come un soldato davanti il nemico.

S¢ prima della condanna del libro non ebbe debitori cui rimet-
tere i debiti, secondo l'espressione del Pater noster, ne ebbe invece
moltissimi dopo la severa decisione della Congregazione dell'Indice.
Egli si piegd alla Chiesa, perché volle rimanere nel suo seno, ma
non per questo rinuncié alle sue convinzioni. Notevoli sono le sue
credenze sul Karma e sulla Reincarnazione espresse nel «Santoy .
nei seguenti termini: « Credo», dice Benedetto, « che fino alla morte
del nostro pianeta, l'altra vita sard per noi un grande continuo
lavoro sopra di esso, e che tutte le intelligenze aspiranti alla verita
ed all’'unitd vi si troveranno insieme all’'opera».




—63 —

E altrove: « Probabilmente dopo la morte le anime umane si
troveranno in uno stato e in un ambiente regolato da leggi naturali
come in questa vita». Fogazzaro fu un mistico con spiccate dispo-
sizioni ascetiche, come lo dimostrano i seguenti propositi, affidati coi
suol pil intimi sentimenti ad un quaderno che iniziato fin dal 1883
fu proseguito fino alla morte:

Preghiera: . Sine intermissione orate. Ogni sofferenza fisica ¢
morale sia accettata in espiazione. Di ogni consolazione sian rese
meatulmente grazie a Dio. Innalzargli, anche per un istante, la
mente. Esante della sera.

Studio. — Ordinato, costante. ,

Regime. — Non soddisfare mai interamente- il desiderio del cibo.

Pensieri. — Custoditi con cura.

Letture. — Sempre opere di grandi.

« Signore, infondete voi nel vostro servo la virtu che interamente
gli manca, onde fatto il proposito di scrbarmi fedele alla vostra
legge, valga a persistere in esso. Prego.. prego che lo spirito pre-
valga semprad, che non ceda mai, neanche nel pensiero, neanche
per un istante. Ah! vorrei dare allo spirito, almeno tutto cio che
€ Suo ».

Azione. — Lavomo quanto piu intenso & possibile Non passar
momenti oziosi, se non quelli destinati al riposo. Non fare per
I'apparenza ma per la sostanza, Ridurre il sonno al necessarm 7 ore,
ordinare il lavoro, non sperderlo.

Penslero. — Sempre congiunto a Dio netla mdice, pronto ad
escludere impuritd, oscumiti, invidia, risentimento, rancore, impa-
zienza.

Parola. — Tacere le proprie lodi, le ‘compiacenze intimei Non
giudicare, non censurare, non mentire mai.

. L'ideale verso cui tendeva il Fogazzaro, era ormai questo

Purezza del pensiero, della parcla, della vita.

Lo studio accurato e commosso del Gallarati-Scotti rimette nella
sua vera e piena luce la figura di uno dei piu illustri serittori del
secolo. Esso appare proprio mentre cade la tempesta, come richiamo
ad alcuni spiriti desiderosi di ritornare dal tumulto verso la vita
interiore, ed & un richiamo severo verso [linterioritd, verso un
mondo di veritd e -di bellezza che s’apre dentro e non fuori di
noi, ¢ che non & dato penetrare a chi vive alla supeficie delle cose. Il
biografo non ha tessuto la storia esterna del Fogazzaro; ma ne ha
esaminato tutto lo svolgimento interiore, nel suo continuo dualismo
fra spirito e senso, fra spirito e lettera.

« Non & solo necessario », egli dice, « che l'operaio torni all’of-
ficina, che il contadino ritorni alla terra; é necessario che gl
uomini ritrovino le vie perdute di quel mondo pid intimo di pen-
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sieri e di affetti dov'é linvisibile centro di fuoco dell’azione stessa,
che essi rigustino le ricerche in quelle profonditi dove sono le
radici e le leggi del proprio essere, che ritentino la conquista non
solo dei beni materiali ma dei valori eterni ».

« Scnza questa riconcentrazione meditativa, senza un pid intenso
raccogliraent religioso, noi rischieremo di veder perdersi nel movi-
menio scomposto una gencrazione povera della pit vera riechezza,
¢ di dover ypartecivare ad una eta piena di rumore ma vuota di
anime », F. .
Nyanatiloka. — « La parola del Buddo ». Versione di G. B. Penne.

Todi. Atanor 1919. — L. 5. o

Il libro contiene un compendio della dottrina buddistica nella
sua forma pit ascetica e genuina, basata cioé sulle « quattro nobili
verita» e sull’ «ottuplice sentieroy e riproduce le parole del
Maestro quali ci sono tramandate dal secondo dei grandi testi cano-
uci, il Suttapitaka o « cestello delle prediche ».

La traduzione & preceduta dall’evvertenza che « uno stesso pen-
sicro in fondo anima ed informa Iesoterismo occidentale e la filo-
sofia_buddista» che va tenuto distinto dal « buddismo essoterico o
popolare ». La nobile parola di Buddha & quasi sempre fedelmente

resa nella traduzione italiana, a quanto afferma I'esimio orientalista
P. E. Pavolini.

C. Caduto. — « La trasmigrazione di un’anima», romanzo. — Firenze

« La Nave» 1920. —— L. 5. o

E’ il diario di una donna che segue trepidante il marito il yuale
va e muore alla fronte nell'ultima guerra contro I'Austria. Il libro,
che vorrebbe essere un romanzo teosofico, ¢ preceduto da. una .pre-
fazione in cui si dichiara che esso & un atto di fede e di amore,
e si afferma che la teosofia rivela la veritda assoluta ¢ suprema.
L'ipotesi dell’autore, che cioé il protagonista dél romanzo sarebbe
stato Giulio Cesare, appare poco fondata, data I'alta individualita
del grande Capitano. .

Ogni anarchia € passeggiera, né pudé varcar certi limiti. Essa
€ il segno inevitabile d’'un periodo intermedio fra un’Epoca e un’al-
tra, fra una credenza e un’altra. '

Nessuno pudé determinare nel tempo il momento in cui allin-
certezza che ci affatica sottentreri una fede comune, base a un
nuovo ordine di cose. Ma sappiamo che il giungere di quella fede
€ infallibile, che quanto pii il dissolvimento & profondo, tanto piii
€ vicino il rinnovamento: ed & quanto basta a indicarci 1a via sulla
quale dobbiamo affrettare i nostri lavori. G. MAZZINI.
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INFORMAZIONI

La SOCIETA TEOSOFICA fu fondata a Nuova York il 17 Novembre 1875 e costituita in Ente
Morale a Madras il 3 Aprile 1905. E’ assolutamente priva di qualunque spirito seftario e si
compone di persone che cercano la Verita, che tentano di servire alla vita spirituale dell'uma-
nitd e che Percio si sforzano di arrestare il materialismo e di far rivivere la tendenza religiosa.
I suoi scopi sono: ' '

PRIMO: Formare un nucleo della Fratellanza Universale dell'umanita, senza distinzione di
razza, di credenza, di sesso, di casta o di colore.o

SECONDO: Incoraggiare lo studio comparato delle religioni, della filosofia e della scienza.

TERZO: Investigare le leggi della Natura inesplicate ed i poteri latenti nell'uomo.

Presidente Mrs. Annie Besant.

Informazioni possono essere chieste: N

Segretario Generale: Colonnello Oliviero Boggiani - Novara - Via del Contado, 9

" 1. Loggia Iside .+ — Presidente: Gaetano Abruzzese, Via Trevisani Nuova 125 — Barsi.
L » Dott. Luigi Bombicci Porta. Via dell’lndipendenzay 22 — Bologna.

2 > Bologna . . -

3. » A. Besant . — » . . . . . . . . . — Firenze.

4, » Giordano Bruno — » Prof. Ottone Penzig, Corso Dogali. 1 -Orto Botanico — Genova.
5. »  Giuseppe Mazzini — » . . e e . e . . «-—- Genova.

6. » Sattva . . —_ » Sig na Vittoria Marengo, Corso l’ngnuini, 8t — Genova,

7.  »  Ex Velere Novum — » Magg. Cav. Placido Canclini, Via Corsica. 7 — Genouta,

8. » Ars Regia . — » Avv, Giuseppe Sulli Rao, Via Broletto, 43 — Milano.

9. » Marsilio Ficino — » Carlo Borsarelli, Via delle Ripe, 13 — Mondovi Breo.

10. > H. P. 8lavatsky — » Colonnello Cav, Oliviero Boggiani, Via del Contado, 9 — Novara.
11, »  Palermo. — > Avv. Giovanni Soltile, Via Maguini, 18 — Palermo.

12, > Dharma . - » Signora Bice Vezzetti Morgari — Rivoli (Piemonte).

13, »  Rinascenza — » Dott, Comm. Giovanni Gelanze, Viale della Regina, 93 — Roma.
14. » Andromaco . — » Miss Rosalia Bull, Villa la Torretta — Taormina. .
15. » Torino . . — » Contessa Disma Baudi di Vesme, Via Conte Verde, # — Torino.
16, > Leonardo da Vinci— > Lucio Barbero, Via Gioberti, 60 — Torino.

17. > H. 8. Oleott — » Gaspare Boris, Via Consolata, 1 — Torino.

18, » Lumen de¢ Lumine — » Signora Elvira Bulano, Via Marco Polo, b — Torino.

19. » Pitagora . — » Romilda Gagliardi, Via 1ssilio, 7 — Torino.

20. » Verita . — » Grant A. Greenham, Via Benvenuto Cellini, 1 — Trieste.

21, » 1l Veneziano . — » Big.na Fanny Michelin, Calle Larga 5. Marco, 415 — Venesia.
23, » Maitreya . . —_ » Emilio Turin — Luserna Sans Giovanni.

1. Cenlro Trevigiano — Dott. Carlo Lorcnzon, 8. Lazzaro — Treviso.

2. » lmperia  — Dott. Giuseppe Gasco, R. I'refettura — Porto Maurizio.

3. » Val Cervo — Signora Pia SBalza Borghesio — Occhieppo . . . . . . (Biella)

4. » Parmcnse — Augustlo Bianchi, Cancelleiia del Tribunale — Parma.

5 » Bergamasco - Cesare Agazzi, Borgo Palazzo, 68 — Bergamo. ‘ -

La SOCIETA TEOSOFICA si compone di studiosi appartenenti a qualsiasi religione del
mondo od a nessuna, uniti nell'approvazione degli obbiettivi suddetti, dal comune desiderio
di eliminare I'antagonismo religioso, di raccogliere uomini volenterosi di qualsiasi opinione
religiosa, di studiare la verita dove sj trovi, e di dividere il risultato dei loro studi con gli
altri. Loro vincolo di unione non & hinz professione di fede comune, ma la ricerca della verita,
la comune aspirazione verso di essa. Essi ritengono che questa dev'essere *icercata per mczzo
dello studio, della riflessione, della purezza di vita, della devozione ad alti ideali; e la verita
considerano come un premio da conseguire e non come un dogma da essere imposto dall’au-
torita. Essi ritengono che la fede dev'essere il risultato dello studio e dell'intuizione individuale
e non antecedente a loro; che deve basarsi sulla cpgnizione e non sull’asserzione. Essi esten-
dono la tolleranza a tutti, anche agli intolleranti, non come I'elargizione di un privilegio, ma
come un dovere, e cercano di togliere 1'ignoranza, non di punirla. Considerano ogni religione
come un’espressione della Sapienza Divina, e ne preferiscono lo studio alla condanna, la pra-
tica al proselitismo. Pace: & il loro motto. Verita: la loro méta.

La TEOSOFIA é quell'insieme di verita che formano la base di tutte le religioni e che non
possono essere arrogate, come propricta esclnsiva, da nessuna. Presenta una filosofia che rende
la v:ta intelligibile e dimostra la giustizia e 'amore che ne dirigono I'evoluzione. Mette la morie
al posto che le spetta, cioé come un incidente ricorrente in una vita senza fine, che ne dischiude
le porte ad una pilt completa e radiosa esistenza. Rende al mondo la scienza dello Spirito,.
insegnando all'uomo a riconoscere lo Spirito come se stesso, e la mente ed il corpo come suoi
servi. [llumina le scritture e le dottrine delle religioni, svelandone i sensi nascost, e le giusti-
fica al tribunale dell'intelligenza, come sono sempre giustificate agli occhi dell'intuizione.

I membri della Societa Teosofica studiano queste verita ed i Teosofi cercano di viverle.
Chiunque & volonteroso di studiare, di praticare la tolleranza, di mirare in alto e di lavorare
con perseveranza, & bene accetto quale socio; da lui dipende il divenire un vero teosofo.
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NB. — La presente Rivista, a partire dal prossimo anne, pren-
derd il sottotitolo pia appropriato di Rivista di Teosofia.

Stante il continuo aumento del costo della carta e delle spese di
stampa, e il maggior sviluppo che la « Gnosi» prenderi, I'abbona-
mento per P'anno 1921 sard di L. 10 per Vltalia e di L. 15 per Pestero.
Un fascicolo separato costera L. 2 per I'Italia e L. 3 per I'’Estero.

Per i membri dela Societd Teosofica il prezzo di abbonamento sara
di L. 5, (oltre alla quota sociale di L. 7).

La « Gnosi» inizierd col prossimo numero 1la pubblicazione del-
i’Importantispimo libro « La Chimica Occultay di A. Besant e C. W.
Leadbeater, non ancora tradotta né in francese, ne in italiano.

Si pregano i signori soci ed abbonati di trasmettere 'importo
dell’abbonamento con sollecitudine al cassiere sig. Cesare Bulano,
via Marco Polo, 5 - Torino.

AGLI ITALIANI

Oggi che le ansieta immediate e le dure prove della guerrs;"
sono finite, 10 spero che tutti gli italiani devoti alla causa della
Teosofia riuniranno ancora una volta tutte le loro forze per
rendere la loro Sezione vigorosa, vitale ¢ .attiva. Per il suo
particolare modo di vedere intellettuale la razza italiana pud
sentire assai fortemente l'influenza delle splendide idee della
Teosofia; e colui che pensa realmente, non pud pensare se non
da Teosofo. La spassionatezza, di cui & capace un italiano
quando. vuol pensare profomdamente, rende possibile a molte.
intuizioni di balenare nella sua mtnte: la mente italiana pud
perdid scoprire dei grandi principi filosofici e scientifici, purché
riesca ad imparare il modo giusto di pensare. e checché si dica
o si faccia, Fesperienza di tutti i tempi ha dimostrato che non
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vi ¢ altro modo pit giusto di pensare se non quello dell’Antica
Sapienza.

Inoltre I'Italia, come tutte le altre nazioni, ha davanti a sé¢
molti difficili problami sociali e industriali. per risolvere i quali
vi & un solo modo giusto e questo si trova nello spirito di quel
sublime, " trascendentale Ideale di Fratellanza che la Teosofia
sola fra tutte le religioni ¢ filosofie esistenti offre al mondo.
Molte fedi e molti culti parlano di fratellanza, ma questa loro
& fratellanza di corpi mortali e perituri, insieme avviati dalle
comuni trame materiali e votati al comune destino della morte;
la Fratellanza della Teosofia ¢ Fratellanza di anime immor-
tali, strettamente unite dal vincolo infrangibile di una comune
eredita spirfituale di Divinita, e delle quali le pitt forti si sacri-
ficano con gioia per le pit deboli, e le pit deboli accettano con
gratitudine lispirazione delle pid forti. Quella meravigliosa
visione del « Pamadisa» che Dante vide, & la visione «per, gli
uomini sulla terra» che sempre il Teosofo vede. Quella gloria,
- quella beatitudine, quella vitalita d’angeli & cid che i Maestri
di Sapienza ci insegnano essere possibile per gli uomini sulla
terra. Ogni idealit. ¢ chiamata oggi a lavorare col cuore e con
I'anima ad un mighoramento di tutte: le condizoni umane; per
tutti gli idealisti la nostra € la sola guida, la sola fede, la sola
filosofia. la sola e unica visione che mai non svanisce. Posse-
dendo questo pane par le anime, non saremmo noi traditori
verso l'uomo e verso Dio, se non uscissimo fuori a cercare
gli affamati a nutrirli? '

Poiche siamo Teosofi, per meritarci .il nome di «scguaci
della Sapienza» not dobbiamo fare in modo di comunikare
agli altri tutto quello che sappiamo e di imparare dell’altro
per averne ancora da comunicar loro. Perché il mondo fu
scosso sino alle sue fondamenta se non per cio che gli uomini
potessero convincersi dell’intima loro fame spirituale ¢ invo-
cassero a gran voce nutrimento? Questo & quanto stanno
facendo nelle loro speculazioni filosofiche e scientifiche, nella
loro creazione di associaziopi politiche e sociali. anzi nel loro
stesso scetticismo. Noi Teosofi possiamo avere della simpatia
per tuttic noi sappiamo che la Totalita di Bellezza, di Amore.
di Santita. di Grandozza ¢ nel cuore *di ogni uomo e noi ne
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riveriamo la manifestazione tanto nel santo quanto nello scct-
tico, nel mistico quanto nel materialista, fintantoché noi pos-
siamo amare tutti'gli uomini chiedendo a ciascuno quella ispi-
razione che egli ha per il Tutto e cercando di dare a ciascuno
la forza del Tutto. E' questa filosofia larga. universale che €
Amore, & questa scienza che & Bellezza, che la Teosofia ha per
tutti. : e

La nazione la quale ha prodotto un Dante e un San Fran-
cesca deve essere sempre e sino a quando duri la civilta un
vivido faro luminoso che rompa le tenebre del materialismo e
dell’egoismo avvolgenti la nostra terra. Io credo che la gran-
dezza ‘morale e spirituale dell'Ttalia non sia soltanto cosa di
un tempo ancora di 1i da venire. Crederd anche che un’unica
" strada vi sia che conduca a quell’avvenire, e questa & scgnata
dalla Teosofia. Percid vadano a voi queste -mie parole per ecci-
tarvi ad un nuovo sforzo per la « Causa della Teosofia», che
un Grande Maestro ha dichiarato essere la Causa della Verita.
Felici voi di essere nati nella vostra razza, felici voi di esservi
meritato il Karma di fare d’'una: grande nazione una nazione
ancor pill grande. .

Londra. agosto 1920.
C. Jinarajadasa.

Tale & ciascuno, qtiale la sua predilezione. '
Prediligi 1a terra? Sei terra; Prediligi Dio? Che dovrd dirti? Sei quasi Dio.

San QGrisostomo.

..colui che si conosce propriamente e in veritd, supera tutte le
scienze : ché questa € la Scienza Suprema. Quando tu ti conosci
_ giustamente, allora tu sei migliore e pit degno dj lode innanzi a
Dio, che quando non ti conosci: anche se in compenso ¢pnoscessi
il corso del cielo e di tutti i pianeti e le stelle, e anche le forze
delle creature, e i temperamenti e la costituzione di tutti gli uo-
mini, e la natura di tutti gli animali, e possedessi inoltre anche

tutta la scienza di quelli che sono in cielo ed in terra.
\

Dal libretto della Vita Perfetta
d’ignoto tedesco del secolo XIV.
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L’ORA STORICA

Chi consideri 'ora storica esclusivamente dal punto di vista
degli avvenimeniti esterpi, non pud non rimanere fortemerite
impressionato. '

Lo gpirito di violenza che domina ovunque, lavidita delle
ricchezze e dei godimenti sensuali, 'egoismo individuale in lotta
cogli egoismi dei gruppi sociali, linteresse materiale imme-
diato diventato regola determinativa delle azioni umane, il
minacciato capovolgimento dei valori morali ed intetlettuali
Vassenza di discernimento spirituale ci fanno pensare alle pit
fosche epoche della storia umana precedenti i tramonti delle
civilta. ’

Gia prima della guerra, le masse popolari apparivano trava-
gliate da un disagio morale ed economico che sembrava insa-
nabile. Mancanda di qualche indirizzo ideale, esse mostravano
s1 di progredire intellettualmente, ma i‘n pari tempo andavano
perdendo il sentimento della profonda solidarieti umana fatto
di pteta e di tolleranza al di la ed al di sopra di tutte [le
divisioni di classe.

Le classi dirigenti non seppero che sviluppare il « mercan-
tilismo ». Allentati i freni religiosi, nulla seppero sostituire come
regola ideale- degli uomini, La guerra esasperd queste condi-
zioni psicologico-sociali, tendendo i nervi delle nazioni e delle
classi fino allo spasimo.

Le interminabili discussioni della pace, il fallimento della
Lega dele Nazioni e di. tuttf i grandi ideali che costituiscono
la cosidetita «quinta arma» dellintesa vittoriosa, le amare
delusioni provocate da quegli uomini che avevano suscitato
le pitt grandi sheranze ncl prossimo divenire della Societd
wmana, dostituiscono le cause complesse del presente ango-
scloso stato di cose.

E’"dunque ancora la rivoluzione in atto, od & invece la rea-
ziond, il conseguente «'movimento di assestamento» di quella
effettiva grande rivoluzione che fu la guerra?

To propendo a credere alla scconda ipotesi, non solo per
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effetto d'intimo convincimento, ma dalla considerazione degli
avvenimenti interpretati secondo le dottrine del nostro G. B.
Vico che primo in Italia intui l'esistenza della grande legge
del ritmo.

Trascarrendo la storia, noi osserviamo gli stessi segni gpe-
cifici dei tempi che precedono i grandi rivolgimenti, i trapassi
di regime, il sorgere di nuove formme di civilti. ,

Qualche scrittore politico paragond il nostro periodo storico
a quello del basso impero romano. Come allora la civilta latina
si sfasciava sotto il duplice assalto del cristianesimo e delle inva-
sioni barbariche, cosi la presente civilta libemlerborghese si
sfas¢ierebbe sotto 1 colpi dell sovversiviamo bolscevico, che ha
insieme i caratteri dei primi cristiani e degli anktichi barbapi.

Che effettivamente la storia del cristanesimo del IV secolo
abbia dei sorprendenti punti di contatto colla storia da noi
oggi vissuta, & innegabile.

Anche allora [Yideale dell’assoluta eguaglianza non solo
spirituale, ma sociale, aveva soggiogato le menti delle masse,
che ebbre di dissolvimento del regime pagano. pitt che d’amore,
miravano a demolire tutte le istituzioni senza preoccuparsi né
della ricostruzione, né del pericolo barbaro che si addensava .
ai confini dell'impero. Per i cristiani d’allora, il solo nemico
— identificata coll male — era limpero pagano. I barbari
erano dei fratelli da convertire, meno nemici quindi dei pagani
che detenevano il potere. ‘

La teoria della diserzione di fronte ai doveri civili ¢ militari
era cosi giustificata, e serviva a coprire la vilta, gli egoismi
individuali e di classe. E siccome il lato « negativo» o «demo-
‘litivo» delld dottrine & pid facilmente accessibile alle menti
grezze delld 'masse popolari, anche perché pid spesso corri-
sponde ai loro bassi istinti, si comprende come da tale orfen-
tamento derivasse quel furore <« antiintellettualistico» che si .
manifestd colla distruzione dei pid insigni capolavori del pen-
siero antico e col soffocamento violento del gnosticismo.

L’uccisione di «Ipazia la Tecosofa» e dei suoi seguaci, I'in-
«cendio della celebre biblioteca di Alessandmia — calunniosa-
mente attribuita alquni secoli dopo al califfo Omar — sono
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cpisodi scritti col sangue e col fuoco, e che caratterizzano I'av-
vento del «cristianesimo ortodosso ».

Anche allora notavasi la stessa incoscienza, lo stesso smar-
rimento delle dlassi dirigenti.

Decaduti i ‘g'randri ideali d'mmperio e di gloria, che nei
secoli precedenti avevano edificato il mirabile edificio dell'im-
pero romano, e unificata la coscienza giuridica e civile del
Mondo antico attraverso il pensiera e la guida di una classe
dirigente formidabile per volonta e per passione politica; speén-
tosi lo spirito goligioso e con esso ogni vigoria morale: solo
i vizi sembravano sopravvivere pitt formidabili, giustificando
PPacoanita azione demolitrice che 1 cristiani fanatict — spesso
di costumi non migliori dei pagani — compivano delle isti-
tuzioni dell’impero. v

Al lussoq all'avidita innata® dei godimenti sensuali -delle
classi dirigenti, corrispondeva in basso la corruzione e l'esa-
sperazione delle plebi, la disperazione delle turbe di schiavi.

E’ comprensibile che la grande maggioranza degli uomini
di allora; non sgntendo alcun interessamento per la conser-
vazione di un edifizio politico-sociale — che oggi appare ancora
cosi mirabile in relazione ai tempi — compisse opera di demo-
lizione, e fosse consapevolmente ed inconsapevolimente alleato
dei barbari. . '

Si comprende anche come la grande idea rigeneratrice del
cristianesimo attraverso um corpo sociale guasto e corrotto
dovesse avere manifestadioni #raviate: le menti degli umili
erano troppo grezze per afferfarme nell’integriti l'etica supe-
riore; 1 loro cuori troppo esasperati per realizzare I'ideale
d’amore; glintellettuali, nelfa maggioranza, come quelli dei
nostri tempi, chiusi nell’abito mentale intessuto di orgogliose
prevenzioni, avidi i successo personale, pit che di servire
la verita. incapaci di sentirel la gravita dei tempi.

Ma non mancarono ftuttavia i «chiaroveggenti» i qualk
cercarono di evitare la catastrofe violenta che si apparecchiava,
e che della societd antica tentarono di conservare tutto cid che
meritasse di essere conservato.

I Gnostici raccolti nella scuola Alessandrina si sforzarono
invano di conciliare in una vasta sintesi etico-morale e reli-
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giosa le varie scuole del pensiero religioso e filosofico che allora
si contendevano il primato, e di conservare il vero fuoco
dell'insegnainento iniziatico '

Giuliano l'apostata, il grande imperatore teosofo, invano
tentd d’instaurare praticamente nell'impero l'eguaglianza delle
fedi religiose e di fany rivivere lo spirito di tolleranza in un
col ristabilimento di un nazionalismo spirituale che dowveva
polarizzare la resistenza della diviltd greco-romana contro il
pericolo barparico. '

Era dunque scritto che la Legge dell’evoluzione dovesse
procedere attraverso il totale sconvolgimento del mondo
romano, ovvero la grande catastrofe eccedette nelle proporzioni
¢ nelle conseguenze storiche le previsioni delle stesse Grandi
Guide dell’'Umanita?

Ardua domanda a cui non & possibile dare una risposta
categorica. .

-Se perp si considerano le grandi individualita, che nei primi
quattro secoli della nostra éra si manifestarono nel mondo
romano, e che per vie e con mezzi diversi tentarono di con-
servare gli elementi migliori della civilta latina in un colle
scuole iniziatiche — dove si insegnavano le dottrine esoteriche,
base di tutte le religioni professate nell'impero, protrebbe
dedursi che la catastuofe « superd 1l segno»; e che gli uomini
di potere come le classi dirigenti fallirono per cecita spirituale,
per .incapacita o per vilta alla loro missione. »

Io sono indotto ad anunettere questa ipotesi, considerando
gli avvenimenti storici che in tempi a noi pidt vicini ancora
si ripeterono.,

Il periodo.storico che precede la rivoluzione francese pre-
senta molta analogia col periodo romano della decadenza,
¢ pil ancora, col nostro. :

I1 grave disagio economico e morale delle masse ﬁ‘op‘olari
non sembra avvertito dalle classi dirigenti di allora — nobilta
e clero — che svigorite e chiuse nell’egoismo appaiono unica-
mente preoccupate, di trarre i maggiori godimenti sensuali
dalla loro posizione sociale di privilegio. 1.'idea religiosa irrisa,
demolite dalla critica spictata degli enciclopedici tutte le
istituzioni sociali del tempo: I'azione demolitrice oggi imper-
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sonata dai damagoghi di piazza, come all'epoca imperiale
romana lo fu dai cristiani fanatici, nel periodo prerivoluzio-
nario francese fu rappresentata dagli intellettuali razionalisti
che attraverso l'opera dell'enciclopedia, 1 pamphlets, le pubbli-
cazioni letterarie, prepararono la catastrofe dell’antico regime.
Anche allora apparirono inesplicabili l'ignavia e U'imprevidenza
delle classi dirjgenti. Anche allora non mancarono i «yeg-
genti» che tentarondy di  evitare la «catastrofe violenta»,
giudicandola esiziale all’'ordinato progresso umano per line-
vitabile disfrenamento delle passioni e dei bassi istinti che
soffocano la spiritualita ed ottencbrano la facolta del discer-
nrmento. '

Dal libro della signora Cooper Oakley sul conte di Saint
Germain apprendiamo il drammatico colloquio che LEgli ebbe
col ministro di Luigi XVI all'antivigilia della rivoluzibne,
ed 1 vani sfox}zi per indurlo ad intervenire con energia per
recidere 1 nenvi della vasta insurrczione che si preparava nei
conciliaboli segreti, arrestando preventivamente tutti i capi.

E’ presumibile che I «iniziata» St. Germain vedesse molto
pilt in 1a dei mediocrissimi uomini che detenevano cosi mala-
mente il potere, ed anche pitt in 1a di tutti 1 tandi esaltatori
della rivoluzione... .

Ma i veggenti, se non derisi e vilipesi, come ncebfantica
patria d'Israele spesso accadeva ai profeti, sono quasi sempre
inascoltati.

Non si arresta per cio il realizzarsi defla Grande Legge che
«immutabile e buona, ma incsorabile» regola il progressivo
divenire di tutte le cose; ma lc catastrofi m cui precipitarne e
collettivita nazionali e le civilth, non soiro sempre esclusiva
conseguenzg i tale realizzazione: «il rifiuto di una opportu-
nita offerta ad una classe o ad un uomo karnicamente legatt
alka razza, deve considerarsi conre una causa diretta ed effi-
ciente». Non c'e€ dubbio che I'Umaniti giunwera dove deve
giungere, ché nulla pud arrestare il realizzarst della Tegwe:
ma € altrettanto certo che molte esperienze dolorose. come Te
catastrofi violente, possono essere cvitate.

Che cosa sono gli avvenimenti storici el a che cosa servono?
Sono le piptre miliart che scgmane i progressiv ed © regressi
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delle collettiviti umane, gli ammonimenti chiari per le gcene-
razioni che attraverso essi sanno leggere, ed alla esperienza
dedotta ispirare la prepria condotta.

La storia, anche considerata dal punto di vista delle dottrine
teosofiche, cioé come riflesso sul piano fisico degli avvenimenti
che st svolgono sui piani pilt alti della vita, attraverso linter-
pretazione delle leggi karmiche, non & meno interessante e
ricca. d’insegnamento.

Non bisogna dimenticare che l'annientamento di tutto il
mirabile ordinamento romano, fu causa di stasi millenaria ed
anche di arretramento della civilta concepita come insieme di
regole ecticgsociali e di progresso materiale. Il soffocamento
della ¢ Gnosi» e la feroce intolleranza religiosa che per oltre
un millennio caratterizza la storia europea, sono fatti degni
della pill seria considerazione oggi che sotto un certo aspetto
sggmbrano ripetersi/ le condizioni che determinarono il crollo
della civilta latina.

La nostra civilta & tutt’altro che perfetta; tuttavia non
tutto é da distruggere. Molte cose, frutto di secqlari conquiste
dello spirito umano, sono preziose e debbono conservarsi: la
liberta d"ixnd\agi}ne‘, ad es., d'iniziativa individuale, lo spirito
di tolleranza che aveva raggiunto un grado mal prima rag-
giunto, il riconosgimento dei valori spirituali, le conquiste
della scienza. -

Ne! generale perturbamento degli spiriti, oggi vi sono
molti che assetati di giustizia tentano varie vie per raggiun-
gere la veriti, e fremono e soffrono allo spettacolo delle vio-
lenze e degli eccessi che nel prosente smarrimento spirituale
delle masse sembrano minacciare il sovvertimento di ogni
legge morale come di ogni ‘istituzione civile. A costoro manca
la « guida spirituale » necessaria per ridare colla fede la forza
operosa e la fermezza di carattere.

Altri, che hanno l'invidiabile privilegio della «guida spi-
rituale », sembrano non dare sufficiente importanza alla
«vita », dimentichi che la vita operosa ¢ i} pid grande labora-
torio dell’anima, e che il disinteressamento dai doveri di citta-
dino é diserzione, tradimento. colpa.

Chi pud assolvere al duplice compito di «indicare» la
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guida spirituale e nello stesso tempo personificare l'attivita a
servizio della verita e del bene comune? lo credo che questo
debba essere l'imperativo categorico di tutti i 'membri della
S. T., nei limiti delle proprie possibilita spirituali e mentali,
perché nessuno possiede in egual grado il privilegio di potere
considerare i fenomeni storici e sociali alla luce della vera
conoscenza e della « Legge ».

«La S. T. affermd A. Besant, & l'araldo della nuova Era».
Essa adempie percid all’alta missione che nei tempi andati
fu affidata ai « veggenti», ai profeti, ai pionieri isolati, ed i
suoi membri debbono quindi esserg araldi e pionieri.

Accendere la fiamma dell'ideale, stimolare il senso di re-
spohsabilita delle classi dirigenti dev’essere precipuo compito
nostro. :

Ma noi dobbiamg in pari tempo ricordare a coloro che nelle
riforme politiche e sociali ripongono tutte le speranze del -
divenire umang, il solenne ammonimento di H. P. B.:

« Cercare di ottencre delle riforme politiche, prima di
avere effettuata una riforma nella natura umana, non vale
di pid che mettere del vino nuovo nelle bottiglie vecchie.

« Portate glil uomini a sentire ed a riconoscere in fondo
ai loro cuori did che costituisce il loro vero e reale dovere
verso tutti, ed ogni vecchio abuso di potere. ogni legge in-
giusta della politica nazionale basata sull'egoismo umano,
sociale o politico, scompanira di per sé stesso»,

Contro gli adoratori deterministici del nuovo idolo — la
massa popolare — fatta depositaria esclusiva di tutte le virtd,
e dalla quale dovrebbe venire ogni ispirazione 1in un pii
perfetto ordinamento sociale, dobbiamo arditamente difen-
dere tutti i valori gpirituali, lo spirito di riverenza verso le
grandi individualita, il principio delle gerarchie affidate ai
migliori.

A coloro.c.he credendo di esonecrare d'ogni responsabilitd
1 potei governativi, ripetono l'abusata frase — avere i popoli
il governo che si meritano — dobbiamo contrapporre l'am-
monimento di H. P. B.: «tal governo nazionale, tale citta-
dino ».

A questo proposito, e come conclusione dell’articolo. ri-
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porto ancora la grave e serena risposta di Confucio a quel-
l'imperatore cinese che con lui si lamentava dei disordini,
dei funti e degli assassini che avvenivano nelllimpero; «Se
tu o Re non prevaricassi, non rubassi e non uccidesst, i thioi
sudditi non commetterebbero disordini, non ruberebbero. né
commetterebbero assassini ». '
Ne tragga ognuno le deduzioni che deve.
’ G. GASCO.

Devachan - 1l mondo del pensiero

Nella letteratura teosofica abbondano informazioni speciali
intorno al mondo mentale, detto Devachan, in risposta alle
tante domande che su quest’argomento ci sono state rivolte.
Bisogna perd dire che 'con la sola conoscenza di singoli fatti
relativi a quel mondo si posseggono solamente cognizioni
frammentarie; poiché, per quanto con I'esposizione di tali
fatti si dia risposta a domande specifiche, non si fa che aprir
la via ad ulteriori domande: Chi vuole realmente afferrare
le leggi che governano il mondo superiore, deve cercare e
studiare. le cause nascoste dietro ai fatti: Procedendo cosi,
alle domande che ci vengon rivolte non rispondiamo pid con
fatti, ma applichiamo il .principio afferrato alla spiegazione
dei fatti che ci si presentano. Questo' ¢ 1'unico modo per
acquistarde la vera conoscenza delle cose; poiché i fatti in sé
stessi sono infiniti, e quindi anche le domande non possono
mai aver terming: ma a tutte le domande si pud dare ri-
sposta soddisfacente, quando si sanno applicare ad ogni caso
i principii causali. v '

Cosi, quando avrete afferrato il principio fondamentale del
mondo spirituale, quando lo avmete ben elaborato e com-
preso, sarete capaci di rispondere da voi stessi a tutte le que-
stioni secondarie, senza bisogno di chiederne ad altri e di
imparare a memoria le fisposte datevi. In fatti, [Iintento
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generale del nostro insegnamento non e quello di darvi dei
fatti da ricordare (come ¢& il caso nell'insegnamento ordi-
nario), ma quello di evolvere in voi stessi le facolta che vi
renderanno capaci di comprenderee coordinare ragionevolmente
i fatti percepiti. Certamente un simile processo ¢ alquanto
pit difficile che non il modo ordinario di studio: ma esso
costituisce un vero progresso, mentre 'altro metodo non signi-
fica molto pit che un semplice «marcar tempo ».

Per quello che riguarda Devachan, il principio fondamen-
tale & questo): che esso ¢ «un Mondo di Pensiero ». La flrase
¢ semplice, e forse l'avrete adoperata pid volte pen spiegare
a qualcheduno lai natura. di Devachan: ma se-veramente sen-
tite cid che & espresso dalle tre parole « mondo di pensiero »
potete esporre tutte quante le condizioni della vita devacha-
nica a chiunque sia, — a meno che gli facciano_ difetto le
possibilita ‘mentali per cdomprenderle.

Prima di tutto, bisogna intendere bene che cosa voglia
dire «vivere nel corpo mentale». Questo, per il mondo De-
vachanico, ha lo stesso significato come per il nostro mondo
ordinario;: soltanto che quaggilt non sentite di vivere «nel
corpo mentale». ma nelle 'manifestazioni di questo corpo,
quall vi sono trasmesse al cervello fisico — e cid .¢ cosa ben
diversa. Ad ogni stadio della vostra discesa una buona parte

dclle vostre percezioni mentali viene esclusa — come se, a
mano a mano che discendete, chiudeste delle finestre. Sul
piano mentale le finestre aperte sono numerosissime — si

direbbe quasi un’apertura continua; ma quando scendete nel
piano australe, un buon numero di tali aperture si chiudono
e scendendo nkl mondo fisico, quasi tutte sono chiuse. Se po-
tete col pensiero e con T'imaginazione seguire questo pro-
cesso, potrete comprendere effettivamente lo stato devacha-
nico. e potrete dare il giusto significato alla parola «illu-
soria» o ad altre parole che sono adoperate per descrivere
quello statoi

Provate di figurprvi voi stessi, privi del corpo fisico e del
corpo astrale. Gia sovente vi ho indicato, come uno degli
esercizi pill utili, sia l'esclusione imaginaria di uno dei nostri
sensi, cominciando da quello ‘meno importante, ¢ procedendo



fino a che rimanga un solo senso attivo. Eliminando fin se-
guito anche quest'ultimo, tutto il mondo fisico non & pil in
contatto con voi. Anche la signora Blavatsky insisteva con
.1 suoi discepoli sopma un analogo esperimento, consigliando
lora di «meditare come se fossero ciechi». Cid implica non
solo di escdludere da noi ogni impressione visiva, ma di pen-
sare che non possediate il senso visivo. Naturalmente,. cido €
difficile, in causa di tutte le impressioni che nel passato quel
senso vi ha comunicato. Potete facilinente imaginare di tro-
varvi del tutito al buio; ma non basta: dovreste eliminare
anche tutte le impressioni avute, durante lo stato di vegha,
attraverso i vostfi ocahi, ed arrivare, per cosi dire, alla con-
dizione di una persona nata cieca. C
Mi rammento dei imiei sforzi in questo senso, al nostri tempi
di Avenue Road (*), quando conversavo molto con le per-
sone cieche, che intervenivano alle nostre riunioni dall'lsti-
tuto dei Ciechi situato nelle vicinanze. Mi ero legata in ami-
cizia con loro, e mi raccontavano l'impressione che avevano
del mondo. Vi era naturalmente un’enormme differenza d’idee,
fra quelli che erano nati ciechi e gli altri che avevano almeno
per qualche tempo goduto la luce e potevano rievocare fi ri-
cordi del¥ambiente. L.e idee dei nati ciechi- erano molto sin-
golari: erano Dbasate, in gran parte, su cid che avevano
sentito raccontare dagli altri, veggenti ; ma alle parole di
questi essi dovevano dare un significato loro proprio, che
naturalmente non sj poteva trasmettere ad altri. Cosi per
esempio, l'idea del colore: & una cosa quasi impossibile di ,
dare ad un nato cieco il concetto del colore, poiché manca
qualsiasi punto su cui sia possibile appoggiarsi. Potete casi
farvi un’idea, come il nostro mondo debba apparire ai ciechi
nati; e nella meditazione questo potra servirvi come; base. Si-
milmente potreste prendere, come punto di partenza, la storia
della vita .di Hellen Keller, la quale (nata cieca e sordo-muta)
era effettivamente fuori di contatto col mondo esterno, salvo
che per il senso del tatto. .

.

(*) Ciog quando A. Besant era ai suoi primi studi di Teosofia, sotto la dire-
zione di H. P. Blavatsky. : (N.d R)
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Soltanto mediante questo genere di sforzi ben definiti e
pratici della vostra imaginazione, basandola su fatti, e non
permettendole di divagare qua e la, potrete acquistare il potere
di isolarvi deliberatamente e coscientemente dal vostro invo-
lucro fisico.

Se pol in seguito cercate di procedere in uguale modo, per
liberarvi dalle impressioni del mondo astrale, potrete osservare
quahto vi si presentera nel mondo mentale. Entrando in questo
mondo, veramente, portercte con voi ancora tutte le impres-
sioni che vi sono state comunicate attraverso il corpo fisico
ed astrale. L’attivita della mente in tale modo & stata «messa
a fuoco », e cid che ne risulta, non é fabbricato. -
¢ Se potete elaborare questo concetto, senza fretta, con
costanza, gradatamente, alla fine acquisterete un’idea ben
chiara dello stato devachanicd; poich¢ lassit null’altro vi é
lasciato che il corpo mentale, quale mezzo di contatto col
mondo che vi circonda.

Appunto per questo & cosi importante per voi di radunare,
nella vostra vita terrena, una grandissima varietd di impres-
sioni, da riempire la vostra coscienza, e pilt ancora di accu-
mulare cid che avete fatto con le impressioni stesse; perché
questa €& la vera attivitd mentale: non importano tanto i mate-
riali che vi sono stati forniti dal mondo esterno mediante 1
scnsi, quanto le costruzioni che avete fatte con quei materiali,
grazie al potere costruttivo della mente.

In tutte queste cose bisogna procedere lentamente e costruire
pezzo per pezzo: anche su questo punto soleva insistere molto
Ia nostra grande maestra, H. P. Blavalsky. Per esempio, intorno
al modo di crearsi un’imagine del Maestro, le idee di lei diffe-
rivano alquanto da quelle altrui. So benissimo che la cosa &
presto fatta per chi ha bene sviluppata la facolta di visua-
lizzare: ma per ottenere che ogni vostro potere diventi un
docile istrumento nelle vostre mani, riesce utilissimo il me-
todo di disciplina severa e minuta, tanto raccomandato da
lIei. Essa ci diceva che per farsi un’imagine del Maestro. biso-
gnava cominciare dai piedi, e continuare quindi a creare I'ima-
gine mentale pezzo per pezzo, come se avessimo da farne
la pittura mediante minuti tratti di pennello. Essa non appro-
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vava (per questo genere di lavoro) la procedura dei pi.ttor‘l
« impressionisti », tma una pittura accuratissima, compiuta
col massimo impegno in ogni dettaglio. Non voglio dire con
cio, ch’io considerii questo metodo come il pil elevato del-
I'arte della pittura, ma vi riferisco soltanto quanto ci consi-
gliava H. P. Blavatsky riguardo alla costruzione delle imagini
mentali. Se queste sono compiute con simile metodo, sono
destinate a durare, ed a questo si riesce mediante la concen-
trazione della mente.

Un’altra cosa da consigliare € questa: di provare cioé a con-
siderare quello stato mentale in Devachan affatto isolato
dalle influenze continue; che 1 vostri pensieri ricevono da
parte della materia pill grossolana del mondo fisico, la quale
non pud essere modificata essenzialimente dal vostro pensiero.
Se vi applicate a compiere questo sforzo con cura e costanza,
otterrete pure il risultato di acquistare un’idea chiara dello
stato devachanico.

Riguardo a questo, conviene far notare in modo speciale,
due punti. .

" Primo, che nello stato devachanico non vi & alcun stimolo
che venga dal di fuori. Quando quaggit pensate col vostro cer-
vello, i vostri pensieri sono costantemente corretti da eventi
esterni, nonché dal lavoro che fa la vostra ragione in base alle
impressioni sensorie (cid che costituisce un fattore assai im-
portante), I sensi vi trasmettono le'«impressioni» ch’essi rice-
vono dal di fuori: ma non v'é garanzia alcuna che queste
impressioni corrispondano esattamente ai « fatti». I sensi sono
perfettamente accurati, fin dove si tratta della impressione
avuta, ma assai sovente & affatto erronea la conclusione che
da quell'impressione deriva. Prendete per esempio il fatto
comune del «levarsi del sole». Non vi & dubbio che voi non
lo vediate «levarsi». L'occhio & accuratissimo, trasmettendo al
vostro cervello I'impressione che ha ricevuta: ma, come ognuno

" sa, la conclusione che sia il sole a muoversi, & sbaghata. Quindi,
ogni impressione mentale implica un’azione duplice: prima vi
si affacciano certi fatti fisici, dei quali dovete tener conto; e
poi, mediante la vostra ragione dovete correggere 'impressione
che quei fatti vi hanno lasciata. ’

e M %
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Nulla di simile accade in Devachan, ¢ naturalmente cid
costituisce una differcnza enorme. Ne consegue la grande im-
portanza per voi di pensare accuratamente quaggid, se volete
che il soggiorno in Devachan vi riesca utile. Dovete disci-
plinare la vostra immaginazione in modo che non sia guidata
dalle impressioni, prodotte sui vostri sensi dai fenomeni comuni
del mondo fisico, se riuscirete in questo, nel vostro-stato deva-
chanico avrete un’idea abbastanza corretta delle cose in gene-
rale. Il mondo fisico serve appunto a rendere le vostre facolta
mentali pit accurate, ed a dare alle medesime una precisione
~che nel loro proprio piano (nel piano mentale) non acqui-
stano, finché la persona in questione non sia stata assogget-
tata ad un lungo periodo di disciplina (delle sue facolta men-
tali) nel mondo fisico. Soltanto la dimora e l'attivita nel mando
fisico toglie quello stato vago ¢ nebuloso della mente che per
escmpio caratterizza tutte le classi inferiori dei Deva. Questi
hanno dei concetti straordinariamente vaghi ed indefiniti delle
cose, concetti molto belli, se vogliamo, ma alquanto umprecisi
in confronto ai fatti stessi. Essi ignorano i fatti, non vivendo
nel mondo dei fenomeni fisici; non hanno’ alcuna ecsperienza
del mondo fisico, s¢ non perche essi lo influenzano pur
rimanendone estranei; ma non ne sono influenzati né in alcun
modo guidati. Questa ¢ anche una delle ragioni, per cui ci si
dice che, mentre un Deva come amico pud riuscire una cono-
scenza  interessantissima, pure Dbisogna cssere  estremamente
cauti nel mettere in pratica le sue idec, perche egli pud con-
durci negli impicci pit straordinari non solo in quelli che si
riferiscono a pensierit imprecisi, ma anche in impicei di cone
dotta del tutto immorale — almeno secondo il modo ordinario
di giudicare. Questo é un pericolo reale della comunicazione
con 1 Deva di ranghi inferiori (il che naturalmente, non av-
viene con quelli di rango pill elevato): essi. nel loro mondo,
non sono affatto « immorali »; ma sono interamente diversi da
not Non hanno alcun rapporto con le azioni, in mezzo alle quali’
I'umanita si evolve, poiché vedono soltanto il fine senza curarsi
menomamente dei mezzi. Se qualche cosa ha da essere fatta,
la fanno senz’altro: e questo va benissimo nel loro mondo.

Ma se per caso essi dicessero a voi di agire cosi, vol dovreste
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afirontare tutte le azioni e tutte Ie leggi di questo mondo, [ra
cui anche quella di «non uccidere ». Ora, il consiglio partico-
lare’ di un Deva pud essere précisa.mente quello di uccidere;
ed egli non si cura d'altro che di eseguire il compito assegna-
togli. Ma se in questo caso cgli si servisse di voi cune agente
o istrumento (come talvolta i Deva amano di fare per mag-
giore loro comodo), naturalmente voi verreste a conflitto con
le leggi della giustizia umana. Ripeto dunque che ¢ poco pru-
dente l'accettare un Deva come guida: non parlo naturalmente
dei Deva elevati, ma di quelli pid bassi, del piano astrale,
degli Spiriti di Natura (come sovente sono chiamati), che pii
facilmente vengono a contatto con gli esseri umani. Questi
sono amici piacevoli, dacché possono essere creature molto
affczionate, e non vi € ragione alcuna per non goder della
loro compagnia: soltanto bisogna tenere presente che il potere
di creare imagini non & necessariamente collegato con la fa-
colta di comprendere gli affari umani. Quando uno di questi
esseri gasualmente viene a contatto con un uomo e lo guida,
questo uomo diventa di solito una persona piuttosto noiosa
¢ turbolenta; forse anche sard simpatica, ma inadatta per la
socicta wmana, in modo che questa non sa pid che cosa: farne.

Quando entrate nel mondo di Devachan, vi portate con voi
tutto il vostro corredo mentale che avevate quaggidt — né pid
né meno. Per cid dovreste approfittare della vostra dimora
nel mondo fisico per rendere.i vostri pensieri chiari e precisi.
Troverete una mancanza veramente straordinaria di precisione
¢ accuratezza nel modo comune di pensare e di parlare. appena
vi darete la pena di analizzare i pensieri e le chiacchere ordi-
narie della gente: ima vi consiglio di cominciare l'analisi dai
vostri propti pensieri, poiché conviene sempre di fare le espe-
renze con sé stessi. Se vi proverete di fare questo, scoprirete
quanto poco voi stessi siate veraci. Non rimproveratemi d’essere
scortese a parlagvi cosi: vi dird che scopersi lo stesso difetto
in me stessa, per quanto mi fossi sempre vantata di essere
molto precisa e seguace della veriti. Voi. date un certo colore
o sapore alle cose che raccontate, senza intenzione e senza
pensarci, intessete un po” di pid, talvolta un po’ di meno di

.

quanto effettivamente & avvenuto, e via dicendo. Tutte queste
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cose restringeranno alquanto il profitto che avrete dal vostro
Devachan, perché vi porterete con voi tutto un bagaglio di
imaginazione e di fantasie che «non stanno neé in cielo ne in
terta »; quindil non raccoglierete dal Devachan tutto quello
che avreste dovuto, cioeé la trasformazione di tutte le vostre
espericnze in facolta.

Bisogna quindi tener in mente che in Devachan i vostri
pensieri non possono esser corretti dalla dura esperienza data
dal conflitto con fatti esterni; ed ancora bisogna rammentare
‘che nel mondo mentale la materia reagisce subito a cid che
pensate, prendendo immediatamente la forma corrispondente al

vostro pensiero. .

L’altra questione importante riguardo alla dimora in Deva-
chan, sulla quale vorrei richiamare la vostra attenzione, si
riferisce alla vostra capacita di percezione e di apprezzamento:
anche secondo, questa, vi sono grandi limitazioni. In Devachan
potete conoscere ogni cosa a cul sapete COl‘ll\])Ondel inter-
namente, ma nulla di pid. Potete accrescere ivi le vostre capa-
citd su ogni argomento che abbiate gid sfiorato quaggid, ma
non partire da un punto di vista affatto nuovo. Quel mondo
non ¢ un «mondo di cause» ma un «mondi effetti »; quindi
importa assai di moltiplicarce. pitt che vi sia possibile, i vostri
punti di contatto con altre mentalita e con tutto il mondo
fisico esterno, all'intento di acquistare un numero possibilmente
grande di « punti di partenza» per nuove linee di snlum)o in
Devachan. ,

Ogni volta che venite in contatto con una grande mente,
acquistate Yopportunita d’avere un altro gemme di progresso
evolutivo nel vostro Devachan. I punto importante é quello
della partenza: iniziando quaggilt molti lati della vostra atti-
vitd mentale, avrete infinite opportunita d’evoluzione in Deva-
chan. Ritengo, dopo tutto, che la capacita di apprezzare é il
punto pit importante per la vita dinamica. Pensate per ecsem-
Pio, quanto poco possiamo apprezzare i’n un Maestro. Non lo cono-
sciamo per intero, conosciamo soltanto quelle impressioni da
Lui impartite, alle quali siamo capaci di rispondere. Durante
la notte. mentre il nostro corpo dorme. veniamo in contatto
con Lui, (e sentiamo di venire in contatto), ma soltanto
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con una piccolissima porzione di Lui, cioé con quel framimento
a cul siamo capaci di rispondere.

Per chi desidera di accrescere la propria capacita di -rispon-
dere al Maestro, vi sono due vie: 'una, dell’espansione dell'in-
telletto, e Valtra della devozione. La prima €& la pid difficile
¢ la piu lenta: e siccome deve esser compiuta, non bisogna
trascurarla. L’espansione del cuore, mediante I'affetto e la devo-
zione, ¢ relativamenterapida e se avete la tendenza, ogni volta
che incontrate un essere molto superiore a voi, di apprezzarlo
piuttosto che di criticarlo, cid indica che state accrescendo
in voi quella parte che sa risponderec a quanto ¢ superiore alle
vostrie capacita attuali. :

Non é necessario di limitare la capacita di rispondere alle
persone che sono pid avanti di voi. Potete imparare qualche
cosa da qualunque persona che incontrate, poiche ogni Ego
si sviluppa col suo proprio modo, e non col vostro o con quello
di un altro. Pud darsi che v'incontriate in un Ego molto meno
evoluto di voi stessi: ma d’altra parte, esso pud avere sviluppato
una qualiti particolare che a voi manca; ed uno dei “metodi
per approfittare delle persone attorno a noi consiste nel tenta-
tivo di venire con esse a contatto, precisamente in quel punto
in cui non simpatizziamo con loro. Se in qualche punto sim-
patizziamo, cio indica che possediamo gia la capacita di rispon-.
dere a quel punto particolare; e nel caso contrario la capacita
di rispondere ci fa difetto. Invece di pensare d’una. certa per-
sona che sia poco responsiva a vostro confronto, che sia poco
interessante ¢ noiosa (e magari lo sara anche), cercate di adat-
tarvi a lei e di scoprire qualche lato che non sapcte apprez-
zare, ma che dovreste invece apprezzare.

Una spiritosa signora francese, che era stata in compagnia
di una persona, richiesta se non avesse trovato quella compa-
gnia alquanto noiosa. nispose: « Sarebbe stata molto noiosa.
se non vi fossi stata io»! Dovreste adottare precisamente
questo modo di vedere: non vi € nulla di noioso in questp
mondo per una persona di per se stessa intcllettuale e respon-
siva; e se cssa considera qualcosa come noiosa, cid significa
cha a lei  manca qualche qualiti che dovrebbe cercare
d’acquistare.
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Tutti quelli che hanno I'abitudine di comandare e guidare
altri, o che posseggono c10 che si dice il potere di guidare, sono
persone le quali (coscientemente o no) imparano sempre qual-
che cosa da coloro che incontmano. Si trattera magari di una
persona stupida, noiosa, poco sviluppata; ma istintivamente
colui che € un vero «leader» per natura, sapra intuire l'unico
punto che quella persona conosce pitt di lui, e ne imparera
qualche qualita. Questa ricettivita fa si che la persona in que-
stione «si sbottona » (come si suole dire) rivelando tutto quello
che c¢'¢ di meglio in lei; ed il « leader » che ha saputo ottemer
questio risultato, avra accresciuto la propria capacita di rispon-
dere, mentrfe Valtro sara tratto ad amarlo.

Questa ¢ una delle lezioni pit pratiche e pit utili ch'io cono-
sca. Quelli che studiano POccultismo cercano d'impararla,
comprendendone  tutta la ragione che prima non sapevano,
mentre nella persona che ha il potere di guidare, quello studio
€ un vero istinto naturale, ed anche molto prezioso.

Il semplice fatto che uno & un «leader », indica ch'egh &
pit sviluppato secondo una data linea, degh altmi da lui gui-
dati. E da questa stessa circostanza gli deriva la necessita di
venire in contatto con un grande numero di persone. poiché
non sarebbe un « leader» effettivo, se non avesse una folla di

_seguaci.

Qualcheduno dunque fa tutto questo istintivamente, ma
I'occultismo lo fa deliberatamente. Da qualunque persona che
Poccultista incontra, cerca di ricavare quanto pud gio-
vargli, chiedendo a quell’Ego: « Che cosa hai tu da dirmi?»
né mai cerca di imporgli cid ch’egli stesso avrebbe da, dirgli:
gli da invece un’opportunitd di espandersi e di aprirglisi.

E’ divertente osservare qualche volta l'incontro di due per-
sone tentanti entrambi questa stessa prova, perché ognuna di
esse cerca di trovare il punto, nel quale non sia in contatto
con l'altraj In simile gara naturalmente il pit forte la vince,
¢ quello dei due che possiede maggiore potenza d’assimilazione.
ne avra il ‘maggior profitto. Ma lo sforzo deliberato in questo
senso & relativamente raro; e se realmente vi applicherete a
compicrlo, trovercte il mondo molto pid interessante di prima:
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non ‘lo troverete mai pitt noioso, in quanto che sempre ed in
ogni circostanza troverete qualche cosa da imparare.

Questa ¢ una delle pratiche che possono crparvi un Deva-
chan ricco di profitto. Avendo sviluppato, mediante essa, un
grandissimo numero di punti di contatto col mondo "esterno
del pensiero, potrete lavorare lungo ognuna delle linee cosi
iniziate. E’ appunto .pel\' questa ragione, che il periodo deva-
chanico & cosi lungo per le persone pill evolute: esse devono
avere il tempo di elaborare tutte le diverse nozioni apprese
nel piano fisico ed il loro progresso corrispondente & cnorme.

Mi pare di aver gia detto in altro luogo, che questa
combinazione presenta due lati, e che un soggiorno assai pro-
lungato in Devachan mette un Ego troppo fuori dal contatto
col mondo, tanto da farglielo quasi dimenticare, di modo che,
quando quell'Ego di nuovo ritorna sulla terra, il mondo é& tal--
mente cambiato ch’egli vi trova moltissime noviti a cui non
sa rispondere, e che deve ricominciare ad apprendere.

Non potete, allo stato presente. possedere ogni perfezione,
sia riguardo al vostro carattere, sia alla vostra responsivita:
a cid si arriva soltanto nello stadio della Liberazione. Dal
nostro passato ereditiamo sempre una certa unilateralita; e
soltanto poco alla volta riusciamo a com.prenderé il tutto.

Se vorrete seguire le linee di pensiero qui accennate, saprete
rispondere a tutte le questioni che vi si potranno fare intorno
al Devachan: quei principi ed un concetto chiaro sulla natura
del mondo devachanico non solo potranno esservi utili nelle
vostre proprie esperienze, ma vi serviranno anche ad istruire
altri che vi chiedessero informazioni.

E" stato detto che le nostre idee in Devachan sono tutte
creazioni nostre: badate di non concludere (come molti fanno)
che per cid il mondo devachanico sia meno reale del mondo
fisico. Bisogna tenere in mente che tutto il contatto col mondo
esterno anche quaggil é una creazione del vostro Ego. LL’Ego
non pud alterare i fatti che gli si presentano e che gli sono
estranei, per cosi dire, ma altera il suo atteggiamento verso
i fatti stessi, cio¢ limpressione che cssi  producono in lui.
Ognuno di voi vive anche quaggid nel suo mondo proprio.
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affatto separato da chiunque altro, che pure ha un mondo
tutto suo. Non conoscete affatto gli altri, ma conoscete sok-
tanto le impressioni che gli altri vi causano, modificate dalla
vostra ricettivita. Poiche un altro, pit forte di voi, pud con
la forza fisica atterramvi, credete ch’egli sia «reale» ma un
simile fatto non prova menomamente la realta di lui: esso
significa semplicemente che nel mondo fisico la 'materia non
e facilmente permeabile o interpenetrabile, e che. se una massa
di materia viene ad urtame un’altra, quella pid forte atterra
la pit debole, e nient’altro. )

Vorrei persuadervi che anche adesso vivete in un mondo
di vostra propria crecazione. Non & un mondo reale, quello in
cui vivete: & soltanto un mondo formato dalle vostre impres-
sioni, e¢ da questo fatto dipendono tutti- 1 nostri errori del
passato ¢ del presente. Non riusciamo a comprenderci a vij-
cenda, perché viviamo in un mondo non reale, in mezzo ad
altre persone che pure vivono ognuna nel p’f‘oprio mondo
irreale; e cosi con tutte le nostre irrcaliti ci urtiamo U'uno con
I'altro. Se voi 150teste vedere un essere umano come realmente
¢, non manchereste pidt di comprenderlo, e non vi sarebbe piQt
ragione di litigare. Tutti 1 malintesi, i litigi ed il seguito di-
pendono dal fatto che non vedete gli altri come sono, ma come
appaiono a vol.

In Devachan vi & questo di differente, che tutte le cose
sgradevoli ne sono escluse. Naturalmente cid porta una grande
differenza, riguardo alla vostra felicitid, ma bisogna dire che
quest’esclusione ¢ artificiale, non altrimenti artificiale come
quando quaggil nel mondo fisico, entrate nella vostra camera
e chiudete la porta per lasciar fuori il mondo estranco.

Dal « Theosophist », ’ A. Besant.

Non si deve sempre agire come « figli di genitori.»
xS

Quanto e vista udito intendimento, questo io preferisco.
L1 3]

Cattivi testimoni per gli uomini sono occhi ed orecchi, quan-
d’essi hanno anime barbare. ERACLITO POscuro.
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Il sentiero di servizio nei Veda

11 1mo studio sulla Legge Vedica del matrimonio mi ha con-
dotto allo studio della Legge Vedica di Sacrificio noto quale
Sfoma-yaga, che ha una molto significativa relazione coll'ideale
Vedico del matrimonio e della vita conjugale.

Soma-yaga originariamente significa seryizio al Divino
Signore, vita di auto-sacrificio ¢ d’amore universale in imita-
zione del Divino Signore, e in armonia colla Legge d’Evolu-
zione che indica la Sua volonta. Ma il Soma-yaga che ora noi
troviamo descritto nel Veda ¢ un vasto corpo di rituale svi-
luppo in tale elaborato dettaglio che la Legge basica di Servi-
zio, di Auto-sacrificio e d’Universale Amore & pressoché per-
duta allo sguardo. Con aggiunte, alterazioni e adattamenti
vari effettuati di tempo in tempo, da diversi punti di vista, e
per diversi scopi non sempre connessi colla basica Legge di
Sacrificio e d'Amore, cid che pud esser stato in origine: un
semplice, significativo ed efficace rituale di Soma-yaga é dive-
nuto un pesante ammasso di fastidioso e quasi insignificativo
rituale, un vasto sistema composto d’'un numero di semi-indi-
pendenti riti magici ¢ cerimonie implicanti sacrificio animale
¢ libazione di droghe. .

In causa di tutto questo noi dobbiamo scavare ben-a fondo
nel sistema del rituale sacrificatorio Vedico per metter la mano

sulla traccia .del Sentiero di Servizio che sta sommerso alla .

base sotto la vasta superstruttura, Cid sarebbe rimasto invi-
sibile e sconosciuto se I'insegnamento Tecosofico, che ha get-
tato tanta luce sulla Religione Vedica, sull’evoluzione cosmica
dei Puranas, e sull'Occultismo- dei Yoga-shastras, non ci avesse
stimolato ad investigare e rintracciare il Sentiero di Servizio
che sta nascosto sotto il rituale, il simbolismo e la figurazione
der Vedas. Smrtis, Puranas e Itihasas.

Io mi propongo ora di delincare questo Vedico Sentiero di
Servizio nel suo nudo profilo.

Y
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IL TRIPLICE DEBITO DEIL. BRAMANA.

I Vedas fanno solo un riferimento incidentale al Sentiero
di Servizio, quando trattano del sacrificio animale in relazione
al Soma-vaga. Vi si dice come scgue:

« Un Bramana, col divenir tale. si obbliga in tre modi: colla
« devozione spirituale (brahmacharya) ai Rishis, col sacrificio
¢ (vajna) ai  Devas, colla progenie (praja) ai  Pitris. Libero
« dall’'obbligazione ¢ colui che ha figh, che sacrifica, e che con-
¢ duce una vita di devozione spirituale ».

. ; (Taittiriva Samhita V1. 111, 10).

Lasciando qui da parte un riferimento al sacrificio animale,
noi possiamo comprendere dal passo citato che il Bramana
deve la sua condizione, come tale, al Pitris, ai Rishis. ¢ ai
Devas, ed ¢ percid loro obbligato, ¢ che egli si libera da questd
triplice debito col procreare. col condurre una vita spirituale,
e col sacrificare. .

Vediamo ora come un Bramana, in quanto tale, tincorre
nel triplice debita. Ci: st fa comprendere che trp: fattori con-
corrono a fare un Bramana:

« Per il nato due volte, secondo la dottrina della Shruti,
«la prima nascita ¢ dalla madre, la seconda quando si_cinge
¢i lombi coM’erba munja, la terza quando la consacrazione
« per il sacrificio ha luogo ».

(Manusmirti, it. 169).

I tre fattori che cosi, secondo la Shruti, concorrono a fare
un Bramana si possono stabilire come segue: ‘ ,

1) Buono ¢ sano allenamento (nella fanciullezza).

2) Istruzione spirituale ¢d allenamento nella vita spirituale
(nell’adolescenza). )

3) Devozione al Divino Signore ed alla Divina Gerarchia
(nella vita pitu avanzata). .

Questi tre fattori rispettivamente rappresentano il contri-
buto dei tre Divini Raggi all'opera nell’'avanzamento dell’evo-
luzione umana, e percio costituiscono il triplice debito del Bra-
mana alla Gerarchia.
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DEBITO VERSO I PITRIS.

Il Bramana deve il suo lignaggio ai Pitris, gli ordini crea-
tivi della Divina Gerarchia capitanati dai potenti Esseri chia-

mati Prajapatis, quali Marichi, Atri, ecc. La loro funzione con- .

siste nel vegliare a che I'umanita sia fornita di corpi adatti.
in cui le anime avanzate possano incarnarsi ed elaborare il
loro progresso spirituale. I Pitris in genérale raggiungono il
loro scopo attraverso genitori umani: ma quando, in causa
della periodica degenerazionedi un popolo, non sono disponi-
bili genitori umani degni di dar nascita a corpi del tipo d’ec-
cellenza richiesto, Essi stessi s'ncarnano fra gli uomini per il
loro scopo. _ ‘

Cosi ogni Bramana & in debito verso i Pitri pel delicato
organismo umano che ha ottenuto attraverso i suoi genitori,
e pel primo allenamento che quei genitori gli hanno dato nella

fanciullezza. '

DEBITO VERSO I RISHIS.

“Verso 1 Rishis il Bramana ¢ in debito per l'istruzione nelle
virfli spirituali e per Fabllenamento nella vita spirituale che
ha ricevuto dallistruttore nell’adolescenza. T Rishis sono i cu-
stodi designati dagli interessi spirituali dell’'umaniti. Oltre a
spargere largamente le grandi verita spirituali attraverso le
gran religioni e le loro scritture, essi svegliano e stimolano la
natura spirituafe dell’'uomo direttamente dai pid alti piani.
Egli prova, cosi, una brama per la vita spirituale. Egli accosta
quindi un istruttore per insegnamento, abita con lui per alcunt
anni, conducendo una vita di devozione spirituale sotto o
sguardo dell'istruttore, e riceve da lui istruzione per ulteriori
progressi. Come le fonmule (mantras) dell’Upanayvana (cerimo-
nia d’'Iniziazione) ci dicono, al discepolo viene prima insegnata
“la gran verita ch'egli € uno cal Divino Signore dell’Universo,
anzi che é i} Divino Signore stesso: che conducendo una vita
spirituale. egli dovria cosi dominane il corpo e la mente da
renderli obbedienti al comando dello Spirito dentro: che egli
dovra mirare, per ogni istruzione spirituale, al Divino Signore

PACY JOLET)
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stesso quale incarnato nell'istruttore: che dovra render servizio
aliistruttore stesso come lo renderebbe al Divino Signore:
I'istguttore per tutto quel tempo dichiarando di agire sola-
mente sotto lispirazione’ del Divino Signore e della Divina
- Gerarchia. Cosi vivendo in perfetta fiducia nel suo Divino Se,
e nell'istruttore quale incarnazione del Divino Signore e della
Divina Gerarchia, lo studioso apprende quanto ¢ necessario
pel suo ulteriore progresso in questa vita. Grazie a cio egli &
obbligato versi i Rishis.

DEBITO VERSO 1 DEVAS.

Il Bramana ¢ in debito verso 1 Devas per I'alto livello di
sviluppo che la sua mente ed i suoi sensi hanno raggiunto.
Un tale sviluppo € opera dei Devas, che forniscono un- adatto
ambiente, calcolato per tirar fuori 1 poteri latenti della mente
e dei sensi. Nel lungo cammiho dell’evoluzione che ci sta
dietro, la mente ¢ i sensi hanno conseguito il potere di com-
prendere 1 mondi esterno e interio; e ad uno stadio ulteriore
essi possono venir completamente ritratti a volonta dal mondo
delle forme e concentrati sulla vita Divina al di 14 delle forme
e sul' Sé Divino in esser Quando un uomeo ¢ caplce di far questa,
egli diviene un varco per un assiduo influsso di Vita Divina.
Allora egli é atto a prender parte al lavoro della Divina Ge-
rarchia, ed il suo progresso ulteriore dipende da questa coope-
razione. Ora ¢ il tampo per I'Yaga-diksha, per la consacra-
zione della vita interna al Divino Servizio: e coll pigliare
questo grado egli consegue la piena condizione di Bramana.

UN VERO BRAMANA.

Cosi Bramana ¢ colui di cui il corpo fisico ¢ puro e sano:
di cui Paspirazione spirituale & stata risveghata appieno: che,
ha imparato a dominare il corpo, la mente e i sensi per mezzo
dello Spirito dentro: che ha ricevuto istruzioni pel suo spiri-
tuale progresso ulteriore: che pud invocare la Divina Intelli-
cenza ed agire come vena per la loro Vita Divina: che ha
consacrato la sua vita intera col dedicare tutti i suoi poteri
al servizio del Divino Signore e della Gerarchia.
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LA VERA CONDIZIONE BRAMANICA
E' INDIPENDENTE DA CASTA E SESSO.

Cosi noi vediamo che un uomo diviene un Bramana col
Yaga-diksha, colla consacrazione della sua vita al servizio del
Signore Divino, col fare ogni lavoro in Sua gloria. Buon
lignaggio e precoce allenamento nella vita spirituale hanno
valore solo in quanto guidano a questo grado, in quanto spin-
gono un uomo a condurre una vita di auto-sacrificio e di uni-
‘versale amore. Di qui la formula di proclamazione nella ceri-
monia Diksha: «Egli ha consacrato la sua vita al Divino
Servizio ed & divenuto Bramana ».

Comimentando questa proclamazione la Shruti dice:

« Incerta, per cosi dire, ¢ la sua origine fin qui; poiche i
Rakshasas, com’essi dicono, perseguon donne e cosi v'impian-
tano.il loro seme. Ma cgli, certo, ¢ nato veramente, che e nato
dal sacrificio; percid che egli si rivolga anche ad uno Kahatriya
o ad un Vaishya quale Bramana, poiché chi & nato dal sacri-
ficio ¢ nato dal Brahman (e quindi ¢ un Bramana) ».

(Shatapatha-Brahmana, III, ii, 1-40).

Quésto ci fa comprendere che la oondizione sbirituale di
Bramana ¢ affatto indipendente dalle distinzioni (quali Brah-
manas, Kshatriyvas, Vaishyas, ecc.) che dipendono dalle fun-
zioni sociali o.civili che per eredita essi sono pit adatti ad
assalvere. E’ la consavrazione della propria vita intera al
‘Divino Servizio che fa di uno un vero Bramana, qualunque
ne possa essere la nascita, la professione o funzione civili, e
qualunque il sesso.

"IL BRAMANA E’ LEGATO A PAGARE 1 TRE DEBITL

Abbiamo visto come nel conseguimento della piena condi-
zione di Bramana un uomo si trova in debito verso i Pitris,
1 Rishis, 1 Deva. Diviene quindi' una necessita morale per lui
di pagare alla Gerarchia cid che egli ne ha ricevuto. E poiche
la sola cura della Gerarchia ¢ I'evoluzione dell’'umanita, il Bra-
mana pud ripagare il debito col cooperare nel suo lavoro. col
fare una parte del lavoro che Essa fa per 'umanitd, cosicché
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la Sua fatica possa venire alleggerita, ¢ l'evoluzione umana
possa progredire un po’ pid rapidamente. ,

Nel cooperare in tal modo colla Gerarchia, i1 Bramana
compic un reale progresso innanzi verso la meta principale
della sua aspirazione. Invero 4l suo prognesso ulteriore si svolge
lungo la linea di cooperazione colfa Gerarchia. A quelli che
sono sulla Soglia del Sentiero di Servizio, o che hanno solo
appena cominciato a calcarlo, questa cooperazione si presenta
come il legale proscioglimento di un debito in corso, o come
una necessitd morale. Ma, in realti. cssa € il sentiero che solo
pud condurre il Bramana alla meta a cui mira, alla realizza-
zione della sua unita col Signore Divino. Poiché col cooperare
colla Genarchia egli fa di s¢ una vena attraverso cui la Vita
Divina scorrera com’Essa scorre attraverso la Gerarchia. E’
attraverso la Geunarchia che il Signore Divino porta innanzi
I'evoluzione sociale: e percid qualsivoglia cosa il Bramana .com-
pie nel cooperare al lavoro della Gerarchia, costituisce un ser-
vizio al lavoro Divino.

A misurfa che egli procede in quest'opera di cooperazione,
egli fonma un varco di pild in pid efficace al flusso della Vita
Divina richiesto pel progresso evolutivo dell'umanita e dell'in-
tera esistenza senziente, Allora sopravviene uno stadio in cui
il lavoro in servizio del Signore costituira la stessa natura del
suo essere, la gioja della sua vita. A misura che egli si avvicina
alla perfezione in questa linea di Servizio, egli realizza pid e

pit sempre la wviera Divinitd del suo S&, in quanto manifesta

i Divini Poteri pichiesti dall’evoluzione del mondo.

Cosi il sentiero di cooperazione colla Gerarchia conduce il
Bramana al livello di Brahma, -Prajapati, il Signore della
Creazione, che ¢ la meta della sua aspirazione.

LA VITA DI SERVIZIO DEL BRAMANA.

Da questo punto di vista noi siamo capaci di comprender
il pieno significato della parola della Shruti sopracitata: « Li-
bero da obhligazione ¢ colui che ha figli, che sacrifica, e che
conduce una vita di devozione spirituale ». Al'levando una
famighia in modo degno, vivendo un’esistenza di auto-sacrificio
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e di devozione spirituale, 11 Bramana assolve il suo debito verso
la Gerarchia. Af]ora egli sara libero di lasciare il mondo umano
e passare ad altri mondi piu alti.

Studiamo un po' pit da vicino la vita del Bramdna qui
descritta. Per un Bramana, uomo o donna, mirante alla comu-
nione col Divino Signore. e cercante di realizzare la divinita
del verp Seé nellfuomo, il primo e principale compito sta nel
cercare un degno consorte nella vita. I primi passi sul sentiero
di liberazione e d'immortaliti scmbrano consistere nella vita
conugale. I contraenti il matrimonio dovrebbero essere en-
trambi Bramanas, devoti di Brahman, nutrenti la stessa aspi-
razione, lottanti per crescere a somiglianza di Brahman, mi-
ranti a conseguire l'unita cal Divino Signore dell’Universo, e
devoti al servizio del Divino Signore e della Divina Gerarchia.
Essi dovrebbero entrambi aver raggiunto un qualche sviluppo
spirituale, avendo speso la loro adolescenza sotto un Guru spi-
rituale, ed avendo, sotto la sua istruzione e guida, imparato a
dominare il corpo, i sensi e la mente, ed avendo imparato da
lui le basiche verita spirituali, e le principali leggi dell’evolu-
zione spirituale. La legge Vedica stabilisce inoltre che 'uomo
e la donna per unirsi in matrimonio dovrebbero essere di diffe-
renti gotras, cioé di diverso temperamento religioso, e venuti
su lungo due diverse linee di coltuna spirituale: in modo che la
loro vita intrecciata possa dimostrarsi utile ad entrambi, 'uno
fornendo all’altro cid di cui l’altro manca.

Il matrimonio significa — come la formola principale del
matrimonio indica — #l voto solenne di un uomo e di una
donna di convivere una vita di devozione spirituale in reci-
proco amore, -ed armonia, pensando, progettando ¢d agendo
all'unisono, unendosi insieme in tutte le cure e le gioje della
vita. K’ il compimento - di questo voto che costituisce la vita
conjugale, Nessuna meraviglia che una tale coppia (di vien
detto) dia nascita a prodi. Eroi, nobili Saggi e Semidei.

Questo invero é il modo di pagare il debito verso i Pitris.’
Una tale progenie, allevata e cresciuta da tali genitori da
realmente un nobile contributo all'opera degli Ordini Creativi
della Divina Gerarchia.
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DEVOZIONE SPIRITUALE
NELLA VITA DEL MATRIMONIO.

La vita conjugale ¢ pure una vita di devozione spirituale.

Invero ci vien detto che la vita conjugale sola secondo l'ideale
Vedico costituisce il brahmacharya, che adduce alla libera-
“zione. Secondo la legge Vedica, la coppia sposata dovrebbe
continuare la vita di devozione spirituale, vita dello Spirito
libera da piacere materiale e da scnsuality, I’astinenza ses-
suale le da la sua fisionomia speciale. Anche l'atto della pro-
creazione in cui 1 due s’'impegnano. forma una direzione con-
scia detla Divina energia per uno scopo divino, per l'avanza-
mento dell’evoluzione spirituaie dell'umanita quale tutto.

LLa vita del dominio dello Spirito  sull’'organismo fisico,
iniziata nella prima adolescenza sotto la guida dell'istruttore,
viene cosi ad esser portata innanzi nel periodo della maturita.
Conducendo essi stessi una vita spirituale a questo modo, essi
crescono i loro figli nello stesso tipo di vita, ed allenano pure
quanti altri giovani si offran loro per lo sviluppo spirituale e
I'istruzione e ne siano trovati degni. In tal modo il Bramana
paga il suo debito verso i1 Rishis.

SACRIFICIO E SERVIZIO NELLA VITA CONIUGALE.

La vita conjugale inoltre ¢ di sacrificio assiduo, vita di
strenua attivita dedicata al servizio del Signore Divino e della
Gerarchia del Devas. I.'unico scopo di tal vita ¢ Pavanzamento
dell'evoluzione in cooperazione colla Gerarchia Divina. Nella
sua sincera devozione al servizio del Signore Divino. il Bra-
mana diviene un varco della Vita Divina, fornendole una dire-
zione pel beneficio dell’'umanita e dell'intera esistenza senziente.
In tal modo egli realizza Vunione col Signore Divino. che,
quale Vishnl, conserva ¢ mantiene l'universo nella sua ordi-
nata evoluzione. Questo ¢ il significato del Soma-vaga, la rea-
lizzazione di Soma (o Vishnl) quale & conosciuto. dai veri
Bramanas, come I'Uno in cui l'universo inticro abita, di cui
la Gloria si vede in tutto cid che & glorioso. come il Saggio
Vedico ha cantato nel suo celebre inno nuziale:

«Per il Sama sono gli Adityas forti, per il Soma la terra
¢ potente, e dentro queste stelle eziandio ha il suo posto il
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Soma. Taluno pensa d'zw;r. bevuto il Soma quando ne ha
macinato l'erba: ma del Soma che conoscono i Bramanas nes-
sun altro gusta ».

Col servire da vena per l.’mﬂu:so della Vita Divina richie-
sta dall’evoluzione del mondo, il Bramana coopera coi Devas.
Questo ¢ il sacrificio (Yajna) che garantisce la liberazione dal
debito verso i Devas, perche allevia e fa progredire il loro
lavoro. Sia che il Bramana operi in beneficio del ‘'mondo quale
filosofo, o quale scienziato, o quale filantropo, egli paga il
debito verso 1 Devas. Mentre cosi coopera dircttamente colla
Gerarchia Divina nel miglior interesse dell'umanita, il Bra-
mana la serve direttamente coll’ajutare i pilt giovani aspiranti
a fare lo stesso, con istruzone, consiglio e cooperazione.

LA META DEL SENTIERO DI SERVIZIO. ,

Tale ¢ il Senticro di Servizio tracciato per il Bramana che
lotta per I'immortlalita in esecuzione all'ingiunzione Vedica:
« Che ogni mortale ricerchi la comunione col Signore Divino ».

Nessun uomo pud sfuggire alla morte finché non ha impa-
rato a divenire pienamente uno col Signore Divino ¢ realizzato
la divinita del suo vero Sé Per questa redenzione e ralizza-
zione, egli ha da sviluppare la triplice Natura Divina del suo
Sé col cooperare coi tre Raggi della Gerarchia Divina, che
rappresentano gh aspetti Shiva, Vishnl e Brahma del supremo
Signore  dell’'Universo.  Cosi il Sentiero Vedico del triplice
Servizio garantisce un armonioso sviluppo spirituale dell’uomo.
Ne, fino a che la perfezione in questa direttiva di Servizio sia
raggiunta, sara un uomo sciolto dai legami della vita terrena.
T suoi tentativi, sino allora, d'innalzarsi sopra 'umanita sa-
“1anno  tutti vani. Tale verita & rivelata nella  Manusmirti:
¢« Dopo aver pagato 1 tre debiti potra egli fissare la sua mente
sulla liberazione. Colui che senza pagarli cerca la liberazione
va in basso». (VI, 35). '

Quando il saldo del triplice debito & completo. solo allora
un uomo pud deliberare di abbandonar finalmente il mondo:
fino allora egli Jdeve essere umpewndt() in questa o in quella
delle tre linee di Servizio.

A. Mahadeva Shastri (Dal Theosophist).
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LOGICA E INTUIZIONE

E’ deplorevole che troppi sedicenti intuitivi disprezzino la
logica intellettuale, non gia a parole, (che sarebbe innocuo) ma
a fatti.

Si direbbe che il possesso dell'intuizione implichi pei visio-
nari attuali l'assenza della logica, come nel medioevo lo svi-
luppo della santita pareva esigere di pari passo quello della
sporcizia.

"Eppure l'esperienza di ogni giorno mostra a luce meridiana
che i sedicenti intuitivi mancano, pit che i logici, d’intuizione.
l.o provino i granchi quotidiani che tal gente prende intorno
a tutte le manifestazioni artistiche, scientifiche, economuche,
politiche, sociali, filosofiche, religiose: 1 «segni dei tempi »
vengono da loro interpretati alla rovescia sempre, con una.
“cocrenza che farcebbe fremere, se” non fosse 1l ridere.

Come spiegare questa totale incomprensione di s¢ e dell’'am-
biente attorno in gente che pure pare animata dalle migliori
intenzioni verso la spiritualita?

IL.e ragioni mi sembrano due: anzitutto la confusione che
fanno tra psichismo e intuizione (¢ le vittime di tali crrori
sono costantemente psichiche): in secondo luogo la scarsita,
per non dire assenza, in loro di esame di sé stesso. '

X queste due cause d’errore si possono far riconvergere ad
una da cui s'irradiano: il disbrczzo dell” intellettualita  da
parte di quelli che pidt ne mancano.

1 fra noi non vale dissimularcelo: la pit parte dei santi,
incarnatisi, in Occidente adesso per la  preparazione d'un
nuovo passo collettivo innanzi, dovranno completare il loro
sviluppo intellettuale subito, se vorranno poter collaborare

cogli altri raggi, invece d'intralciare.
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Poiché & volonta esplicita di quell'Irideo che di ciclo in
«ciclo varia la sua illuminazione colla tinta opportu.na' al ciclo
<he — pure tenendo con.to dei limiti della mente — la nuova,
presentazione (per la sottorazza in corso) dell'immmutabile ve-
rita, emerga in una veste loéica e intelligibile.

Poicheé listruttore, benché non in persona ancora a rive-
larci il Verbo, si manifesta pero gia fin d’'ora (in misura d'eco,
nel mondo attormo - ve lo ammetto) attraverso quanti in tutti
i campi gli- vanno preparando il campo.

Ma al di Id, non al di qua, dellintelletto il potere dellin-
tuizione splenderti in coloro che vorranno cooperare ail’at-
tuale compito: al di 1a, non al di qua, della forbita logica, le
vie del Signone di questi cicli, si tradiranno a chi vorria darsi
la pcna di allenar la mente. E nulla abilita a did meglio dell’in-~
‘vestigazione scientifica, col suo abito di serrata analisi.

Non a caso uno dei non ultimi pionicri spirituali per Oc-
-cidente, Bergson, consiglia senza posa di impiegare, lintelli-
genza ad affrettar l’avvcnté dell’intuizione. ’

_E’ al supetfamento. non all’oblio, della mente discorsiva che
si fa qui appello. Né allude ad altro Jinarajadasa col paradosso
spirituale che «Vintuizione viene sopratutto a quelli che colle
altre facolta abituali gia si mettono in condizione di poter

fare a meno dell'intuizione stessa ».

E. PAVIA.

La costante abitudine di correggere e completare la propria opi-
'nione‘, paragonandola con quella degli altri, lungi dal cagionare
.dubbio ed esitazione nel metterla in pratica, & il solo fondamento
.stabile di una giusta fiducia in questa opinione.

J. STUART MILL.
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Le armonie della natura

Si trova oggi nelle ‘mani dell'uomo uno strumento musicale
di siugnificato mistico e di proprieta uniche, riportato dal
mondo intuitivo da quella conoscenza che ci dice che la vibra-
zione regge 'Universo. La musica di questo strumento non
viene evocata da un agente umano — il suo Maestro-Musico é
Eolo, il Dio dei venti, donde pure il suo nome: Arpa Eolia.

I'principii -direttivi’ scientifici di questa musica sono stati,
ad ogni modo, utilizzati dall’uomo, e la grandiosita del suono:
emanato dagh organi delle nostre cattedrali & dovuta in larga
misura all’adozione da parte dei costruttori d’organo di quegli
stessi principii scientifici che noi vedremo subito. I'edizione
moderna dell’Arpsicord — il nostro piano — illustra l'utiliz:
zazione che l'uvomo ha fatto della sua conoscenza del suono,
quale analizzata per lui dall’Arpa Eolia. - '

Questo strumento, come molti sanneo, &€ di parecchie corde,
in generale dodici, e queste sono tutte intonate gitt ad una
nota fondamentale. L’arpa viene allora collocata in una posi-
zione, che permettera al vento di agire sulla sua superficie: e
dalle dodici corde, intonate in perfetto uvnisono, squisita ar-
monia piove sull’udito. '

Il complesso di questa musica & un bell’accordo non risolto, -
noto nella scienza delPArmonia quale l'accordo di settima do-
minante. L’appellativo di « non risolto» ci da il suo carattere
essenziale: & un accordo che non pud star da solo, ma deve
venir seguito da un altro che, per cosi dire. conchiude e risolve
la frase musicale ed in tal modo soddisfa la mente. Nell’Arpa
Eolia quest’accordo si Cr)mponé di sette distinte note, che irra-
diano, crescendo e diminuendo, come le brezze salgono e scen-

dono in forza, emergendo a volte in un singulto di profondo



— 99 —_

pathos, simile a quello prodotto dal registro « Vox humana »
dell’'organo. ) ' .

Aneora, col variar di forza della brezza, singole, doppie e
triple note dolcemente si alzeranno nel vento, E nuovamente
ancora, con un altro capriccio della brezza, la nota fondamen-
tale a cui tutte le corde sono intonate irradiera trionfante nel
-suo magnifico e possente unisono

V’& una tonalitda mistica a tutta quest’armonia, alcunché
dYintieramente diverso dalla musica fatta dall’'uomo, un lon-
tano, molcente anelito dit puriti non teryena, di tenerezza e
bellezza ghermita ad un regno piu alto di quello fisico. «cre-
ante melodia dalle tremule ali».

La natura non risolta dell’accordo, il suo | carattere evo-
cante, interrogativo, fa appello a noi, sembrando esigere una
risposta alla sua domanda. Solo quelli che sono stati rapiti
da¥a quasi Divina armonia dell’Arpa Eolia possono rendersi
conto di quanto hanno perduto quelli che non sono stati abba-
stanza favoriti da udirla: neé é una perdita che si riferisca pu-
ramente all’ impressione del senso — v'é implicato molto piu
che il sentire esterno.

-Né possiamo considerare il vento per null’altro che lo spo-
stamento dell’atmosfera, ma quando esso agisce sull’Arpa
Eolia e deliberatamente sceglie un ammonico suono dopo
I'altro, ora un accordo completo, ora 'unisono della nota fon-
damentale e subito dopo un ondulante arpeggio, si fa strada
nell’ascoltatore la convinzione che qualche mano non terrena,
mossa nell’intelletto, sta toccando le corde e cosi facendo
tocca pure le corde del cuore delluditore rapito.

Immaginiamo Dio stare innanzi ad un gran organo da
chiesa e che improvvisamente dai tasti non toccati erompa
un’atimonia : qual mistero sarebbe questo, qual profondo senso
di sgomento ci prenderebbe. Pure nulla di meno di cid succede

~quando la Lira Eolia sveglia I'armonia.

‘.
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Noi abbiamo varie lezioni da imparare da questo stru-
mento. come vedremo.

Si ¢ gia notato che nell’Arpa Eolia noi veniamo in contatto
con un mistero di Natura — dall’'unisono scaturisce estempeo-
ranca un’armonia basata su sctte note. Dall’'uno procedono
i molti, ma i molti possano solo sussistere nell'uno. Dal sole
emana la gran Juce bianca una, ma il prisma c'indica la sua
composizione di sette colori primordiali. Noi non possiamo
attualmente spiegare questo mistero, ma la Natura ci parla con
non dubbia voce. Dalla Divinita Solare procedono sette Razze
Tadicali, cosi ci viene inscgnato, ma esse possono esister solo
in ¢ per 1'Uno.

E’ chiaro che l'unisono non pud venir disgiunto dalla sua
anmonma costitutiva, dal momento che wuno strumento dir
suono singolo produce varie note ?

E’ chiaro che i colori puri non posson sussistere a parte
dalla loro luce originaria, dal momento che al calar del sole
tutti 1 colori );muojon via dal paesaggio?

Sembrerebbe ugualmente chiaro che noi viviamo nellae
della Divinita solare, e siamo in veriti evidente una manife-
stazione della sua gloria.

Il settemplice corpo dell'uvomo — fisico, astrale, mentale,
intuizionale, spirituale, monadico, e divino — & uno strumento
a sette corde foggiato dalla mano della Divinita e il compito
dell'uvomo & d'intonarlo  all'unisono — la tonica delVindi-
vidualita.

Sviluppiamo la trattazione un passo ancora e vediamo se
I’Arpa FEolia non pud condurci ad una migliore comprensione
di cid che & implicato in una delle pil grandiose concezioni
della cosmogonia Teosofica. )

I Sa(‘crdoti, d'Iside. quando iniziavano un ncofita nei Mi-
steri Antichi dovevano spiegargli che «le parole del saggio

sono come le sette note della lira che contengono ogni musica,
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in una coi numeri e le leggi dell'Universo »Essi mostravano
ché «il gran Settenario che abbraccia 1'Universo, non solo
vibra nei sette colori dell’arcobaleno e nelle sette note della
scala, ma si manifesta pure nella costituzione dell’uomo, la
quale, tniplice mella sua essenza, & settemplice nella sua evo-
luzione ». Essi mostravano inoltre, nell'esporre la visione di
Ermete, che «le sette sfere gonnesse coi sette pianeti simbo-
lizzano sette principii, sette diversi stati di spirito-materia,
sette diversi /mondi per cui aiascun uomo e ciascun wmanita
sono costretti a passare nella loro evoluzione attraverso un
sistema solare »; che i sette Dei Cosxpogonic:i significano i su-
periori Spiniti dirigenti di tutte sfere». Per I'Iniziato dell’an-
tichita quindi « ogni gran Dio era il simbolo di legioni di spi-
riti che riproducevano il suo tipo in ‘migliaja di varieta, e che,
dalla loro propria sfena, potevano esercitare la loro azione
sull’'umanita e sulle vicende terrestri. Questi sette Dei della
visione di Ermete sono i sette Devas dell'India, i sette Amsha-
pands della Persia, 1 sette grandi Angcli' della Cadlea, i
sette Sefirot della Kabbala, i sette Arcangeli dell’Apocalisse ».
QOdi, ora, 'Arpa Eolia! I suoi mistici, ma concreti concenti
fisici, risultato di una nota, rivelano alle nostre menti che
queste asserzioni della Saggezza Antica non rimangono nclla
regione della speculazione metafisica, ma appartengono al
~Tegno del fatto reale — dal Gran Spirito Uno procedono i Sette,
riproducenti i loro tipi in migliaja di varietd ! dall'unisono del
suono procede l'accordo di sette note su cui & costruita ogni
musica : dall’unica luce bianca procedono i sette colori pri-
mordiali, le combinazioni dei quali generano le mille tinte che
~ illuminano il paesaggio dei mondi terrestri e celesti.
Passando da soggetti trascendenti a mondani, chiediamoci
ora perché non vi debbano essere pidl. di tre corde per ciascuna
nota sul pianoforte. L'Arpa Eolia fornisce la risposta, cioé&
che mentre la perfetta tninita di tre corde per nota da un po-
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tere combinato che non potrebbe mai venir raggiunto sia per
qualita che pen quantitd di tono da una corda, un numero
maggiore di tre sottolineerebbe e sopraffarebbe indebitamente
gli armoniai impliciti in ogni nota singola,e per quanto quella
nota risuonante per se stessa su uno strumento di corde mul-
tiple sia bella, un pieno accordo cosi risuonante sarebbe un
caos musico, gli amonici costitutivi di ciascuna delle diverse
note cozzerebbero e formerebbero una discordanza odiosa.
Cid si fara pid chiaro quando si stabilisca che gli armonici
di ogni nota, o ipertoni, sono la 12* nota sopra la-‘fondamen-
tale, la 158, la 178, la 192 la 21* e la 23% ciascuna in yolume
di suono rapidamente decrescente man mano che gli armo-
nici ascendono, e si dovrebbe comprendere che il completo
accordo armonico pud venir espresso dal risuonare di una
vnota, per quanto un tale accordo ¢ solo udibile nella sua pie-
nezza da un orecchio musico allenato. Cosi vediamo che per
quanto il pianoforte possa risultare eccellente e meraviglioso
come strumento musicale sotto le mani d’'un musicista esperto,
tuttavia ha le sue limitazioni e queste quali sono stabilite
dalla Natura stessa.

La scienza dell’Arpa Eolia é stata utilizzata 'meglio nel-
Forgano. Molti immaginano che il volume di suono svilup-
pato da questo strumento consista in una moltiplicitd di tasti
o categorie di cannc. Cido & vero solo in parte. Vi sono certi
tasti fondamentali, quali: diapason, clarinetto, trombe, ecc. ma
per quanto una combinazione di questi dia forza. essa & piut-
tosto di un duro carattere pesante e della natura del rumore.
Il vanto della musica d’organo, la sua bellezza che tocca
'anima, questo viene sperimentato fisicamente solo quando
I'armonia di natura & stata invocata. Tale effetto €& operato
dall'esperta combinazione delle note fondamentali sopradette
con cui sono rominati i registri armonici dell’organo. Questi
corrispondono agli armonici dell’Arpa Eolia e forniscono iper-
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toni artificdali che rinforzano gli ipertoni naturali di una nota.

Uno di tali registri ¢ chiamato il Principale e quando lo si
usa in combinazione adatta colle note fondamentali ecc. l'ef-
fetto immediato & di produrre una dolce nota, un’ottava sopra
la tonica risuonante gia fragorosamente un’ottava sotto. Cid
aggiunge chiarezza alla nota fondamentale. Un’altro registro
armonico & chiamato la dodicesima, poiché pronunzia una
tenue nota 12 note sopra il testo a cui si giferisce sotto. Usato
in combinazione aggiunge forza, rinvigorendo il corrispon-
dente ammonico incrente alla nota fondamentale.

Un terzo segistro ¢ la Quindicesima, cosi chiamata perché
articola una nota due ottave (quindici~ note) sopra. Combi-
nata aggiunge uno splendore alla nota fondamentale che si
potrebbe forse meglio esprimere col paragone di un balenar
di uh lampo in una nube non troppo scura.

V'é poi un registro ancora, usato solo in strumenti po-
tenti molto. Questo emette un accordo completo di 33, 5" e
88 della scala (noto in armonia quale secondo rivolto del-
T'accordo perfetto) ma ad un’altezza non 'minore di “tre ottave
sopra il suono reale. L’effetto acustico dell’aggiunta di questo
registro si pud paragonare all’avvampare di un pomeriggio
abbagliante attraverso una barriera di incombenti nubi tem-
poralesche, o di sprazzi ininterrotti d’'un vivido lampeggiare.

"Due altri registri, non tratti dal’Arpa Eolia, sono usati,
uno risuonante un'ottava sotto la nota reale, e il secondo (sui
pedali) un’ottava ancor pid l)asso. Queste danno un gran fon-
damento all’intero edifizio armonico ed a volte fanno vibrare
in simpatia le vetrate o qualunque oggetto sospeso alla navata,
come parecchi fra noi senza dubbio avranno avvertito.

Cosicché noi possiamo abbassare un tasto sul manuale del-
Yorgano, facendo risuonare ad esempio una potente nota di
tromba all’altezza nonmale, e quindi, col trar fuori tutti i re-
gistri armonici, costruire per quella nota singola un accordo
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scaglionato da capo a fondo dglla tastiera, eppure l'indipen-
dente, nota fondamentale sopraffara ancora laggregato delle
armonie artificiali approssimativamente nello stesso grado che
il Sole sopraffa 'aggregato dei suoi pianeti. Cosi pure la nota
fondamentale viene armricchita dagli armonici artificiali con
cui é rinforzata: e se, coll'imitare la natura, una singola nota
sl pud cosi abbeliire in qualita di suono fincheé da se sola estasn
I'udito, potremo ben comprendere perché il complesso della
musica d'organo, quale viene espressa attraverso le opere dei
Maestri d’Armonia, faccia appello alle profondita della natura
dell'uomo e invii le sue aspirazioni a librarsi verso il cielo in
traccia della Sorgente del suo essere. E’ il grande accordo non
risolto di Natura facente appello al suo Divino Autore.

Per varie altrne vie gli ammonici naturali di una nota si ma-
nifestano. Un ancoplano in pieno volo riempie il cielo 'di mu-
sica — per quelli che hanno orecchi da udire. I giri dell’elica
promuovono vibrazioni nell’aria, ma di tal potere che due e
talor tre anmonici sono distintamente udibili sopra il rombo
dell’elica che costituisce la nota fondamentale.AL’accordo cosi
percepito sarebbe composto in generale della 12, 128 e 17%

_nota della ganyma, un'armonia gradevole squisitamente. Per-

sino. un prosaico apparecchio come un ventilatore elettrico da
tavola evoca musica e talora intrude con tal persistenza le sue
anmonie in mezzo al nostro lavoro da rendere necessario
troncar la corrente. Qui ancora le ali, che rapidamente ruo-
tano, sferzano l'aria e stabiliscono delle vibrazioni, e dal nu-
mero dei giri per secondo dipendera 'acutezza della nota e
Pudibiliti dei suoi ipertoni.

La musica della natura si pud udire. inoltre, nella voce di
un sacerdote salmodiante una pregbiera in una vasta chiesa
o cattedrale. Egli pud essere, e presumibilmente &, inconscio
del fatto, ma quando canta fa distintamente emergere, in pid,
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un suono che é 12 note sopra la sua stessa nota emessa. Questo
si pud pigliar per prova dell'udito musico, e quelli che rie-
scono ad afferrar gli armonici della voce umana in tali condi-
zioni daranno dei buoni studiosi dell’Armonia.

Secondo la Scienza dei Numeri ogni essere wmano ha la
sua tonica particolare. Ma anche ogni stanza di una casa ha
la sua tonica. Andate in una piccola stanza vuota, chiudete la
porta e dolcemente canticchiate su e gitt la scala. Subito la
vostra voce sveglia la tonica della stanza. ¢ la nota che voi
state emettendo allora si intensifica a tal punto per la sin-
cronia dele sue vibrazioni con quelle della stanza che il suono
tamburella quasi piacevolmente sull’orecchio.

Felici saremmo noi se ciascuno potesse cosi  facilmente
trovar la tonica della sua individualita, e stabilire le necessarie
correlazioni col nostro ambiente, materiale e spirituale. Alla
tonica di una forte indole si aggiungerebbero i delicati iper-
toni che corrono a formare l'nvomo perfetto. ,

‘ Noi vediamo, quindi, che vi @ armonia tutto attorno a noi,
e che la voce di natura ¢ sempre pronta a farsi udire — afferra
ogni occasione di fansi udire, e sta a noi calmare 'uomo esterno
ed ascoltare. specialmente quando ricordiamo che dopo tutto.
quanto chiamano voce della Natura @& invero un’eco della

Divinita.

(Da THE PAPYRUS).

La necessitd di spiegare o di difendere costantemente una veritd
ajuta cosi bene a comprenderla in tutta la sua forza, che questo
vantaggio, se non supera, per lo meno eguaglia quasi quello del ri-
conoscimento universale di questa verita.

" J. STUART MILL
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MUSICA INDU

Se diamo uno sguardo in latgo al soggetto, possiamo divi-
dere la musica Indll in tre aspetti principali, e studiare le
esterne caratteristiche di ciascuno. Sono: raga, tala, e gorm.
Raga da fare coll'aspetto melodico, o piuttosto col puro
aspetto-suono, dell’arte; tala col puro aspetto-ritmo, € gorm
con generi di canti od opere strumentali in cui questi vengono
costruiti — cioé canti lieti o mesti, spianati o altalenati o esi-
tanti e cosi vig, Traendo un'immagine dalla poesia, per ren-
dere il significato pili chiaro. potremo paragonar raga al me-
lodioso Dbearsi e cadere delle parole; tala al metro; e gorm
al genere della poesia costruita con metro ¢ parole, quale
I'epica o la lirica.

Si fa gran mistero intorno a raga, ma non-¢& in realta che
un semplice ed ovvio procedimento di  trattare il suono, In
modo da estrarre da ciascuna combinazione sonora l'estremo
significato ed effetto.

Il musicista Indd costruisce la sua teoria del suono su una
base spico-fisiblogica. Egli presuppone l'esistenza, nell’orga-
nismo del suo ascoltatore (e nel suo stesso) di centri, psichici
e fisici, attraverso 1 quali, come attraverso un’arpa eolia,
1 suoni inerenti alle cose possono agire. Eghi rivolge la sua
attenzione principalmente all’azione degli aspetti psichici del
suono sul suo stesso organismo, anzitutto; dirige quindi le
correnti, che sono messe in moto in lui, verso le loro affinita
nell’ascoltatore. Ora questo ¢ ovviamente un sistema che pro-
duce un’arte ooncentrata. noumenica, anziché varia ¢ fe-
nomenica. , )

Il cantore Indu cerca di andare al cuore del suono. Egli
cerca di fermarsi nella pura essenza della musica. Invero gli’
cffetti sono complessi per quelli che possono sentire la com-
plessitd dell’estrema sintesi. Per quelli che non lo  possono,
essl sono meramente monotoni.

Egli trova pit soddisfazione estetica nel fermarsi sulle ine-
renti bellezze ¢ poteri di una sempice concatenazione melodica, -
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traendoli fuori pen mezzo di un processo di ripetizione con
infinatamente minute e complesse variazioni microtoniche, che
nell’ascoltare le valanghe canore di un’orchestra. La sua na-
tura é soddisfatta nella contemplazione delle tenui voci che
vanno ad ingrossare quello che a lui sembra qualche interno
coro celeste. Egli trova che le leggi estetiche che presiedono
ai loro canti soddisfano la sua sete musicale. Egli a dipinge
le regioni celesti riempite d’esseri, fra cuil sono i Gandharvas
o angeli di musica : fra essi noi troviamo ancora quelli di cui
la natura stessa & una concatenazione di suoni, e questi egli
chiama ragas (maschili) e raginis (femminili). Tali esseri
fluttuano attraverso lo spazio, « Siddhis dell’aria superiore »

proferendo i loro eterni canti — a ciascuno appartiene un
particolare tipo di melodia — il tipo o la disposizione dei
suoni essendo cid che distingue un raga da un altro — ed il

vero musicista & colui che ascoltando coll’«interno udito» pud
ghenmire alcunché di tale musica e colla devozione attrarre il
raga (o la ragini) a lui, il raga suonando allora attraverso
il musicista, mentre questi rimane passivo in comntemplazione.

Il raga quindi & puramente una disposizione di note — solo
poche note, non una melodia. Vi possono essere migliaja di tah
disposizioni o «stampi» (in oui la melodia pud venir gettata).
Ogni raga ha qualche potere o virtl;; ma la loro efficacia di-
pendera: 1) dalla sensibilita ed abilita del musico: 2) dalla
simpatia e ricettivita dell’ascoltatore: 3) dalla scelta del tempo
e posto adatti a cantare i vari tipi di concatenazione.

Le creature delicatamente splendide, di cui la natura stessa
¢ musica, abborrono dagli ambienti brutti anti-simpatici. Tali
condizioni li scacciano. A volte essi possono ispirare un can-
" tore favorito, in condizioni d’altra parte avverse: ma ¢ meglio
tentar di creare un gentile ambiente per invitarveli.

Ancora si crede in India — ed ho ragione di pensare che
tale credenza & fondata sui fatti — che alcuni di questi esseri
sono dell’alba, alti del tramonto: altri, poi, appartengono
alle ore meridiane, altri alla mezzanotte ; e che e loro relative
modulazioni devono venir eseguite in questi periodi. Se un
musicista incauto prova un raga dellalba a mezzogiorno. il
reale vivente raga sari probabilmente assente, quindi noi
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ricaveremo solo un involucrp di raga, per cosi dire — il ricordo
del musicista del suo rapporto col vero essere.

Si potrebbero riempir volumi sul solo raga, trattandolo nei
suoi aspetti, e puramente accademico, e psicologico, e magico.

Non v'ha 'dubbio che il sistema — ch’é tuttora un’arte viva
in India. per quimto non cosi viva come potrebbe essere — sia
fra quelle tradizioni preziose che I'Oriente ha conservato pe:
venir ‘'messe in pitt perfetto uso nei giorni che verranno. Poiche
in un tempo in cui il popolo Indd aveva quasi del tutto perduta
la fede nelle sue magiche modulazioni (pochi anni or sono)
1 musicisti Occidentali incominciavano a.studiare e ad ap-
prezzar queste, in modo che alcunché della magia del raga sta
entrando nelle loro opere.

MAUD MANN (Da THE VAHAN).

Politeo e l'idea dell’inconscio

Nonostante le commemorazioni fatte in Venezia al prof.
Giorgio Politeo nel 1916, e il bellissimo discorso pronunziato
in quell'occasione da Luigi Luzzati, pochi forse conoscono
Peminente figura del filosofo dalmata.

IL.a Casa Zanichelli raccolse nel 1919 in un volume il primo
e pilt importante suo lavoro: « Genesi naturale di wn’idea», le
Iezioni di filosofia morale, tenute all’Universita di Padova, ed
alcuni altri scritti minori.

I1 Politeo, uoamo coscienzioso e retto, alieno da clamori e da
fame strombazzate, dedicd la sua lunga vita (mori nel 1913)
all'insegnamento ed all'educazione morale e religiosa dei gio-
vani. L.a bontd ineffabile, I'apostolato spontaneo. la ricerca
scientifica assidua, ghi davano qualcosa di superiore alla co-
mune umanita.



— 109 —

Fin dal 1859 egli ebbe in mente un lavoro che pubblicd piu
tardi: La genesi naturale di un’idea, in cui era suo intento di
reagire alla corrente allora in voga del positivismo. Precur-
sore di molti anni d° Hartmann e della scuola intuizionista
tedesca, e di tutto il movimento filosofico francese ed inglese
che fa capo a Bergson ed a James, egli annunzia nella parte
sostanziale la teoria dell’inconscio. « Vive in noi tutti » egli dice
«un mondo intimo, arcano e appena ¢ non sempre percettibile
alla nostra coscienza, tutto immagini, e fremiti e istinti segreti,
e rimembranze che sembrano sottrarci al circolo dell’esistenza;
siamo perennemente agitati da passioni che la ragione non sa
comprendere ...»

« Cosl 1 misteri e gli enimmi sono la parte pid sublime e piit
recondita della vita dell’'uvomo, la ragione del suo essere, il
‘carattere essenziale del suo organismo ». v

Vi ha in quel suo lavoro, sapore di panteismo, com'egli
stesso avvente nella chiusa, ma anche pit tardi, quando rico-
nobbe nell’Organismo dell’Universo il Dio creatore del cristia-
nesimo, si mantenne sempre fedele all’indirizzo tilosofico intra-
veduto negli anni giovanili, ¢ cercd nei maggiori scrittori cri-
stiani la riprova della sua idea. In questa teoria egli si rial-
laccia a Leibnitz e forse a Pascal, come gli occidentali si ri-
collegano al Vedanta, e agli altri libri della mistica stirpe-
dell'India: «Il sapere profano ha uwopo di prove, di ragiona-.
menti, ma l'essere si rivela con la sua propria luce, senza ri-
correre a dimostrazioni ». Cosi l'antica sapienza bramanica.
«L’anima veggente sopprime l'anima pensante». Quello stato
sopra sensibile, dice il Vedanta. ¢ come una fiamma la quale

arde senza soffio di venti che la facciano vacillare. In questo-’

stadio  eccelso l'essere individuale si sente palpitare nell’uni-
versale.. ritrova il suo Iddio. L’influenza di Politeo nello
svolgimento della filosofia dell'inconscio & maggiore di quanto
non si creda. Si pud dire che da lui ha inizio il gr"mdloeo mo-
vimento che ha preso in seguito vaste propor710m in Europa
ed in America, e in cui eccellono oltre ad Hartman, a Bergson,
a James, Jean Paul, Lodge, Maeterlink, Paul Oltramare. ecc..

F. C
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Fra le etimologie.

Originale — cio che si rifa dall’'origine, che risale alla fonte prima.

In tal senso originalitd & Lopposto di stramberia. Nulla che sia
cervellotico, forzato, ibrido, sarid mai originale.

L’originaliti vera conquista sempre: non colpisce con un brillare
che non rimane: & armonica in liberta con tutto, ha le radici in cié
che & pil comune, scava fino al granito primordiale degli strati
umani e suo arcaico ci sa di acerbo: da sé in s€¢ modulasi: dovunque
€ dessa. . E. P
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Some Ideals in Co-education and an Attempt to carry them. out,
by Armstrong Smith, M. R. C. S, (Londra, Theophical Publlshlng
House).

Con grandissimo interesse ho letto questo piccolo libro nel quale
il Dott. Armstrong Smith descrive I'istituzione di una scuola a base
teosofica a Letchworth (Inghilterra) e narra le vicende, i tenta-
tivi fatti e gli errori inevitabili commessi per trovare la giusta via,

" e 1 buoni risultati ottenuti durante i primi quattro anni. Alla fine ho
chiuso il libro rammaricandomi vivamente di non essere pii tanto
giovane da godere il privilegio di venire educata in una simile scuola.

Vediamo qui messe finalmente in atto quelle idee che sinora
erano state sempre discusse solo teoricamente. La scuola si basa su
questi quattro principii fondamentali : :

1. la Rincarnazione,

2. la Legge di Causa ed Effetto (Karma),

3. l'unita della Vita e la consenguente fratellanza umana,

4. quanto meglio si alutano i fanciulli ad apprezzare le credenze
religiose e le aspirazioni spirituali degli altri, tanto pid facile riesce
loro di comprendere bene e di vivere degnamente le proprie.

Seguendo questi principii € data molto maggiore importanza allo
sviluppo del carattere che all'unilaterale istruzione intellettuale che
sola € cercata nelle altre scuole d'oggi. I due problemi della coedu-
cazione e della convivenza dei due sessi e quello della .massima
libertad d’azione accoppiata ad una rigorosa auto-disciplina appaiono
felicemente risolti. Il bello, nelle sue varie manifestazioni delle
arti, dela musica, dell'euritmia vi prendono un posto preminente.
Sono aboliti premi e castighi, e sostituiti dal privilegio accordato ai
migliori di aiutare i compagni piu arretrati; la cooperazione e la
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fratellanza sono cosi messe in pratica. Poco alla volta tutto quanto
si riferisce alla disciplina, ai divertirhenti, agli sport, ai libri della
biblioteca fu affidato alle cure dei soli scolari senza che pia' occor-
resse l'intervento diretto degli insegnanti.

I visitatori, che di frequente si recavano a vedere questa scuola
e a studiarne l'andamento, rilevarono come sua caratteristica prin-
cipale la grande gioia e la felicita degli alunni e gli ottimi rapporti
di cordiale ed affettuosa amicizia fra educatori ed educandi.

Mi propongo di parlare pit diffusamente un’altra volta di questo
libro; per ora basterd aggiungere che il suo autore dimostra non
soltanta di essere espertissimo nella difficile arte dell’educatore, ma
anche di essere un uomo di grande modestia e di piu gran cuore.

’ G. B. V.

Ethics of Education, by Beatrice de Normann and G. Colmore
(Londra)', Theosophigal Publishing House).

Abbiamo qui la trattazione teorica del problema dell’educazione
a base teorica del problema dell’educazione a base teosofica. La prima
domanda che si affaccia ad ogni educatore ¢ : Che cosa € il bambino ?
Le autriei espongono tre teorie per la risposta: la cristiana, ortodossa
secondo cui ogmi anima € una creazione ex nove, la scientifica ma-
terialista per la quale Ianima é una funzione della materia, e la
terza della Sapienza Antica che considera 'anima come una scintilla
divina in via di continua evoluzione. Con questa ultima teoria, che
& naturalmente quella accettata dalle autrici, 'anima del bambino
si presenta come «una entitd potenzialmente perfetta, imperfetta
in facoltd e in carattere e che sta sviluppando la sua natura) spiri-
tualey. Il Karma e la Rincarnazione danno la ragione logica delle
differenze nelle facolta e nei caratteri dei bambini, e aiutano ledu-
catore ad indirizzarli ognuno per la sua strada particolare.

Viene messa in evidenza la grandissima importanza delle condi-
zioni prenatali, importanza sinora poco riconosciuta e ancor meno
messa in pratica dai genitori. Non soltanto & da prendersi in consi-
derazione il lato fisico-igienico, ma anche e pii ancora sono da curare
i sentimenti e-i pensieri della madre stessa e di chi le sta vicino;
amore ed armonia sono altrettanto necessari quanto 'aria pura. Du-
rante i primi anni della vita hanno la massima influenza sui piccoli
ambiente domestico, la pulizia meticolosa, 'alimentazione semplice
e sana, la vita all’aria apertd; vengono poi a disciplina dei sensi se-
condo il metodo Montessori, e quella dei corpi emozionale e mentale.
Le autrici distinguono qui giustamente due specie di bambini vi-
ziati: quelli a cui si permette ogni capriccio, e quelli ai qualy si
impedisce ogni espressione di individualitd. L’ideale sarebbe di la-
sciare al bambino la massima libertd e avezzarlo nello stesso tempo
ad una devera auto-disciplina.
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Per il carattere e per il temperamento i1 bambini vengono sud-
divisi in tre tipi principali: gli -intellettuali, i devozionali e gli attivi.
Questa divisione facilita di molto il compito dell’educatore, che per
mezzo suo riconosce piu facilmente le virti e i difetti proprii ad-
un dato tipo e trova per conseguenza con maggiore facilita il modo .
particolare con cui trattarly.

Con. moltio. fatto e con grande buon senso viene poi trattata la
delicatissima questione dell’educazione sessuale.

Gli ultimi capitoli tratttano della religione, della scuola ideale e
dell’istruzione scolastica. « La religione, dicono le autrici, non pud
. essere insegnata; essa € un'emanazione dellanima, e in cid sya la
difficoltd ». In ogni modo si dovrebbe inculcare nei piccoli fanciulli
non paura, ma piena confidenza in Dio, rappresentandolo come il
Padre di tutti, il quale non he che amore per i suoi figli; e si do-
vrebbe far si chd essi comprendessero bene lunita di vita che cql
forte vincolo dell’amore lega tutto il creato al Creatore. Allora tutta
la natura si presenta loro sotto la luce dell’amore e della fratellanza,
universale, e la religione diventa una wvita interna, un’espressione
dell’anima. La forma esteriore religiosa alla quale il bambino rispon-
dera pia facilmente dipendera poi anch’essa dal tipo di tempera-
mento a cui egli appartiene.

Il programma della scuola ideale e dell'istruzione scolastica &
quello ¢he & esposto coi suoi risutati pratici nel libro del Dott.
Armstrong Smith sopracitato; € quindi inutile ripetere le stesse
cose. :

Questo libro, che pud servire ottimamente come base di ogni ul-
teriore lavoro pratico, dovrehba essere conosciuto da quanti si inte-
ressano dell’educazione teosofica.

G. B. V.
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-
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sioni di pubblicazioni estere, noun comprese nei listini.
I presenti listini annuliano i precedenti.

Dirigere vaglia e corrispondenze al Dr. Giuseppe Sulh-Rao, Casella Postale 8560 — Milano.
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